HP Deskjet D5500 Printer series

Kuruluma Baslama

n Parcalari bulun

Onemli!

Baslamak igin yazilim CD’sini takin. CD/DVD Yazilim yuklenirken, canlandirmali kurulum
siricist olmayan bilgisayarlar igin, yazici yazilimini kilavuzunu izleyin.
indirmek ve yiklemek igin litfen

www.hp.com/support adresine gidin.

Not: Canlandirmali kurulum kilavuzu, Tek Digmeyle Kablosuz Kurulumu dahil olmak izere, yazicinin
kurulmasi hakkinda &nemli bilgiler icerir.
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Kontrol paneli

Acik: @

Urung agar veya kapatir. Uriin kapaliyken, asgari dizeyde olsa dahi yine de gig kullanilir. Gici
tamamen kesmek icin Uriini kapatin, 1s1§in sénmesini bekleyin, sonra da gii¢ kablosunu prizden cekin.

e Kablosuz: @

Kablosuz radyoyu acar veya kapahr. Kablosuz disgmesi 1s1g1, kablosuz radyonun agik veya kapali
oldugu gésterir.

Kablosuz anten simgesi: (1))
HP yazicinin kablosuz bir aga bagl oldugunu gésterir.

Q Kablosuz hatasi simgesi: |
Bir kablosuz baglanti hatasi varsa yanip séner.

Kablosuz sinyali giici simgesi: |

Kablosuz ag baglantisinin sinyal giicini gésterir. Sinyal cubuklarinin az olmasi, sinyalin zayif oldugu
anlamina gelir. Yazicr baglanmaya calisirken, sinyal giict gubuklari soldan saga dénisimli olarak
yanip sdnecektir.

o Mirekkep dizeyi LCD'si: |}

Tahmini mirekkep dizeyini gdsterir.

e Hata 1sigi:

HP Yazici'da, agik bir kartus kapagi veya takilmis yazici kartusu gibi bir hata olmasi durumunda yanip séner.

e iptal:

Sistemdeki gecerli etkin yazdirmayi, hizalama isini veya siirmekte olan WPS oturumunu iptal eder.

Q Devam:

Sorun ¢ézildikten sonra HP Yazici’'nin devam etmesini saglar. Devam digmesi 151g1, kagit sikismasi ve
bitmesi gibi hatalari géstermek icin yanip séner.



Ag iletisimi hakkinda

HP Deskjet aygitini USB baglantisindan ag
baglantisina degistirme

HP Deskjet aygihini ilk 8nce USB baglantisiyla yiiklerseniz, sonradan kablosuz baglantiya degistirebilirsiniz.
USB baglantisini yerlesik kablosuz WLAN 802.11 baglantisina degistirmek icin

Windows m

1. Urinin arkasindaki USB baglantisini gikarin. 1. Urinin arkasindaki USB baglantisini ikarin.

2. Uron CD'sini bilgisayarin CD-ROM 2. Kablosuz radyoyu agmak icin Kablosuz
stricisine yerlestirin. disgmesine basin.

3. Ayagit Ekle'yi secin, sonra da kablosuz ag 3. Hava Limani'ni agin ve aygitla baglanti
kurulumu icin ekrandaki y&nergeleri izleyin. kurun.

4. Urin CD'sini bilgisayarin CD-ROM
siricisine yerlestirin.

5. Masaiistinde, CD-ROM’u acin, sonra da
HP Yukleyici'yi cift tiklatin ve ekrandaki
yonergeleri izleyin.

Agda ilave bilgisayarlara baglanma

HP Deskijet aygitini kiigk bir bilgisayar aginda birden ¢ok bilgisayara baglayabilirsiniz.

HP Deskjet aygiti zaten ag uzerindeki bilgisayarlardan birine bagliysa, eklenen her bilgisayara HP
Photosmart Yazilimi’ni yiklemeniz gerekir. Kablosuz baglantinin yiklenmesi sirasinda, yazilim Grini ag
uzerinde otomatik olarak bulur. HP Deskjet aygitini ag izerine kurduktan sonra, ilave bilgisayarlar ekledikge
tekrar yapilandirmaniz gerekmez.

Kablosuz kurulumu ipuclan

® Yazilim CD'sini takin ve canlandirmali kurulum kilavuzunu izleyin.

*  Bir WPS (WiFi Korumali Kurulum) yénlendiriciniz varsa, Tek Digmeli Kablosuz Kurulumu'nu
kullanabilirsiniz. Yazici acildiktan sonra, yénlendirici Gzerindeki WPS digmesini basili tutmak, yaziciniza
givenli bir kablosuz baglanti kurmaniz icin yeterlidir.

* Yazici ile yénlendirici arasinda bir kablosuz baglant olusturuldugunda, kablosuz disgmesi iizerindeki
mavi gdsterge 151§1 yanacak ve sinyal giici cubuklari ile kablosuz anten simgesi yazici ekranindan
gérintilenecektir.
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Daha fazla bilgi edinin

Diger tim urin bilgileri elektronik Yardim ve Benioku dosyasinda bulunabilir. Elektronik Yardim, yazici
yaziliminin yiklenmesi sirasindan otomatik olarak yiklenir. Elektronik Yardim, iriin 6zellikleri ve sorun
giderme y&nergelerini de kapsar. Ayrica iriin teknik 8zellikleri ve yasal bildirimler ile cevresel, yasal
diizenleme ve destek bilgilerini de kapsar. Benioku dosyasinda HP destek basvuru bilgileri, isletim sistemi
gereksinimleri ve iriin bilgilerinizde yapilan en son giincellestirmeler bulunur.

e

Elektronik Yardim’a erismek icin Elektronik Yardim’a erismek icin

* Windows: Baslat > Tum Programlar > J

HP > Deskjet D5500 series > Yardim’i
tiklatin.

Mac OS X v10.4: Help (Yardim) > Mac
Help, Library (Mac Yardimi, Kitaplik) >
HP Product Help (HP Urini Yardim)

dgesini tiklatin.

® Mac OS X v10.5: Help (Yardim) > Mac
Help (Mac Yardimi) 6gesini tiklatin. Help
Viewer (Yardim Gérintiileyicisi) ekraninda,
HP Product Help (HP Urini Yardim)
6gesini segin.

Benioku’yu Bulma

Yazilim yiklemesinden énce, yazilim CD'sini
yerlestirin ve secenek ekranda belirdiginde
Benioku'yu tiklatin. Yazilim yiklemesinin
ardindan, Baslat > Tim Programlar > HP
> Deskjet D5500 series > Benioku'yu

tiklatin. Benioku’yu Bulma Yazilim CD'sini yerlestirip
CD'nin en Usti dizeyinde bulunan Read Me
Windows 7 (Beni Oku) klassrin cift tiklatarak Benioku

Windows 7 destek bilgilerine cevrimici dosyasina erisebilirsiniz.

ulasilabilir: www.hp.com/go/windows?7.

Mirekkep kullanimi

Not: Kartuslardan gelen mirekkep, aygiti ve kartuslari yazdirmaya hazirlayan baslatma islemi ve baski
puskirtme uglarini temiz tutan ve mirekkebin sorunsuzca akmasini saglayan yazici kafasi bakimi dahil olmak
izere baski isleminde farkl bicimlerde kullanilir. Kullanildiktan sonra bir miktar mirekkep kartusta kalabilir.

Daha fazla bilgi igin bkz. www.hp.com/go/inkusage.

Guc ozellikleri:

Gic adaptéri: 09572269

Giris voltaji: 100-240Vac (+/- %10)

Giris frekansi: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

Gi¢ tiketimi: xx vat maksimum (ortalama yazdirma) = 14W (Kablosuz kapali) 15W (Kablosuz agik)

Not: Yalnizca HP tarafindan verilen giic adaptériyle kullanin.



Yukleme sorunlarini giderme

Yazdiramiyorsaniz, Grionin varsayilan
yazici aygitimiz olarak ayarh
oldugundan emin olun:

¢ Windows Vista: Windows gérev
cubugunda, Baslat'i ve Denetim
Masasi'ni tiklatin, sonra da Yazicilar’i
tiklahin.

e Windows XP: Windows gérev
gubugunda, Baslat'i ve Denetim
Masasr’ni tiklahin, sonra da Yazicillar ve
Faks'i tiklatin.

Yazicinizin yanindaki dairede onay isareti
bulundugundan emin olun. Uriininiz varsayilan
olarak secili degilse, yazici simgesini sag tiklatin
ve meniden “Varsayilan yazici olarak ata”
ogesini segin.

Hala yazdiramiyorsaniz veya Windows
yazilim yiklemesi basarisiz olursa:

1. CD'yi bilgisayarin CD-ROM siriicisinden
cikarin, sonra da USB kablosunu
bilgisayardan ¢ekin.

2. Bilgisayari yeniden baslatin.

3. Varsa yazilim givenlik duvari yazilimini
gegici olarak devre disi birakin ve viristen
koruma yazilimini kapatin. Urin yazilimi
yuklendikten sonra bu programlari yeniden
baslatin.

4. Uriin yazilimi CD’sini CD-ROM siriicisiine
yerlestirin, sonra da iriin yazilimini yiklemek
icin ekrandaki yénergeleri izleyin. Yapmaniz
isteninceye kadar USB kablosunu takmayin.

5. Yikleme islemi tamamlandiktan sonra
bilgisayari yeniden baslatin.

Yazdiramiyorsaniz, yazilhimi kaldinp
yeniden yikleyin:

Not: Kaldirma vygulamasi aygita 6zgi HP
yazilim bilesenlerinin ttmini kaldinr. Kaldirma
vygulamasi diger irinlerle veya programlarla
paylasilan bilesenleri kaldirmaz.

Yazilimi kaldirmak icin:

1. HP Deskjet aygitini bilgisayarinizdan ayirin.

2. Applications: Hewlett-Packard klaséring
agin.

3. HP Uninstaller (HP Kaldirici) 6gesini cift
tiklatin. Ekrandaki yénergeleri izleyin.

Yazilimi yiklemek icin:

1. Yazilimi yiklemek icin HP yazilim CD'’sini
bilgisayarinizin CD siriicisine yerlestirin.

2. Masaistinde, CD'yi acin, sonra da HP
Installer (HP Yikleyici) 6gesini cift tiklatin.

3. Ekrandaki y&nergeleri izleyin.
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Ag sorunlarini giderme

Urin yazilm yiklemesi sirasinda bulunamiyor

HP yazilimi, yazilim yiklenirken Grininizi ag tzerinde bulamiyorsa, asagidaki sorun giderme adimlarini
deneyin: Kablosuz baglantiniz varsa, 1. adimla baslayin ve gerekirse 4. adima kadar devam edin.

Kablosuz baglantilar

1: Kablosuz Ag Sinamasi’'ni calistirip saglanan yénergeleri izleyerek, rinin aga bagh olup olmadigini
belirleyin.

Kablosuz Ag Sinamasi’ni galishrmak igin

Kablosuz sinamasini baslatmak ve kablosuz ag sinamasi ve a§ yapilandirmasi sayfalari yazdirmak icin
Devam digmesini basili tutun.

2: 1. adimda, irinin bir aga baglh olmadigini belirlerseniz ve rini ilk kez yukliyorsaniz, trini aga
baglamak igin yazilim yiklemesi sirasinda ekrandaki yénergeleri izlemeniz gerekir.

Urint aga baglamak igin
1. Urin Yazilim CD'sini bilgisayarin CD-ROM siricisine yerlestirin.
2. Ekrandaki yénergeleri izleyin. istendiginde kutudaki USB kurulum kablosunu kullanarak ériing bilgisayara

baglayin. Uriin aga baglanmayi dener. Baglant kurulamazsa, uyarilari izleyerek sorunu céziin ve yeniden
deneyin.

3. Kurulum tamamlandiginda, USB kablosunu ¢ikarmaniz ve kablosuz ag baglantisini test etmeniz istenir.
Uriin aga basariyla baglandiktan sonra Grini ag zerinden kullanacak her bilgisayara yazilimi yikleyin.

Aygit aginiza baglanamiyorsa, su yaygin sorunlar icin kontrol edin:

¢ Yanhs ag1 secmis veya ag adimzi (SSID) hatal girmis olabilirsiniz. Bu ayarlari kontrol ederek
dogru olduklarindan emin olun.

¢ WEP anahtarinizi veya WPA sifreleme anahtarimizi hatali girmis olabilirsiniz (sifreleme
kullaniyorsaniz).
Not: Ag adi veya WEP/WPA anahtarlari yikleme sirasinda otomatik olarak bulunmazsa ve siz de
bilmiyorsaniz, www.hp.com/go/networksetup adresinden bulmaniza yardime olabilecek bir
uygulama indirebilirsiniz. Bu uygulama yalnizca Windows Internet Explorer icin ¢alisir ve yalnizca
ingilizce siromu vardr.

¢ Yénlendiricinizde sorun olabilir. Gici her biri i¢in kapahp acarak, hem trini hem de
yénlendiriciyi yeniden baslatmayi deneyin.




Ag sorunlarini giderme

3: Asagidaki olasi durumlan kontrol edin ve ¢ézimleyin:

¢ Bilgisayariniz aginiza bagh olmayabilir. Bilgisayarin HP Deskjet ile ayni aga bagl oldugundan
emin olun. Kablosuz bagliysaniz, bilgisayariniz yanlislkla érmegin, komsunuzun agina baglanmis olabilir.

* Bilgisayariniz bir Sanal Ozel Ag’a (VPN) bagh olabilir. Yiklemeye devam etmeden 6nce
VPN'yi gegici olarak devre disi birakin. VPN’ye bagli olmak, farkli bir agda olmak gibidir; iriine ev ag
uzerinden erismek icin, VPN baglantisini kesmeniz gerekir.

e Guvenlik yazilim iletisimi engelliyor olabilir. Bilgisayariniza yiklo givenlik yazilimi (givenlik
duvari, viristen koruma yazili, casus yazilim &nleme yazilimi) trin ile bilgisayar arasindaki iletigimi
engelliyor olabilir. Yikleme sirasinda HP tanilamasi otomatik olarak ¢alisir ve givenlik duvari tarafindan
neyin engelleniyor olabilecegine dair mesajlar saglar. Givenlik duvarinizi, viristen koruma yaziliminizi
veya casus yazilim énleme yaziliminizi gegici olarak devre disi birakarak yiklemeyi tamamlamay:
deneyin.

Yikleme tamamlandiktan sonra giivenlik duvari uygulamanizi yeniden etkinlestirebilirsiniz. Asagidaki
dosyalarin giivenlik duvarinin istisnalar listesinde oldugundan emin olun:

e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.
e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

ipucu: Givenlik duvar yaziliminizi UDP baglant noktasi 427 izerinden iletisime izin verecek sekilde yapilandirin.

4. Gelismis arama dzelligini kullanin.

1. Kablosuz sinamasini baslatmak ve ag yapilandirmasi sayfasi yazdirmak icin Devam digmesini basili
tutun.

2. Ag yapilandirmasi raporundan HP Deskjet aygitinin IP adresini belirleyin. Urin IP adresinin bilgisayar
ve yénlendirici ile ayni aralikta oldugundan emin olun.

3. Yazilim yiklemesi sirasinda saglanan gelismis aramayi kullanarak IP adresine gére ara’y: tiklatin
ve riniinizin IP adresini girin.

Windows only

Yazihm yiklemesi sonrasindaki diger ag sorunlari
HP Deskijet basariyla yiklenmesine ragmen yazdiramama gibi sorunlar yasarsaniz, asagidakileri deneyin:

* Yénlendiriciyi ve bilgisayari kapatin ve sonra su sirada agin: énce yénlendiriciyi, sonra irini ve son
olarak bilgisayari. Bazen giiciin kapatilip agilmasi ag iletisimi sorununu ¢ézer.

* Yukaridaki adim sorunu ¢ézmezse ve HP Photosmart Yazilimi’ni bilgisayariniza basariyla yiklediyseniz,
Ag Tanilama aracini ¢alistirin.

Ag Tanilama aracini ¢alishrmak igin
> C6zUm Merkezi'nde, Ayarlar’i ve Diger Ayarlar’i tiklatin, sonra da Ag Arac Kutusu'nu
tiklatin. Yardimer Programlar sekmesinde Ag Tanillamayi Calistir’s tiklatin.




HP yazia sinirh garanti bildirimi

HP driinii Sinirh garanti siiresi

Yazilim Ortami 90 glin

Yazici 1yl

Yazici veya murekkep kartuslari HP murekkebi bitene veya kartus tizerinde yazili olan "garanti

sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha 6nceyse. Bu
garanti, yeniden doldurulmus, yeniden Uretilmis, tizerinde
degisiklik yapilmig, kéti kullaniimig veya herhangi bir sekilde
degisiklik yapilmis HP miirekkep urtinlerini icermez.

Yazici kafalari (yalnizca musteri tarafindan degistirilebilen| 1 yil

yazici kafalarinin kullanildidi triinler igin gegerlidir)

Aksesuarlar Aksi belirtimedikge 1 yil

A. Sinirh garanti kapsami
1. Hewlett-Packard (HP) son kullanici misteriye yukarida belirtilen Grtinlerde, musteri tarafindan satin alinmalari
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tarihinden baslayarak yine yukarida belirtilen stire boyunca malzemeler ve iscilik ydninden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

. Yazilim trtnlerinde HP'nin sinirli garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getirilmemesi durumu igin

gecerlidir. HP Urtinlerinin, kesintili ve hatasiz ¢alisacagini garanti etmez.

. HP'nin sinirl garantisi yalnizca triiniin normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar igin gegerli olup, asagida

siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak tzere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, parga veya sarf malzemeleri;
c. Urliniin sartnamelerinin disinda kullaniimasi;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanlis kullanim.

. HP yazici Urtinlerinde, HP Uretimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullaniimasi, misteriye verilen garantiyi

veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek s6zlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya hasar HP trlint
olmayan veya yeniden doldurulmus ya da kullanim stiresi doimus bir mirekkep kartusunun kullanimina baglaniyorsa
HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi karsiliginda standart saat ve malzeme ucretini alir.

. ligili garanti siresi iginde HP garantisi kapsamindaki bir driine iliskin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi

durumunda, kendi secimine bagl olarak HP, uriinii onarir veya yenisi ile degistirir.

. HP'nin onarim yapamamasi veya uriinii degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu Grintin satin

alma ucreti, kusurun bildirilmesinden baslayarak makul bir stire iginde HP tarafindan geri 6denir.

. Kusurlu triin musteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu driini onarmaya, degistirmeye veya

Ucretini geri demeye iligkin higbir ytiktmlliga bulunmaz.

. En azindan degistirilen triintin islevlerine esit islevleri oimasi kaydiyla, degistirilen trlin yeni veya yeni gibi olabilir.
. HP uriinlerinde performansi yenileriyle esit degistirilerek yeniden tretilmis pargalar, bilesenler veya malzemeler

bulunabilir.

. HP'nin Sinirli Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP Grininin HP tarafindan dagitiminin yapildidi tim Ulkelerde

gegerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri igin olan s6zlesmeler, Urtintin yetkili ithalatgi veya HP
tarafindan da tumunuan yapildidi tlkelerde tim yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

B. Garanti sinirlamalar

YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLCUDE HP VEYA UGCUNCU TARAF TEDARIKCILERI ACIK VEYA DOLAYLI
BASKA HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK, YETERLI KALITE
VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE ILGILI HIGBIR KOSUL VEYA GARANTI VERMEZ.

C. Sorumluluk sinirlamalar

1.
2.

Yerel yasalarin izin verdigi 6lglide isbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar musterinin yegane ve 6zel
tazminatlaridir.

YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLCUDE ISBU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN YUKUMLULUKLER
SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKGILERI SOZ KONUSU ZARARLARIN
OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMIS OLSALAR DAHI HICBIR SEKILDE DOGRUDAN, OZEL, ARIZA VEYA
DOLAYLI OLARAK ORTAYA CIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA HUKUK SISTEMINE GORE
OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel yasalar

1.
2.

Isbu Garanti Bildirimi ile musteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar digsinda musterinin ABD'de eyaletlere,

Kanada'da bélgelere ve dinyadaki diger yerlerde ulkelere gére degisen baska haklari da olabilir.

Uyumsuz oldugu 6lgtide bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bigimde degistirilmis kabul edilecektir.

Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar masteriler igin gegerli

olmayabilir. Ornegin, ABD disindaki bazi tlkeler (Kanada'daki bolgeler dahil olmak lizere) ve ABD'deki bazi eyaletler

§unlar| yapabilir:

. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tiketicinin yasal haklarini kisittamasina izin

vermeyebilir (6r., ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Musteriye ek garanti haklari saglayabilir, treticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti stresi belirleyebilir veya
kosulsuz garanti siresine sinirlama getiriimesine izin verebilir.

. BU GARANTI BILDIRIMI HUKUMLERI, YASAL OLARAK IZIN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ SATISI

ICIN GECERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIG TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA
DEGISTIRMEZ.




HP Deskjet D5500 Printer series
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Zahajeni instalace

n Nalezeni obsahu

® Dolezité!
Nepfipojujte kabel USB dfive, nez

[ ol J
Zagnéte vlozenim CD se softwarem. U pocitac bez B&hem instalace softwaru se Fid'te pokyny
CD/DVD mechaniky prejdéte na animovaného privodce.

www.hp.com/support, kde software tiskarny

stéhnete a instalujete.

Pozndmka: Animovany privodce instalaci obsahuje délezité informace o nastaveni tiskarny, véetn& nastaveni
bezdratového pripojeni One Button Wireless Setup.

© Cemd kazeta  KURIE

[0 Tribarevnd kazeta  KRNkINA




Ovladaci panel

a Vypinacg: @

Zapind a vypind produkt. | kdyz je produkt vypnuty, stéle spotfebovavd malé mnozstvi energie. Pro uplné

A odpojeni produktu od napéieni jej vypnéte, pockejte na zhasnuti kontrolky a odpoijte napaijeci kabel.

1]

v

< e Bezdratové pripojeni: ()
Zapind a vypina bezdratové pripojeni. Kontrolka tlacitka bezdratového pFipojeni oznamuije, zda je
bezdratové pripojeni zapnuté nebo vypnuté.

o Ikona antény bezdratového pripojeni: (1)

Oznamuje, zda je tiskdrna HP pfipojena k bezdratové siti.

6 lkona chyby bezdratového pripojeni: |
Pokud dojde k chyb& bezdratového pripojeni, tato ikona blika.

e Ikona sily signalu bezdratového pFipojeni: ,ll
Oznamuije silu signdlu bezdratového pripojeni. Méné &arek znamend nizsi silu signélu. Kdyz se
tiskarna pokousi o pipojeni, ¢arky oznadujici silu signdlu stfidavé blikaji zleva doprava.

e LCD displej hladiny inkoustu: |+§

Zobrazuje pfibliznou vysku hladiny inkoustu.

a Kontrolka chyby:

Tato kontrolka blika, pokud je tiskdrna HP v chybovém stavu, napt. mé oteviend dvitka tiskové kazety
nebo zaseknuty drzdk tiskovych kazet.

e Storno: @

Zru§i aktuaing probihaijici dlohu tisku nebo zarovnani, nebo probihaijici relaci WPS.

Q Pokracovat:

Preda tiskarng HP povel k pokracovani v &innosti poté, co je problém vyresen. Kontrolka tla¢itka
Pokracovat blikanim oznamuje chyby jako je uviznuti papiru nebo dosly papir.



Pripojeni k siti

Piechod zafizeni HP Deskjet od pripojeni USB

k sifovému pfipojeni

Pokud jste d¥ive nainstalovali tiskarnu HP Deskiet s pFipojenim USB, mizete to pozd&ji zménit na pFipojeni
pomoci bezdratové sité.

Chcete-li zménit pFipojeni kabelem USB na integrované bezdratové pripojeni WLAN 802.11, postupujte
nasledovné

| Mac

1. Odpoijte pripojeni USB ze zadni strany 1. Odpoijte pripojeni USB ze zadni strany
zatizeni. zatizeni.

2. Vlozte produkiové CD do jednotky CD-ROM 2. Stiskem tlaéitka Bezdréatové pripojeni
v pogitagi. zapnéte bezdratové radio.

3. Vyberte Pfidat zafizeni a poté instalujte 3. Zapnéte Airport a navazte spojeni se
bezdratovou sif podle pokynd na brazovce. zatizenim.

4. Vlozte produktové CD do jednotky CD-ROM
v pocitadi.

>
5. Z pracovni plochy otevtete disk CD a poté é
poklepeijte na polozku HP Installer. Dale "

postupuijte podle pokynd na obrazovce.

~e o v, v ~ O re Ll
Pripojte k dalSim pocitacim v siti
Tiskérnu HP Deskjet Ize v malé pocitacové siti pFipoijit k vice pocitacim.
Je-li jiz tiskarna HP Deskjet pFipojena k nékterému poéitaci v siti, je nutné nainstalovat software HP Photosmart
na kazdy dalsi pocitac. V pribéhu instalace bezdrétového pfipojeni software automaticky rozezné produkt
na siti. Po nastaveni tiskarny HP Deskjet na siti ji nebude nutné znovu konfigurovat, pokud pridate dalsi
pocitace.

Tipy pro bezdratové nastaveni

® Vlozte CD se softwarem a postupuijte podle pokynd animovaného privodce.

® Pokud mate smé&rova¢ WPS (WiFi Protected Setup), mizete pouzit nastaveni bezdratového pripojeni One
Button Wireless Setup. Po zapnuti tiskarny stisknéte a podrzte tla¢itko WPS na smérovaci. Smérovae
navaze zabezpecené bezdratové pripojeni k tiskarné.

® Po navdazani bezdrétového spojeni mezi tiskarnou a smérovacem se rozsviti modré kontrolka na tla¢itku
bezdratového pFipojeni a na displeji tiskarny se zobrazi ikona antény bezdratového piipojeni a ukazatel
grovné signdlu.



Vyhledani dalsich informaci

Vsechny ostatni informace o zafizeni mizete nalézt v elektronické Napovédé a v souboru Readme.
Elektronicka Napovéda je automaticky nainstalovéna pfi instalaci softwaru tiskarny. V elektronické Napovéde
jsou popsany funkce zafizeni a pokyny pro feseni problémé. Také zde naleznete technické ddaje zafizeni,
pravni predpisy, informace o ochrané Zivotniho prosttedi, regulatorni informace a informace o podpote.
Soubor Readme obsahuje kontakty na podporu zakaznikd HP, pozadavky na operaéni systém a posledni
aktualizace informaci o zafizeni.

e

Pristup k elektronické Napovédé Pristup k elektronické Napovédé

e Systém Windows: Klepnéte na Start > ® Mac OS X v10.4: Klepnéte na Help
Vsechny programy > HP > Deskjet (Népovéda) > Mac Help, Library
D5500 series > Napovéda. (Népovéda Mac, Knihovna) > HP Product

Help(Nd&povéda produkiu HP).
® Mac OS X v10.5: Klepnéte na Help

Nalezeni souboru Readme (Napovéda) > Mac Help (Napovéda Mac).
Pfed instalaci softwaru vlozte CD se softwarem V Help Viewer (Prohlize¢ napovédy),
a klepnéte na Readme, kdyz se tato moznost vyberte HP Product Help (Népovéda

[l zobrozi na obrazovce. Po instalaci softwaru produktu HP).

2 klepnéte na Start > Vsechny programy >

é_ HP > Deskjet D5500 series > Readme. Nalezeni souboru Readme Mizete otevrit

soubor Readme tak, Ze vlozite CD se softwarem

a poté poklepete na slozku Read Me, které je na
Windows 7 nejvy3si adresdarové Grovni CD se softwarem.
Informace o podpote Windows 7 jsou k

dispozici na Internetu: www.hp.com/go/

windows7.

Pouziti inkoustu

Poznamka: Inkoust z tiskovych kazet je pouzivan pfi procesu tisku mnoha rdznymi zpGsoby, veetné
inicializaéniho procesu, ktery pFipravuje zafizeni a tiskové kazety pro tisk a p¥i odrzbé tiskové hlavy, pfi které
se udrzuji tiskové trysky cisté, aby mohl inkoust hladce protékat. Kromé toho zlstane v pouzité kazeté jesté

uréity zbytek inkoustu. Dalsi informace viz www.hp.com/go/inkusage.

Technické udaje o napdjeni:
Adaptér napéjeni: 09572269

Vstupni napéti: 100 — 240 V stt. (+/- 10 %)

Vstupni kmitoéet: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Spotieba proudu: max. xx W (prdmérny tisk) = 14 W (bezdrétové pfipojeni vyp.) 15 W (bezdratové
pfipojeni zap.)

Poznémka: Zafizeni pouZivejte pouze se sitfovym adaptérem od spole¢nosti HP.



Reseni problému s instalaci

Pokud neni mozné tisknout, ujistéte se,

Ze je produkt nastaven jako vychozi

tiskové zafizeni:

e Windows Vista: Na hlavnim panelu
klepnéte na Start, klepnéte na Ovléadaci
panely a poté klepnéte na Tiskéarny.

e Windows XP: Na hlavnim panelu
klepnéte na Start, klepnéte na Ovladaci
panely a poté klepnéte na Tiskéarny a
faxy.

Zkontrolujte, Ze krouzek vedle vaseho produktu

obsahuje znacku zatrzeni. Pokud neni produkt

vybrén jako vychozi tiskarna, klepnéte pravym
tlacitkem my3i na ikonu tiskarmy a z nabidky
vyberte ,Nastavit jako vychozi tiskarnu”.

Pokud stdle jesté nemuizete tisknout
nebo instalace softwaru Windows
selhala:

1. Vyjméte CD z jednotky CD-ROM potitace a

poté odpojte USB kabel od poéitace.
2. Restartujte pocitac.

3. Doéasné vyfad'te jakykoliv software brany
firewall a uzavrete viechny antivirové

programy. Po instalaci softwaru produktu tyto

programy restartujte.

4. Vlozte disk CD se softwarem produktu
do jednotky CD-ROM pocitace a poté

nainstalujte software produktu podle pokynd

na obrazovce. Kabel USB piipojte az ve
chvili, kdy k tomu budete vyzvani.

5. Po dokonéeni instalace restartujte pocitac.

Pokud nemuizete tisknout, odinstalujte a
znovu nainstalujte software:

Poznamka: Software pro odinstalovéni
odstrani véechny softwarové komponenty HP,
které jsou specifické pro zafizeni. Software pro
odinstalovani neodstrani komponenty, které jsou
sdileny jinymi zatizenimi nebo programy.

Odinstalovani softwaru:

1.
2.
3.

Odpoijte zatizeni HP Deskijet od pocitace.
Ofeviete Aplikace: slozku Hewlett-Packard.

Poklepeijte na polozku HP Uninstaller
(Odinstalovani HP). Postupujte podle pokynd
na obrazovce.

Pokyny pro instalaci softwaru:
1. Pro instalaci softwaru vlozte CD se

softwarem HP do CD jednotky pocitace.

Z pracovni plochy oteviete disk CD a poté
poklepeijte na polozku HP Installer.

Postupuijte podle pokynd na obrazovce.




~
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Reseni problému se siti

Produkt nelze najit béhem instalace softwaru

Pokud software HP nem@ze naijit v produkt na siti béhem instalace softwaru, zkuste nésleduijici kroky pro
vyfeseni tohoto problému. Pokud mate bezdratové pripojeni, za¢néte krokem 1 a postupuite dle potteby az
ke kroku 4.

Bezdratové pFipojeni
1: Spusténim Testu bezdratové sité a postupem dle pokynd zjistéte, zda je produkt pFipojen k siti.
Postup spusténi Testu bezdratové sité

Stiskem a pridrzenim tla¢itka Pokraéovat spustte test bezdratového pFipojeni, pfi némz budou vytistény
strénky testu bezdrétové sité a konfigurace sité.

2: Pokud jste v Kroku 1 zjistili, ze produkt neni pFipojen k siti a jde o prvni pokus o instalaci produktu, pro
pripojeni produktu k siti bude zapottebi postupovat dle pokynd na obrazovce b&hem instalace softwaru.

Postup pfipojeni produktu k siti

1. Vlozte produktovy disk CD se softwarem do jednotky CD-ROM v po¢itaéi.

2. Postupujte podle pokyn na obrazovce. Po vyzvani pripojte produkt do poéitace pomoci kabelu USB,
ktery je soucasti baleni. Zafizeni se pokusi pFipoijit k siti. Pokud se pFipojeni nezdafi, opravte pficinu
potizi podle uvedenych pokynl a akci opakuite.

3. Po dokonéenti instalace budete vyzvéni k odpojeni kabelu USB a ofestovani ptipojeni k bezdratové siti.
Jakmile je produkt Usp&sné pripojen k siti, nainstalujte software pro kazdy pocita&, ktery bude produkt v
siti pouzivat.

Pokud se zafizeni nemdze p¥ipojit k siti, zkontrolujte, zda nedochazi k nékterym béinym
problémdm:

¢ Mozna jste vybrali nespréavnou sit' nebo nespravné zadali néazev sité (SSID). Zkontrolujte
tato nastaveni a ujistéte se, ze jsou spravna.

¢ Mozina jste nespravné zadali Sifrovaci kli¢e WEP nebo WPA (pokud pouzivate sifrovéni).
Poznéamka: Pokud nejsou klice WEP/WPA a ndzev sité automaticky nalezeny b&hem instalace a pokud

je neznate, mizete si stahnout aplikaci z www.hp.com/go/networksetup, kierd vam je pomdze

nalézt. Tato aplikace funguje pouze s Windows Internet Explorer a je dostupna pouze v angli¢ting.

* Mozna dochazi k potizim se smérovaéem. Zkuste restartovat produkt i smérovaé tak, ze je
vypnete a poté znovu zapnete.




Reseni problému se siti

3: Zkontrolujte a vyFeste nésledujici mozné situace:

T

4: Pouzijte funkci pokrocilého vyhledavani.

Vas pocitaé moznd neni pripojen k siti. Ujistéte se, Ze je pocita¢ pfipojen ke stejné siti jako
zatizeni HP Deskijet. Pokud jste piipojeni bezdratové, je mozné, ze je vas pocitac omylem piipojen k siti
vaseho souseda.

Vas poéitaé moze byt pFipojen k siti VPN (Virtual Private Network). Do¢asné deaktivuijte
sit VPN a teprve poté pokracujte v instalaci. Pripojeni k siti VPN je n&co podobného jako pfipojeni k jiné
siti, budete se muset odpojit od VPN a piipojit produkt k domaci siti.

Komunikaci moze blokovat bezpeénostni software. Bezpecnostni software (bréna firewall,
antivirové programy, antispyware), které jsou instalované na vasem poéitaci, mohou blokovat komunikaci
mezi produktem a poéitagem. Diagnostika HP se automaticky spusti béhem instalace a mdze poskytnout
zpravy o tom, co je blokovano brénou firewall. Zkuste do¢asné vypnout brénu firewall, antivirové a

antispywarové programy, abyste vidéli, zda |ze dsp&sné dokonéit instalaci.

Po dokonéeni instalace mozete branu firewall opét aktivovat. Ujistéte se, Ze v seznamu vyjimek brany
firewall jsou nésledujici soubory:

C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.
C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpgdstcp.exe.

ip: Konfigurujte vas software brany firewall tak, aby umoznil komunikaci na portu UDP 427.

1. Stiskem a ptidrzenim tlacitka Pokraéovat spustte test bezdratového pfipojeni, pfi némz bude
vytigténa stranka konfigurace sité.

2. Urcete IP adresu zafizeni HP Deskjet pomoci vypisu konfiguraci sité. Zkontrolujte, zda adresa IP
produktu je ve stejném rozsahu adres jako poéita¢ a smérovac.

3. Pouzijte pokrocilé moznosti vyhledavani dostupné b&hem instalace softwaru, poté klepnéte na Hledat
dle IP adresy a poté zadejte IP adresu produktu.

Windows only

Dalsi potize se siti po instalaci softwaru
Pokud bylo zatizeni HP Deskjet tsp&$né instalovéno a vy méte potize napiiklad s tiskem, zkuste nésleduijci:

* Vypnéte smérovaé, produkt a pocita¢ a poté je zapnéte v tomto poradi: nejdfive smérova¢, poté produkt
a nakonec pocita¢. Nékdy vypnuti a zapnuti napdjeni vytesi problém se siti.

o Pokud predchozi krok nevyfesi problém a 0sp&sné jste na vasem poéitaci instalovali software HP
Photosmart, spustte ndstroj Diagnostiky sité.

Spusténi nastroje Diagnostiky sité
>V Centru Feseni klepnéte na Nastaveni, klepnéte na DalSi nastaveni a poté klepnéte na
Nastroje sité. Na karté Néstroje klepnéte na Spustit diagnostiku sité.




Prohldseni o omezené zaruce na tiskarnu HP

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,ukonéeni zaruéni

Ihaty, vytisténého na kazeté, pficemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény, pfepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevreny.

Tiskové hlavy (tyka se pouze vyrobku s tiskovymi 1 rok
hlavami, které mohou ménit sami zakaznici)

Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A. Rozsah omezené zaruky

1. Spoleénost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uZivatelim zaruku na vy$e uvedené produkty HP na zavady
materialu nebo provedeni po vy$e uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zacina datem nakupu zékaznikem).

2. U softwarovych produktti se omezena zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych
funkci. Spole¢nost HP nezarucuje neprerusenou ani bezchybnou ¢innost zadného z produktu.

3. Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi béZzném pouzivani vyrobku a nevztahuje se
na zadné dalsi problémy, véetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou Udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.

4. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobcul u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani
na dohodnuty servis. Pokud v$ak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo dopInéné &i proslé kazety, bude spolec¢nost HP za ¢as a material nutny k opravé pfislusného selhani nebo
poskozeni uctovat standardni poplatky.

5. Bude-li spole¢nost HP v zaruéni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede
spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

6. V pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfiméfené dobé od
nahladeni zavady opravit nebo vyménit, bude zakaznikovi vyplaceno odSkodné ve vysi prodejni ceny.

7. Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odskodné, pokud zakaznik nevréati vadny produkt.

8. Jakykoli vyménény produkt mlze byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, ze jeho
funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.

9. Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, sou¢asti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.

10. Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vS§ech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodava.
Smlouvy o dal$ich zaruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky
V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJI ZADNE
JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1. V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNIiMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pifesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisluset i jina prava, ktera
se lisi v riznych statech USA, v riznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby
bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakonU se zakaznika nemuseji tykat
néktera prohlaeni a omezeni uvedena v tomto prohlaSeni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich
(v¢etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. prfedem vylougit prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zakaznika (napfiklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit mozZnost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dal$i zaru¢ni prava, urovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemtze odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani predpokladané zaruky.

3. ZARUCN| PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJi ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP
Véazeny zakazniku,
v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcl) ve
Vasi zemi.

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy viiéi prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena.

Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.o., Vyskodilova 1/1410, 140 21 Praha 4



HP Deskjet D5500 Printer series

Zadiname s instaldaciou

n Vyhl'adanie obsahu

® Dolezité!
Kabel USB nepripdjajte, kym vas na to nevyzve na obrazovke softvér.

- =]
Zag¢nite vlozenim disku CD so softvérom. V pripade Pocas instalacie softvéru sleduijte
pocitacov bez jednotky CD/DVD prejdite na animovand instala¢no prirueku.

adresu www.hp.com/support a prevezmite

a naingtalujte softvér tlaciarne.

Poznémka: Animovand instalacna prirucka obsahuje délezité informécie o instalacii tlaciarne vrétane
instalacie bezdrétového pripojenia jednym tlaéidlom.

Y| Cierna kazeta K00

[8] Trojfarebnd kazeta  REWRLO



Ovladaci panel

@ sviei: ©
Sl0zi na zapnutie a vypnutie zariadenia. Ked' je zariadenie vypnuté, stale spotrebova urité minimalne
mnozstvo energie. Ak chcete Gplne vypnit napdjanie, vypnite zariadenie, pockaite, kym zhasne
indikator, a potom odpojte napdjaci kabel.

e Bezdrétové pripojenie: @
SIoZi na zapnutie a vypnutie bezdrétového rédia. Indikétor tlacidla bezdrétového pripojenia
signalizuje, ¢&i je zapnuté alebo vypnuté bezdrétové radio.
Ikona antény bezdrétového pripojenia: (1))

Signalizuje, ¢i je tlaciaren HP pripojend na bezdrétovd sief.

6 lkona chyby bezdrétového pripojenia: |
Blik&, ak sa vyskytla chyba bezdrétového pripojenia.

IS

Ikona intenzity signalu bezdrétového pripojenia: il

Signalizuje intenzitu signdlu pripojenia na bezdrétovd sief. Menej pruhov signalu znamend nizsiu
infenzitu signdlu. Ked' sa tlaciaren pokdsa pripojif, pruhy intenzity signdlu budu striedavo blikat zl'ava
doprava.
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o Displej LCD zobrazujuci Uroven atramentu: i°E

Zobrazuje odhadovant droven atramentu.

e Indikéator chyby:
Blika v pripade chyby tla¢iarne HP, napriklad pri otvorenom kryte tlagovej kazety alebo zaseknutom
tlagovom voziku.

e Zrusit': @

Zru§i aktuéine prebiehajicu tla¢ovi alebo zarovnavaciu tlohu alebo relaciv WPS.

Q Pokracovat:

Po vyrieeni problému prikaze tlagiarni HP, aby pokracovala. Indikator tla¢idla Pokracovat’ blika pri
signalizécii chyb, napriklad pri zaseknuti alebo minuti papiera.



Informacie o sietfach

Zmena pripojenia USB na siefové pripojenie
pre tlac¢iarern HP Deskjet

Ak tla¢iareri HP Deskjet najprv nainstalujete s pripojenim USB, neskér ho mézete zmenit na pripojenie na
bezdrétovi siet'.

Zmena pripojenia USB na integrované pripojenie na bezdrétovi siet WLAN 802.11

Windows m

1. Zo zadnej strany zariadenia odpojte kabel 1. Zo zadnej strany zariadenia odpojte kabel
USB. USB.
2. Vlozte disk CD so softvérom zariadenia 2. Stla¢enim tlacidla bezdrétového
do jednotky CD-ROM poéitaca. pripojenia zapnite bezdrétové radio.
3. Vyberte polozku Pridat’ zariadenie 3. Zapnite Airport a nadviaZte pripojenie
a potom podl'a pokynov na obrazovke k zariadeniu.
nainstalujte bezdrétovy sief. 4. Vlozte disk CD so softvérom zariadenia do

jednotky CD-ROM pocitaéa.

5. Na pracovnej ploche otvorte disk CD-ROM,
dvakrét kliknite na polozku HP Installer
(Instalator HP) a postupujte podl'a pokynov
na obrazovke.

° ° ° y v ves - ° °
Pripojenie k d’alsim pocitacéom v sieti
Tlaciareri HP Deskjet mézete pripojit k viacerym pocita¢om v malej pocitacovej sieti.
Ak je tlaciaren HP Deskjet uz pripojend k pocitacu v sieti, pre kazdy d'al3i po¢ita& musite nainstalovat
softvér HP Photosmart. Pocas instalécie bezdrétového pripojenia softvér automaticky zisti zariadenie v sieti.

Po nastaveni tlaciarne HP Deskjet na pouzivanie v sieti ju uz nebudete musiet po pridani d'al3ich pocitacov
znova konfigurovat'.

Tipy na nastavenie bezdrétovej siete

® Vlozte disk CD so softvérom a postupujte podl'a animovanej instala¢nej prirucky.

e Ak mate smerovaé WPS (WiFi Protected Setup), mozete pouzit instaléciu bezdrétového pripojenia
jednym tlaéidlom. Po zapnuti tlagiarne iba stla¢te a podrzte tlacidlo WPS na smerovadi, &im sa
vytvori bezpe&né bezdrétové pripojenie k tlaciarni.

® Po nadviazani bezdrétového pripojenia medzi tlagiarfiou a smerovacom sa rozsvieti modry indikator
na tla¢idle bezdrétového pripojenia a na obrazovke tlagiarne sa zobrazi ikona antény bezdrétového
pripojenia s pruhmi intenzity signdlu.



Hl'adanie d’alsich informacii

Vsetky ostatné informacie o tomto zariadeni najdete v elekironickom pomocnikovi a v stbore Readme (Precitajte
si). Elektronicky pomocnik sa nainstaluje automaticky pocas instalacie softvéru tlaciarne. Elekironicky pomocnik
obsahuje pokyny na pouzivanie funkcii zariadenia a riesenie problémov. Néjdete v iom aqj $pecifikacie
produktu, prévne upozornenia, informdcie o ochrane zivotného prostredia, homologizaéné informacie

a informacie o technickej podpore. Sibor Readme (Precitajte si) obsahuje kontakiné Gdaje oddeleni technickei
podpory spoloénosti HP, poziadavky na operaény systém a najaktuélinejsie informacie o tomto zariadeni.

Pristup k elektronickému pomocnikovi

 Windows: Kliknite na polozku Start >
Vsetky programy > HP > Deskjet
D5500 series > Pomocnik.

Najdenie stboru Readme

Pred nainstalovanim softvéru vlozte disk CD so
softvérom a kliknite na sibor Readme (Precitajte
si), ked' sa tato moznost zobrazi na obrazovke.
Po nainstalovani softvéru kliknite na polozku
Start > VSetky programy > HP > Deskijet
D5500 series > Readme (Precitajte si).

Windows 7
Informdcie o podpore pre operaény systém

Pristup k elektronickému pomocnikovi

® Mac OS X v10.4: Kliknite na polozku
Help (Pomocnik) > Mac Help, Library
(Pomocnik pre Mac, kniznica) > HP
Product Help (Pomocnik zariadenia HP).

® Mac OS X v10.5: Kliknite na polozku Help
(Pomocnik) > Mac Help (Pomocnik pre
Mac). V &asti Help Viewer (Zobrazova¢
pomocnika) vyberte polozku HP Product
Help (Pomocnik zariadenia HP).

Ndajdenie soboru Readme

Stbor Readme mézete otvorif vlozenim disku
CD so softvérom a potom dvojitym kliknutim na
priecinok Read Me umiestneny v hornej Grovni

Windows 7 st k dispozicii v rezime online: disku CD so softvérom.

www.hp.com/go/windows7.

Pouzivanie atramentu

Poznéamka: Atrament z kaziet sa pouziva v procese tla¢e mnozstvom rozliénych spésobov, a to qj

v procese inicializécie, ktory slozi na pripravu zariadenia a kaziet na tlag, a pri tdrzbe tlacovych hlay,
ktord sluzi na uchovavanie tlacovych dyz v Cistote a na zarucenie plynulého prietoku atramentu. Okrem toho
zostane v kazete po jej pouziti ur¢ité zvyskové mnozstvo atramentu. Dal3ie informécie néjdete na adrese

www.hp.com/go/inkusage.

-
Specifikacie napajania:

Napéjaci adaptér: 0957-2269

Vstupné napiitie: striedavé napétie 100 — 240 V (+/- 10 %)
Frekvencia napéjacieho napétia: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Prikon: maximélne xx wattov (priemernd tla¢) = 14 W (vypnuté bezdrétové pripojenie), 15W (zapnuté
bezdrétové pripojenie)

Poznédmka: Pouzivajte len s napdjacim adaptérom dodanym spoloénostou HP.



Riesenie problémov s instalaciou

Ak sa neda tlaéif, odinstalujte softvér
a znova ho nainstalujte:

Ak nemézete tlaéit, skontrolujte, éi je
zariadenie nastavené ako predvolené
tlaéové zariadenie:

* Windows Vista: Na paneli loh systému
Windows kliknite na polozku Start,
Ovléadaci panel a potom na polozku
Tlaéiarne.

¢ Windows XP: Na paneli Gloh systému
Windows kliknite na polozku Start,
Ovladaci panel a potom na polozku
Tlaéiarne a faxy.

Skontrolujte, ¢&i je vedl'a zariadenia potvrdzujica
znacka v krizku. Ak zariadenie nie je vybraté
ako predvolend tlaciaren, kliknite pravym
tlagidlom mysi na ikonu tlagiarne a v ponuke
vyberte polozku Nastavit ako predvoleni
tlaciarers.

Ak stale nemézete tlaéit alebo ak instaléacia
softvéru pre systém Windows zlyha:

1. Vyberte disk CD z jednotky CD-ROM
pocita¢a a potom odpoijte kabel USB od
pocitaca.

2. Restartujte pogitac.

3. Docasne vypnite softvérovt branu firewall
a ukondite antivirovy softvér. Po nainstalovani
softvéru zariadenia restartujte tieto programy.

4. Do jednotky CD-ROM pocitaéa vlozte disk
CD so softvérom zariadenia a pri ingtalécii
softvéru zariadenia postupuijte podl'a
pokynov na obrazovke. Nepripgjajte kabel
USB, kym sa nezobrazi prisluina vyzva.

5. Po dokonéeni instalacie redtartujte pocitac.

Poznamka: Odinstalaény program odstrani
vietky stcasti softvéru HP, kioré st $pecifické
pre toto zariadenie. Odinstalacny program
neodstrani sucasti, ktoré zdiel'ajo aj iné
zariadenia alebo programy.

Postup odinstalovania softvéru:

1.
2.

Odpoite tlaciaren HP Deskjet od pocitaca.
Otvorte priecinok Applications (Aplikacie):
Hewlett-Packard.

Dvakrat kliknite na polozku HP
Uninstaller (Odinstalator HP). Postupuijte
podl'a pokynov na obrazovke.

Postup nainstalovania softvéru:

1.

Softvér nainstalujete vlozenim disku CD so
softvérom HP do jednotky CD po¢itaca.

Na pracovnej ploche otvorte disk CD
a potom dvakrat kliknite na polozku
HP Installer (Instalator HP).

Postupuijte podl'a pokynov na obrazovke.




Riesenie problémov so siefou

Zariadenie sa neda najst’ poéas instalacie softvéru

Ak softvér HP neméze ndijst zariadenie v sieti pocas instalacie softvéru, skuste pouzit nasledujice kroky na

rieSenie problémov. Ak pouzivate bezdrotové pripojenie, zacnite krokom 1 a podl'a potreby pokracujte az po
krok 4.

Bezdrétové pripojenia

1: Zistite, ¢i je zariadenie pripojené na sief, a to spustenim testu bezdrétovej siete a postupovanim podla
vietkych zobrazenych pokynov.

Spustenie testu bezdrétovej siete

Stlagenim a podrzanim tlacidla Pokraéovaft aktivujte test bezdrétovej siete a vytlacte strany testu
bezdrétovej siete a konfiguracie siete.

2: Ak ste v kroku 1 zistili, ze zariadenie nie je pripojené na sief a toto je prva instalacia zariadenia,

zariadenie budete musief pripojif na sief podl'a pokynov na obrazovke pocas instalacie softvéru.

Pripojenie zariadenia na sief

1. Vlozte disk CD so softvérom zariadenia do jednotky CD-ROM po¢itaca.

2. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke. Po vyzve pripojte zariadenie k poéitacu pouzitim instalagného
kabla USB, ktory sa nachadza v baleni. Zariadenie sa pokusi pripojit na sief. Ak pripojenie zlyhg,
postupuijte podl'a zobrazenych vyziev, odstréfite problém a potom to skuste znova.

3. Po skonéeni instalacie sa zobrazi vyzva na odpojenie kabla USB a ofestovanie pripojenia na bezdrétovi

sief. Po Uspegnom pripojeni zariadenia na siet’ nainstalujte softvér do kazdého pocita¢a, kiory bude
vyuzivat' zariadenie pripojené na sief.

Ak sa zariadenie neméze pripojit' na sief, skontrolujte nasledujice éasté problémy:

¢ Mozno ste vybrali nespravnu siet alebo nespravne zadali nazov siete (SSID). Skontrolujte
spravnost tychto nastaven.

¢ Mozno ste nespravne zadali Sifrovaci kl'6é WPA alebo WEP (ak pouzivate ifrovanie).
Poznamka: Ak sa nepodari néjst ndzov siete alebo kl'oee WEP/WPA automaticky pocas instalacie

a ak ich nepoznate, mézete prevziaf z lokality www.hp.com/go/networksetup aplikaciu, kiorg
vam pomdze pri ich vyhl'adani. Tato aplikacia funguije iba s programom Windows Infernet Explorer a je
k dispozicii iba v angli¢tine.

¢ Moino sa vyskytol problém so smerovaéom. Skuste restartovat zariadenie aj smerovaé vypnutim
napdjania oboch zariadeni a jeho opétovnym zapnutim.




Riesenie problémov so siefou

3: Skontrolujte a vyrieste nasledujice mozné stavy:

¢ Poéitaé mozno nie je pripojeny na sief. Skontrolujte, &i je poéita¢ pripojeny na rovnakd siet ako
tlaciareri HP Deskjet. Ak pouzivate napriklad bezdrétové pripojenie, je moznég, ze poéitac je omylom
pripojeny na susedng sief.

¢ Poditaé je mozno pripojeny na virtualnu sokromnu siet' (VPN). Pred pokra¢ovanim
v indtalécii do¢asne vypnite sief VPN. Pripojenie na sief VPN je ako pripojenie na in0 siet; budete sa
musief’ odpoijif od siete VPN, aby ste ziskali pristup k zariadeniu cez domovsku sief'.

¢ Komunikéaciu méze blokovat softvér zabezpeéenia. Komunikaciv medzi zariadenim
a pocita¢om moze blokovat softvér zabezpecenia (brana firewall, antivirus, antispyware) nainstalovany
v pogitati. Pocas ingtalécie sa automaticky spusti diagnostika HP a méze poskytndt informacie o tom,
¢o modze blokovat bréana firewall. Skuste docasne vypnot aplikéciu brany firewall, antivirus alebo
antispyware, aby ste zistili, & mézete Uspesne dokon¢it instalaciu.

Po dokonéeni instalacie mézete znova zapnut aplikaciu brany firewall. Skontrolujte, &i so zahrnuté
v zozname vynimiek brany firewall nasledujoce sobory:

e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.
e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

Tip: Nakonfiguruijte softvér brany firewall tak, aby sa umoznila komunikécia cez port UDP &islo 427.

4: pouzite funkciu rozsireného vyhl'adévania.

1. Stla¢enim a podrzanim tlagidla Pokraéovat’ akfivujte test bezdrétovej siete a vytlacte stranu
konfigurécie siefe.

2. V sprave o konfigurdcii siete identifikujte adresu IP tla¢iarne HP Deskijet. Skontrolujte, ¢i je adresa IP
tohto zariadenia v rovnakom rozsahu ako adresa po¢itaca a smerova&a.

3. Pouzite moznost roziireného vyhladavania dostupni pocas instalécie softvéru a potom kliknite na
polozku Hl'adat podl'a adresy IP a zadajte adresu IP zariadenia.

Windows only

Dalsie problémy so siefou po instalacii softvéru
Ak bola tla¢iared HP Deskjet tspedne nainstalovand a vyskytuju sa problémy, ako napriklad nemoznost
tlacit, skuste vykonat nasledujici postup:

* Vypnite smerova¢, zariadenie a pocita¢ a potom ich znova zapnite v nasledujécom poradi: najprv
smerovaé, potom zariadenie a nakoniec pocita¢. Niekedy sa podari vyriesit problém so siefovou
komunikaciou vypnutim a zapnutim napdjania.

o Ak predchadzajici krok nepomohol vyriesit dany problém a Uspesne ste nainstalovali softvér HP
Photosmart do poéitaca, spustite ndstroj Diagnostika siete.

Spustenie néstroja Diagnostika siete .

>V okne Centrum rieseni kliknite na polozku Nastavenia, kliknite na polozku DalSie
nastavenia a potom kliknite na polozku Sietfové néastroje. Na karte Pomécky kliknite na polozku
Spustit’ diagnostiku siete.



Vyhlasenie o obmedzenej zaruke na tlac¢iarenn HP

Vyrobok znacky HP Trvanie obmedzenej zaruky

Média so softvérom 90 dni

Tlagiaren 1 rok

Tlacové alebo atramentové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu ,skonéenia

zarucénej lehoty” vytlaceného na kazete, pricom plat skorsia z
tychto udalost. Tato zaruka sa nevztahuje na atramentové
produkty znacky HP, ktoré boli opatovne naplnené, prerobené,
renovované, nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.
Tlacové hlavy (tyka sa iba vyrobkov s tlacovymi hlavami, | 1 rok

ktoré smu vymienat sami zakaznici)
Doplnky 1 rok (ak nie je uvedené inak)

A. Rozsah obmedzenej zaruky

1. Spolo¢nost Hewlett-Packard (HP) zarucuje kone¢nému pouzivatelovi, Ze vyssie uvedené produkty znacky HP nebudu
mat Ziadne materialové ani vyrobné vady po€as obdobia uvedeného vysSie, ktoré zacina plynut datumom zakupenia
produktu zakaznikom.

2. Pre softvérové produkty plati obmedzena zaruka spoloénosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov.
Spolo¢nost HP nezarucuje, Ze lubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.

3. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje
sa na ziadne iné problémy, vratane tych, ktoré vznikli v dosledku:

a. nespravnej udrzby alebo upravy;

b. pouzivania softvéru, médii, stciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;

c. prevadzky nevyhovujucej Specifikaciam produktu;

d. neopravnenych Uprav alebo zneuZitia.

4. Pritlaciarenskych produktoch znacky HP nema pouzitie kazety, ktort nevyrobila spolo¢nost HP, alebo opatovne
naplnenej kazety ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznika, ani na zmluvu o podpore spolo¢nosti HP uzavretu so
zakaznikom. Ak vSak zlyhanie alebo poskodenie tladiarne suvisi s pouzitim naplne iného vyrobcu ako spolo¢nosti HP,
opatovne naplnenej atramentovej kazety alebo atramentovej kazety s uplynutou zarukou, spolo¢nost HP si uétuje
Standardné poplatky za straveny ¢as a material dodany v suvislosti s odstrariovanim konkrétnej chyby alebo
poskodenia tlaciarne.

. Ak spolo¢nost HP dostane pocas prislusnej zaruénej lehoty oznamenie o chybe lfubovolného produktu, na ktory sa

vztahuje zaruka, spolo¢nost HP bud' opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spoloc¢nosti HP.

. Ak spolo¢nost HP nie je schopna opravit alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP v

primeranej lehote po oznameni chyby vrati kipnu cenu daného produktu.

. Spolo¢nost HP nie je povinna opravit ¢i vymenit produkt alebo vratit zan peniaze, kym zakaznik nevrati chybny produkt

spolo¢nosti HP.

. Lubovolny nahradny produkt méze byt bud novy alebo ako novy za predpokladu, Ze jeho funkénost je prinajmensom

totozna s funkénostou nahradzaného produktu.

. Produkty znacky HP mézu obsahovat upravované ¢asti, sucasti alebo materialy z hladiska vykonu rovnocenné s
novymi.

. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolocnosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP
distribuovany spolo¢nostou HP. Zmluvy na dalSie zaruéné sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat v
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolo¢nosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolo¢nostou HP
alebo autorizovanym dovozcom.

B. Obmedzenia zaruky

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, Cl UZ VYSLOVNE ALEBO
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

1. Vrozsahu povolenom miestnou legislativou su prava na napravu udelené v tomto zaruénom vyhlaseni jedinymi a
vyluénymi pravami na napravu zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, Cl UZ NA ZAKLADE
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIAALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHCADU NA UPOZORNENIE NA
MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislatva

1. Toto zaruéné vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik méze mat aj iné prava, ktoré sa
menia podla jednotlivych $tatov USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podla jednotlivych krajin kdekolvek inde
na svete.

2. V takom rozsahu, v akom by bolo toto zaruéné vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat za to, Ze toto
zarucné vyhlasenie bude upravené tak, aby bolo v stlade s danou miestnou legislativou. Podfa takejto miestnej
legislativy niektoré odmietnutia a obmedzenia tohto zaruéného vyhlasenia nemusia pre zakaznika platit. Napr. niektoré
Staty v USA ako aj niektoré viady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mézu:

a. vylucit odmietnutia a obmedzenia v tomto zaruénom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznika (napr.
Velka Britania);

b. inak obmedzit schopnost vyrobcu uplatnit takéto odmietnutia alebo obmedzenia;

c. udelit zakaznikovi dal$ie zaruéné prava, Specifikovat trvanie dalSich implikovanych zaruk, ktoré vyrobca neméze
odmietnut, alebo povolit obmedzenia trvania implikovanych zaruk.

3. ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA — S VYNIMKOU ZAKONOM
POVOLENEHO ROZSAHU — NEVYLUCUJU, NEOBMEDZU,JU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE
PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM.

Informacia o obmedzenej zaruke HP
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Vazeny zakaznik,

v prilohe st uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka
vyrobcu) vo vasej krajine.

Pokial mate na zaklade vasej kipnej zmluvy voéi predavajucemu prava zo zakona presahujice zaruku vyrobcu, také
prava nie st uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava



HP Deskjet D5500 Printer series

Uzembe helyezés

n Tartozékok

® Fontos!
NE csatlakoztassa az USB-kabelt, ameddig erre a szoftver a képernyén
utasitast nem ad!

P] seallitasok

(e 1ol J
Helyezze be a CD+ a kezdéshez. Ha a Kovesse a telepitési Gtmutaté animaciéit,
szamitégépben nincs CD/DVD meghaité, menjen a amig a szoftver telepitése folyik.
www.hp.com/support weboldalra, és tslise le a
nyomtatészoftvert.

Megjegyzés: A felepitési Gtmutatéd animdciéi fontos informaciét tartalmaznak a nyomtats, t6bbek kézstt a
One Button Wireless Setup vezeték nélkili bedllitassal kapcsolatban.

[ Fekete tintapatron KIJKINA

E Harom-szin{ tintapatron R




Kezelépanel

a Ha vilagit: @

Be-, illetve kikapcsolja a késziiléket. A késziilék kikapcsolt allapotban is fogyaszt minimélis mennyiség(
aramot. A teljes dramtalanitéshoz kapcsolja ki a késziléket, varja meg mig a jelzéfény kialszik, majd
hizza ki a tapkabelt.

e Vezeték nélkuli halézat: @

Be-, illetve kikapcsolja a vezeték nélkiili radiét. A vezeték nélkili kapcsolat jelzéfénye jelzi, hogy a
vezeték nélkili radié be-illetve kikapcsolt éllapotban van-e.

o Vezeték nélkili antenna ikon: (‘]’)

Jelzi, hogy a HP nyomtaté vezeték nélkiili halézathoz csatlakozik-e.

Q Vezeték nélkili hiba ikon: |

Villog, ha hiba van a vezeték nélkiili kapcsolattal.

e Vezeték nélkili jelerésség ikon: |

A vezeték nélkili halézati kapcsolat jelerésségét jelzi. Minél t18bb benne a sav, anndl jobb a vétel.
Mikor a nyomtaté csatlakozni prébal, a jelerésséget jelzé savok valtakozva villogni kezdenek balrdl

jobbra.

o Tinta szint LCD: i*@

Becsiilt tintaszintet mutat.

Hibajelzé lampa:
Villog, ha a HP nyomtatéval hiba térténik, mint példaul nyitott patron aijté, vagy elakadt patrontarté.

Térli a rendszerbél az aktudlisan folyamatban 1évé nyomtatdsi, nyomtatépatron-bedllitasi vagy WPS-
folyamatot.

Q Folytatas:

A HP nyomtatét a mivelet folytataséra utasitia a hiba elharitasat kévetéen. A Folytatés gomb villog, ha
olyan hibét jelez, mint példaul elakadt vagy elfogyott papir.



A halézatok leirasa

Attérés USB-csatlakozasrél halézati
csatlakozasra

Ha elészér USB-csatlakozassal telepiti a HP Deskjet késziléket, késébb atvalthat vezeték nélkili halézati
kapcsolatra.
Integralt vezeték nélkisli WLAN 802.11-kapcsolathoz valé USB-csatlakozas médositésa

| Mac |

1. Hozza ki az USB-kabelt a készilék hatuljan 1. Hozza ki az USB-kébelt a készilék hatuljan
lévé csatlakozébol. lévé csatlakozébol.

2. Helyezze be a termék CD- a szamitégép 2. A Wireless (Vezeték nélkili) gombbal
CD-ROM-meghaitéjaba. kapcsolja be a vezeték nélkili radiét.

3. Vélassza ki az Eszkéz hozzaadasa 3. Kapcsolja be az Airport izemmédot, és
pontot, majd kévesse a képernyén hozzon létre kapcsolatot a készilékkel.
megjelené utasitasokat a vezeték nélkili 4. Helyezze be a termék CD+ a szamitogép

halézat telepitéséhez. CD-ROM-meghaitéjaba.
5. Az asztalon nyissa meg a CD-ROM-of, és

kattintson duplén a HP Installer pontra,
majd kévesse a képernyé utasitasait.

Csatlakozas a halézat tovabbi szamitégépeihez

Kis halézaton belil a HP Deskiet tébb szamitégéphez is csatlakoztathato.

Ha mar csatlakoztatta a HP Deskiet késziléket a halézat egy szamitégépéhez, minden tovabbi gépen
telepitse a HP Photosmart szoftvert. A vezeték nélkili kapcsolat telepitése soran a szoftver automatikusan
felismeri a késziléket a halézaton. Ha mér telepitette a HP Deskjet késziiléket a halézatban, nem szikséges
0jbdl konfigurélnia, mikor tovabbi szamitégépeket ad hozza.

Vezeték nélkili beallitasi tippek
* Helyezze be a szoftver CD+, és kévesse a telepitési Gtmutaté animacioit.

® Ha rendelkezik WPS (WiFi Protected Setup) ttvalasztéval, hasznélhatia o One Button Wireless
Setup egy gombos bedllitést is. Miutén a nyomtaté bekapcesolasra kerilt, csak nyomja meg és tartsa tgy
a WPS gombot az Otvalasztén, hogy létrejsjidn egy biztonsagos vezeték nélkiili kapesolat a nyomtatéval.

* Ha a nyomtaté és az Gtvalasztéd kézott létrejstt a vezeték nélkili kapesolat, a vezeték nélkili gomb kék

jelzéfénye kigyullad, és a vezeték nélkili antenna ikon a jelerésségjelzé savokkal megijelenik a nyomtatd
kijelzsjén.




Tovabbi tudnivalék

A termékkel kapcsolatos valamennyi egyéb informacié megtekintheté az online Sugéban és a Readme
fajlban. Az elektronikus Sugd automatikusan telepitésre kerill a nyomtaté szoftverének telepitésekor. Az
online Sugoé tartalmazza a termékfunkcidkkal és a hibajavitassal kapcsolatos informaciokat. Mindemellett
termékjellemzéket, jognyilatkozatokat; kérnyezetvédelmi, jogi szabalyozéssal és terméktémogatassal
kapcsolatos adatokat is tartalmaz. A Readme féjl tartalmazza a HP Ugyfélszolgalatanak elérhetéségeit, az
operdciés rendszerrel kapcsolatos kévetelményeket és a termékinformaciok legutébbi véltozatait.

e

Az elektronikus sugé elérése Az elektronikus sugé elérése
e Windows: Kattintson a Start > Programok ® Mac OS X v10.4: Kattintson a Sugé > Mac
> HP > Deskjet D5500 series > Sugé Sugé, Kényvtar > HP Termék sugé
elemekre. elemekre.
®* Mac OS X v10.5: Kattintson a Sugé > Mac
Readme keresése sugo6 elemekre. A SUg6 megtekintése
A szoftver telepitését megelézéen helyezze be meniben vélassza ki a HP Termék sugé
szoftver CD-t a szamitégép meghaijtéjaba, majd elemet.

kattintson a Readme parancsra, amikor az
megjelenik a képernyén. A szoftver telepitése
utan kattintson a Start > Programok > HP >
Deskjet D5500 series > Readme elemekre.

Readme keresése

A Readme f4jlt megnyithatja, ha a meghaitéba
behelyezi a szoftver CD-t, majd kétszer rakattint
a szoftver CD kényvtérfajanak legfelsé részén

Windows 7 talalhaté6 Readme mappara.
A Windows 7 témogatdasaval kapcsolatos

informdciékat az interneten, az aldbbi cimen is

elolvashatja: www.hp.com/go/windows7.

Tintahasznalat

Megjegyzés: A patronokbél szarmazé tintat a készilék kilénbszé médokon hasznélja a nyomtatasi
folyamat soran, ideértve az inicializalasi eljarast, amely elékésziti a késziléket és a patronokat a
nyomtatésra, vagy a nyomtatéfej karbantartését, amely a fovékakat tartja tisztan, és a tinta egyenletes
aramldsét biztositja. Tovabba a kitrilt tintapatronban is marad még egy kevés tinta. Tovabbi informaciok:

www.hp.com/go/inkusage.

Tapellatasi adatok:
Tapfesziltség-adapter: 09572269
Bemeneti fesziltség: 100-240Vac (+/- 10%)
Bemeneti frekvencia: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

Energiafogyasztas: xx watt maximum (4tlagos nyomtatasndl) = 14W (Vezeték nélkili radié Kikapcesolva)
15W (Vezeték nélkili radié Bekapesolva)

Megjegyzés: Csak a HP dltal szdllitott halézati adapterrel hasznélja.

I0ABoyy



Telepitési hibaelharitas

Ha nem tud nyomtatni, gy6zédjén
meg arrél, hogy a késziulék van
bedllitva alapértelmezett nyomtatési
eszkézként:

e Windows Vista: A Windows télcan
kattintson a Start menire majd a
Vezérlépultra és valassza a Nyomtaték
parancsot.

e Windows XP: A Windows télcan

kattintson a Start menire majd

a Vezérlépultra, és vélassza a

Nyomtaték és faxok parancsot.
Gyézédjdn meg rola, hogy a készilék neve
melletti kér egy pipaval ki legyen jelélve.
Amennyiben a nyomtaté nincs alapértelmezett
nyomtatéként kivalasziva, kattintson jobb
gombbal a nyomtaté ikonjéra, majd a menibél
vélassza a “Bedllités alapértelmezettként”
parancsot.

Ha a tesztoldal nyomtatasa vagy a
Windows szoftver telepitése nem sikeril:

1. Vegye ki a lemezt a szémitégép CD-
meghaitéjabdl, majd huzza ki az USB-kabelt
a szamitégépbdl.

2. Inditsa Gjra a szamitégépet.

3. Ideiglenesen tiltsa le valamennyi moksdé
tGzfal és antivirus szoftverét. Inditsa Gjra
a programokat a termék szoftverének
telepitésének befejezése utan.

4. Helyezze be a nyomtaté szoftvert CD-
t a CD-meghaijtéba, majd a nyomtaté
szoftver telepitéséhez kévesse a képernyén
megijelend utasitasokat. Ne csatlakoztassa
az USB-kébelt, amig fel nem kérik ré.

5. Ha a telepités befejezédstt, inditsa Gjra a
szamitégépet.

Ha tovabbra sem tud nyomtatni, tavolitsa
el, majd telepitse vjra a szoftvert:

Megjegyzés: A telepité az eltavolitas soran
valamennyi HP szoftverdsszetevét eltavolitja,
ami az adott eszkézre jellemzé. Az eljaras nem
tavolitia el azokat az 8sszetevéket, amelyek mas
termékekkel vagy programokkal meg vannak
osztva.

A szoftver eltavolitasahoz:

1. Vélassza le a HP Deskiet késziiléket a
szamitégépré|.

2. Nyissa meg az Alkalmazasok: Hewlett-
Packard mappat.

3. Kattintson duplan a HP Uninstaller (HP
Eltavolité) ikonra. Kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

A szoftver telepitése:

1. A szoftver telepitéséhez tegye be a
HP-szoftver CD-t a szamitégép CD-
meghaitéjaba.

2. Az Aszfalon nyissa meg a CD mappdijdt,
majd kattintson kétszer a HP telepitére.

3. Kévesse a képernyén megjelené utasitasokat.
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A halézattal kapcsolatos problémak elharitasa

A termék nem talalhaté a szoftver telepitése kézben

Ha a HP szoftver nem taldljo meg a hélézaton az eszkdzt a szoftver telepitése kézben, probalkozzon az
alabbi hibaelharité lépésekkel. Ha vezeték nélkili kapcsolattal rendelkezik, kezdje az 1-es lépéssel, és
haladjon szikség szerint a 4-es lépésig.

Vezeték nélkili kapcsolat

1: A Wireless Network Test (Vezeték nélkiili halézati teszt) futtatésaval és a megadott utasitasok kévetésével
hatérozza meg, hogy a készilék csatlakozik-e a halézathoz.

A Wireless Network Test (Vezeték nélkili halézati teszt) program futtatasa

A vezeték nélkili adatdatvitel ellendrzésénék elinditdsahoz és a halozatbedllitasi, illetve halézati tesztoldal
kinyomtatdsahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a Folytatas gombot.

2: Ha az 1. lépésben azt hatarozta meg, hogy a késziilék nem csatlakozik a halézathoz, és ez az elsé
alkalom, hogy telepiti a késziiléket, kdvetnie kell a szoftver telepitése kézben a képernyén megjelensd
utasitasokat, hogy csatlakoztassa azt a hélézathoz.

A termék csatlakoztatasa a halézathoz

1. Helyezze be a termék CD-jét a szamitégép CD-ROM-meghaitéjéba.

2. Kovesse a képernyén megijelend utasitasokat. Ha a program felszélitja, csatlakoztassa a terméket a
szamitégéphez a dobozban taldlhaté USB-kabel segitségével. A késziilék megprobal kapcsolédni a
halézathoz. Ha ez nem sikeril, akkor kévesse a megjelend dtmutatast a probléma orvoslaséhoz, és
prébalia Gjra.

3. A folyamat végeztével a program felszélitjia az USB kabel eltévolitasara és a vezeték nélkiili kapcsolat
tesztelésére. Ha a termék sikeresen csatlakozott a hélézathoz, telepitse a szoftvert minden olyan
szamitégépre, amely a halézaton keresztil haszndlni fogja az ferméket.

Ha a készilék nem tud a halézatra csatlakozni, ellenérizze az alabbi altalanos dolgokat:

¢ Lehetséges, hogy nem megfelelé halézatot valasztott, vagy hibasan irta be a halézati
azonositét (SSID). Ellendrizze ezen bedllitasok helyességét.

¢ Lehetséges, hogy hibasan irta be a WEP vagy a kédolt WPA kulcsot (amennyiben hasznal
kédolast).
Megjegyzés: Ha a halozat nevét vagy a WEP/WPA kulcsokat a telepités kézben nem taldlja meg
automatikusan, és nem is ismeri 8ket, letslthet egy alkalmazést o www.hp.com/go/networksetup
weboldalrél, amely segit a megtalalasukban. Ez az alkalmazas csak a Windows Internet Explorer alatt
mokadik, és csak angol nyelven elérhets.

¢ Lehetséges, hogy probléma van a routerrel. Prébdlia meg Gjrainditani a késziléket és a routert
is ugy, hogy elébb kikapcsolja, majd ismét bekapcsolja sket.




A halézattal kapcsolatos problémak elharitasa

3: Ellenérizze, és oldja meg az aldbbi lehetséges feltételeket:

¢ Lehet, hogy a szamitégép nincs csatlakoztatva a halézatra. Gysz4djén meg arrél, hogy
a szamitégép ugyanahoz a hdalézathoz csatlakozik, mint a HP Deskjet készilék. Ha vezeték nélkil
csatlakozik, lehetséges, hogy a szamitégép véletlenil egy masik halézathoz csatlakozott.

¢ Lehetséges, hogy a szamitégép egy virtudlis halézathoz (Virtual Private Network - VPN)
csatlakozik. A telepités folytatasa elétt atmenetileg tiltsa le a VPN+. Ha egy VPN-hez csatlakozik, az
olyan, mintha egy masik halézaton lenne; le kell csatlakoznia a VPN-rél, hogy a késziilékhez az otthoni
halézaton keresztiil csatlakozhasson.

¢ Lehetséges, hogy egy biztonsagi szoftver blokkolja a kommunikaciét. A szamitégépre
telepitett biztonsagi szotfverek (tozfal, antivirus, anti-spyware) blokkolhatjgk a kommunikéciét a készilék
és a szamitégép kozott. Egy HP diagnosztika automatikusan fut a telepités kézben, és izenetet adhat a
tGzfal &ltal blokkolt alkalmazésokrél. Prébalija meg ideiglenesen kikapcsolni a tizfalat, antivirus vagy anti-
spyware alkalmazasokat, hogy sikeresen befejezhesse a telepitést.

A telepités utan ismét engedélyezheti a tizfalat. Gyézédjdn meg arrél, hogy az alébbi fajlok a tizfal
kivételeinek listajan talalhaték:

e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.

e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

Tipp: Konfigurdlia a tizfalat, hogy engedélyezze a kommunikéciét az UDP-n keresztil a 427-es porton.

4: A fejlett keresés haszndlata.

1. A vezeték nélkilli adatétvitel ellenérzésénék elinditdsahoz és a halézatbedllitési, illetve halézati
tesztoldal kinyomtatéséhoz nyomja meg és tartsa lenyomva a Folytatés gombot.

2. Azonositsa a HP Deskijet IP cimét a halézati konfiguraciés jelentésbél. Ellenérizze, hogy a készilék IP
cime ugyanabban a hatésugérban van, mint a szamitégép és az Gtvalaszio.

3. Haszndlja a fejlett keresési opciét a szoftver telepitése kézben, majd kattintson a Keresés IP cim
alapjan elemre, és irja be a készilék IP cimét.

Windows only

Egyéb, a szoftver telepitése utan fellépé halézati problémak

Amennyiben a HP Deskiet telepitése sikeril, de ennek ellenére nem sikeriil nyomtatnia, prébalia meg a

kévetkezét:

® Kapcsolja ki az Otvalaszitét, a késziléket és a szamitégépet, majd kapcsolja vissza éket a kévetkezé
sorrendben: elészér az otvalasztét, majd a késziléket, végil pedig a szamitégépet. A halézati
kommunikacié problémajat néha az dramtalanitas is megoldia.

* Ha az el6z6 lépés sem oldja meg a problémat, am sikeresen telepitette a szamitégépre a HP Photosmart
szoftvert, futtassa le a hdlézati diagnosztikai eszkdzt.

A haélézati diagnosztikai eszkéz futtatasa

> A Szolgaltatékézpontban kattintson a Bedllitasok, majd az Egyéb beadllitasok pontra, majd
vélassza ki o Halézati eszkéztar elemet. Kattintson A halézati diagnosztika futtatasa elemre
a Segédprogramok fiilsn.
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A HP nyomtatékra vonatkozé korlatozott jétallasi nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas idétartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtato 1év

Nyomtato- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekovetkezése kozul a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az Ujratéltétt, ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Nyomtatéfejek (csak a felhasznalé éltal cserélhetd 1év

nyomtatofejli termékekre vonatkozik)

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme
1. AHewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalénak, hogy az el6z6ekben meghatarozott HP-termékek anyaga

© oo N O

és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon beldil, amely idétartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed

ki. AHP nem garantalja a termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes miikddését.

. A HP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszerd, eléirasok szerinti hasznalata soran jelentkezé

meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek koz6tt az alabbiak
kovetkezményekeént lépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy médositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;

c. Atermékjellemzékben megadott paraméterektdl eltéréen torténé tizemeltetés;

d. Engedély nélkuli médositas vagy helytelen hasznalat.

. A HP nyomtatdi esetében a nem a HP-t6l szarmazo patronok vagy Ujratoltétt patronok hasznalata nem befolyasolja sem

a felhasznaléval szemben vallalt jotallast, sem az tigyféllel megkotott HP tamogatasi szerzédést. Ha azonban a
nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-tdl szarmazé, illetve az Gjratoltétt patron vagy lejart szavatossagu tintapatron
hasznalatanak tulajdonithatd, a HP az adott hiba vagy sériilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkéltséget
felszamitja.

. Ha a HP a vonatkoz¢ jotallasi idén belll értesil a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasarol, a terméket

sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol sz6l6 értesités
megérkezését kdvetéen ésszerl idon beltl nem tudja elvégezni, a HP-jotallas hatalya ala tartozo hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kotelezve mindaddig, amig az tgyfél a hibas terméket vissza nem

kiildi a HP-nek.

. Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszer( is, amennyiben miikédéképessége legalabb azonos a kicserélt termék

miikodoképességével.

. A HP-termékek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos

teljesitményt nyljtanak.

. A HP korlatozott jotallasrél szol6 nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartoz6 HP-terméket

maga a HP forgalmazza. Kiegészit6 garancilis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozo
szerz6déseket barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos importér végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelel6sség korlatozasai
1. Ahelyi jogszabalyok keretein belul a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarlo

kizarolagos jogorvoslati lehetéségei.

. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK

KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEKA
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SE
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HAA VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1.
2.

E nyilatkozat alapjan az tgyfél az 6t megillet6 jogokkal élhet. Az tigyfél ettél eltérd jogokkal is rendelkezhet, amelyek az

Amerikai Egyesult Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

Amennyiben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jc')téllési nyilatkozatot

ugy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsz(injoén. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai

nem alkalmazhatok az Ugyfélre. Példaul az Amerikai Egyesiilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyestilt

Allamok terletén kiviil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tanomanyokal is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarlo
térvényes jogait (példaul az Egyesdult Kiralysagban);

b. mas modon korlatozhatjak a gyarté kizarasokra és korlatozasokra vonatkozo lehetéségeit; vagy

c. az Ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyarté nem utasithat el, vagy elzarkozhatnak a beleértett jotallas idotartam-korlatozasanak engedélyezésétél.

. A JELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT

MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDGK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

Kedves Vasarlo!

A csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarto altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott j6tallasan tilmenéen, Ont a HP terméket Onnek értékesits kereskedével szemben megilletik a helyi
jogszabalyok altal biztositott szavatossagi jogok. Az On jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.



@ Ba>kHo!
HE csbp3saitte USB kabena, pokato Ha eKpaHa He ce NoKaxke NOJKAHA OT
coryepal
ﬂ Uncranauus
\

| q0] 4
Moctasete komnakTaucka cbe codryepa, 3a Aa CrepgaiiTe QHUMUPOHOTO PBLKOBOACTBO
3anouHete. 3a komnotpu 6e3 CD/DVD ycrpoiicteo, 30 MHCTanAuus, BOKATO COpTyeptT ce
omgete Ha www.hp.com/support, 30 ga MHCTANMpa.

u3TernuTe 1 MHCTanMpate codTyepa HA NpuHTEPa.
3abened>xKa: AHUMUPAHOTO PHKOBORACTBO 30 MHCTANALMS ChEBPXKA BAXHA MHPOPMALMS OTHOCHO
HOCTPOMBAHETO HA NpuHTepa, skmtountenio One Button Wireless Setup (Hactpoiika Ha 6e3xmuna
BPb3KA C efnH GyToH).

[ Yepra kacera KKK

[0 Topuusetna kacera  KRNRINA




KoHTponeH naxen

Wireless oo
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a Bkn.: @

BkntousaHe u m3kntousaHe Ha npogykTa. Korato npopyKTsT e M3KitoueH, KbM HEFO MPO[LIKABA [ Ce
NOJABA MUHMMOIHO 30XPAHBAHE. 30 AA NPEKbCHETE HAMBIHO 30XPAHBAHETO, M3KMIOYETe NPORYKTA,
M3UaKaliTe NAMNATA AQ M3FACHE, CNef KOETO M3BapeTe 3aXPaHBaLmMs Kaben.

bez>xuuHa sBpb3Kka: @

Bkniousare u uskniousate Ha Geaxnunmns pagromopeM. Jlamnata Ha 6yToHa 30 6e3kMUHA BPB3KA
MOKA3BA AANM GEBKUUHMIT POBMOMOFEM € BKITIOUEH.

UkoHa Ha 6e3>xnuHa aHTeHa: (‘]’)
Yka3sare Ha Tosa ganu npuntepst Ha HP e cebpsaH kbm BedkudHa Mpexa.

MkoHa Ha 6e3>kuMyHa rpewka: |

Mura, ako uma rpewka npu BeaxuuHa Bpb3Ka.

MkoHa 3a cuna Ha 6e3d>kuuHus curHan: ||

YKa3BAHE HO CUAIATA HA CUTHANA HA BE3KMUYHATA MPE>XOBA BPB3KA. [Mo-manko neHtM Ha curHana
o3Hauasat no-cnaba cuna Ha curHana. Korato NPUHTEPBLT ONUTBA A4 CE€ CBBbPXKE, NEHTMTE HA CUNATA HA
CUrHana npemMureaT NOCneoBaATesIHO OT NABO HAQACHO.

MHHHKGTOP 30 HUBOTO HO MACTUNOTO:. i‘ﬁ

YkaseaHe Ha I'IpMéJ'IVBI/ITeJ'IHOTO HMBO HA MACTUNOTO.

MNupukarop 3a rpewika:

Mwura, ako Bb3HMKHE rpeluka B npuHTepa Ha HP, kato HanpuMep oTBOpeHa BPATUUKA HA MevaraLm
KACETM MNM 3aCeAHANd NeYaTala Kacera.

Or1kas: @

O1meHsHe Ha TeKyLLOTO OKTMBHO MedyataHe, 30gaHue 3a nogpasHseane unm WPS cecus.

Bb3o6HoBM:

Yka3saHe Ha NPUHTEP HA HP 04 NpoA®xkKKM cnep paspeLlaBaHe HA CbOTBETHMA npoéneM. Namnara Ha
6yTOHG 30 Bb3CTAOHOBABAHE MMIA, 30 A4 CUTHANM3MPA 30 FPELLKK, KATO HANPUMEP 3aCifAaHe HA XapTms
N NUNCa HA Xaptms.



Paborara B mpe>ka

NMpemuHasaHe Ha HP Deskjet or USB epb3ka
KbM MPE>XOBA BPb3KA

Axo mvpeo nHctanmpare HP Deskjet nocpencteom USB Bpb3ka, no-kbCHO MOXeTe Ba NpeMMHETe KbM Be3XMUHa
MPE>XOBA BPb3KA.
3a pa npemunete ot USB spb3ka kbm erpagera Geaxununa WLAN 802.11 spwaka:

Windows m

bvnrapcku

1. WMseapete USB kabena ot 3agHata ctpaHa 1. Wseapete USB kabena ot 3agHaTa cTpaHa Ha
HQ NPORYKTA. npogykKTa.
2. [Mocrasete komnakramcka Ha npogykta B CD- 2. Hamicrere Wireless button (Byton
ROM ycrpoiicteoro. 30 6e3KMYHA BPB3KA), 30 A BKIKOUMTE
3. U36epete Add a Device (Jo6assHe Ha 6eKUUHMI PAAMOMOREM.
YCTPOWCTBO) M CIEBANMTE MHCTPYKLMMTE 3. Bkntouere Airport ([letviye) u cv3paitre
HO eKPAHA 30 MHCTANMPAHe Ha Be3xudHa BPB3KA C YCTPOMCTBOTO.
el 4. [loctasete komnaktancka Ha npopykta 8 CD-

ROM ycrpoiictsoro.

5. Or pabothus nnot oteopete KOMMNAKTANCKA,
crief, KOeTo LypaKHeTe ABYKPATHO BbPXY
HP Installer (Mporpama 3a nHctanupane
Ha HP) v cnepeaiite MHCTpyKumMmTE HO
eKpaHa.

CB'bp3BGHe KbM QONMB/STHUTESTHU KOMMNIOTPU B MpéeiKa

Moxete pa cevpxete HP Deskjet kbm noseue oT eguH KOMMIOTLP B MOSIKG MPEXKA OT KOMMAIOTPH.

Axo HP Deskjet seue e cabp3aH kbM KOMMIOTBP B MPEXXQ, 30 BCEKM BOMBAHUTENEH KOMMIOTLP TPS6BA AA
nHcranupate codryepa HP Photosmart. Mo speme Ha nHcTanmpaHeto Ha Be3xuuHa Bpb3KA, COPTyepsT
QBTOMATMYHO e OTKpue npopykTa B Mpexxara. Creq kaTo segHbx Hactpoute HP Deskjet 8 Mpesxxara, Hama fa
MMQ HYXX[O OT HOBO KOHUrypupaHe, korato foBassTe OMbAHUTENHW KOMMIOTPM.

CobBetn 30 6€3>KMUYHA HACTPOUKO

® [locrasete KOMNAKTMAMCKA CbC COPTyEpa M CNEABAITE OHUMUPAHOTO PbKOBOACTBO 30 MHCTANALMS.

*  Ako umare WPS (WiFi Protected Setup) maplupymsarop, Torasa moxerte ga usnonseare One Button
Wireless Setup (Hactpoiika Ha 6e3xmnuna spb3ka ¢ eguH 6yTon). Cnen kato BKmouMTEe NpUHTEPQ,
npocto Hat1cHete u 3aapbxre WPS 6yToHa Ha MapLipysaTopa, 30 Aa Chb3RARETe 3aWMTeHa BeKMUHA
BPb3KA KbM MPHUHTEPQ.

¢ Koraro ce chb3gape 6e3KMUHA BPB3KATA MEXAY MPUHTEPA M MOAPLIPYTU3ATOPA, TOTABA CMHMST MHAMKATOP HA
6yTOHA 30 6EBKMUHA BPB3KA LUE CBETHE WM MKOHATA 30 BEKMUHA GHTEHA C NIEHTUTE HA CMNATA HO CUIHANG
Lye ce MOKAXKAT HO eKPAHA HA MPUHTEpPQ.



OTkpuBaHe HO gonbnHUTENHA uHpopmaLms

OcrananaTa nHpopmaums 30 NPOAYKTa MOXE [A CE& HAMEPM B eNeKTPOHHATA noMowy 1 B readme $aina.
EnexrpoHHaTa nOMOLY ce MHCTANMPa BTOMOTUYHO MO BPeMe HO MHCTONAUMATA HO CodTyepa 3a NpuHTEpa.
EnexrpoHHaTa noMoLy BKMIOYBA MHCTPYKLUMM 30 $YHKLMMTE HO APOAYKTA M OTCTPAHABAHETO HA HEM3NPOBHOCTH.
ChLo TaKa NPEROCTaBs XAPAKTEPUCTUKMTE HO NPOAYKTA, NPABHKM CbOOLLEHMs, pasnopentu, NOMOLHA
nHpopmaLms 1 nHpopmaums 3a okonHata cpepa. Oaiinst Readme cvabpika MHPOPMALMS 30 KOHTAKT € OTRena
30 noapp®XKa Ha HP, u3nckeaHWs KbM ONEPALMOHHATA CHCTEMA M MHPOPMALMA 30 HOM-HOBMTE AKTYANM3aLMM

30 NpopAykKTa.
Windows o

o
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Hocmsn o enexkrpoHHara nomouy,

*  Windows: Wpaknerte sbpxy Start (Crapr) >
Bcuukm nporpamm (Beyuku nporpamu) >
HP > Deskjet D5500 series > Help
(MomoLy).

Find Readme

(Hamupare Ha Readme) Mpean nHctanuparero
Ha codTyepa nocTaeete KOMMAKTAMCKA HA
codryepa u wpakHete sbpxy Readme,

KOraTo onuusTa ce nokaxe Ha ekpaxa. Cnep
MHCTONALMATA HA codTyepa, LWpPaKHeTe BbPXY
Start (Crapr) > All profgrms (Bcuuxu
nporpamu) > HP > Deskjet D5500 series >
Readme.

Windows 7

HanuuHa e oHnaitt MHdopmaums 30 nopARPBXKA 30

Hdocrbn fo eneKTpoHHATa NomoLy

® Mac OS X v10.4: WpakHete sbpxy Help
(Momowy) > Mac Help, Library > HP
Product Help (Momow 3a npogykra Ha
HP).

® Mac OS X v10.5: LWpakHerte supxy Help
(Momowy) > Mac Help. B Help Viewer,
nsbepere HP Product Help (Momowy 3a
npogykta Ha HP).

Find Readme

(Hamupare Ha Readme) Mosxxete ga nonyuure
poctsn go daiina Readme, kato nocraeute
KOMMNAKTAMCKA Ha codTyepa, cnep Koeto
LypakHeTe ABYKPATHO BbPXY nankata Read
Me, kosTO ce HaMMPQ B HAM-TOPHOTO HUBO B
KoMnakTaucka Ha codryepa.

Windows 7: www.hp.com/go/windows7.

Ynotpeba Ha macrtunoro

3abenes>kka: Mactmnoro B KaceTtute ce M3NON3BA MO BPEME HA NEYAT MO HAKOMKO PA3MIMYHM HAUYMHA, BKI.
Mo BpemMe HA NPOLIECA HA MHULMANM3UPAHE, KOMTO NOArOTBA YCTPOMCTBOTO M KOCETUTE 30 NeYdTaHe, KAKTO M
npY NopAbPXXAHE HA NEYaTALLMUTE [NIaBM, KOETO € C LieNl A NA3U MACTMIIEHMTE 031 YMCTM M TAKA MACTUNOTO
na ce neyara Besnpobnemto. ChlUo TAKA Clleq M3NOM3BAHE HA NEYATALMTE KACETH, B TAX OCTOBA M3BECTHO

KonnuecTso MacTino. 3a gombnHuTenHa uHpopmaums ex. caita www.hp.com/go/inkusage.

XapakrepuctMmkm HA 3aXPAHBAHETO:
Apanrep 3a 3axpaHsaHe: 0957-2269

3axpaHsawo Hanpe>xenme: 100-240Vac (+/- 10%)

Yecrora Ha 3axpansaHero: 50/60 Xy (+/- 3Xu)

KoHcymaums Ha eHeprusi: xx sata makcumym (cpegHo neuatare) = 14W (usknioueHa 6e3xmuHa Bpb3Ka)
15W (BKntoueHa GeaxuuHa Bpb3ka)

3abene>xka: Msnonssaitte camo ¢ agantepa 3a 3apexpare Ha HP.



OTCTPCIHSIBCIHQ HO HEM3INPABHOCTU NMPU UHCTANTMPAHETO

Ako He ycnseare na nevarare, yeepere
ce, Ye NPOAYKTHT € 3afapAeH Karo
YCTPOWCTBO 3a nevar no noppaébupaxe:

e Windows Vista: B nenrara Ha 3opaunte
Ha Windows wpakHete sbpxy Start
(Crapr), cneg koeto sbpxy Control Panel
(KonTtponeH naxen) 1 Hakpas LpakHeTe
sbpxy Printers (Mpuntepnm).

e Windows XP: B nextata Ha 3apauute
Ha Windows wpakHrete sbpxy Start
(Crapr), creg koeto sbpxy Control Panel
(KoHtponeH naHen) 1 Hokpas wpakHete
sbpxy Printers and Faxes (Mpuntepu u
dakcose).

Yeepere ce, ue NPOAYKTLT MMA OTMETKA B
Kpbryeto fo Hero. AKO NPOAYKTLT BM He € M3BpaH
KQTO MPMHTEP MO NOAPA3BMPAHE, LYPAKHETE C
[ecHus GYTOH HO MMLIKQTA BbPXY WKOHATA HA
npuHtepa u usbeperte “Set as default printer”
(3opaeaHe kato npuHTep no noppasbéupare) ot
MEHIOTO.

Ako Bce oLye He Mo)XKeTe fa nevarare
MM AKO MHCTANMPAHETO Ha codTyep Ha
Windows He ycnee:

1. Useapete komnakramcka or CD-ROM
YCTPOJMCTBOTO HO KOMMIOTbPA, CER TOBA
makmouete USB kabena ot komniotspa.

2. Pecraptmparite komntotbpa.

3. BpemeHHo m3kntouete Bcuukm codryephm
30LMUTHM CTEHM M CHTUBUPYCHMU MPOTPAMM.
Pecraptmpaiite Te3n nporpamu, cnep, kato
codTyepbT HA NPOAYKTA € MHCTANMPAH.

4. Tocrasete kOMNAKTAMCKA CbC codTyepa
3a npopykta 8 CD-ROM ycrpoiicteoro
HO KOMMIOTBPA, O CMEf TOBA CriepBaiTe
MHCTPYKLMMTE HO €KPAHA, 3 [d MHCTAnMpaTe
codryepa 3a npogykta. He csvpssaiire USB
kabena, fOKATO He MoayyuTe yKa3aHWe 3a
TOBA.

5. Cnep kaTO MHCTQNMPAHETO MPUKITIOYM,
pectapt1paiTte KOMRoTLPA.

AKo He mo)XxeTe ga nevarare,
AEUHCTANIMPAXTE U MHCTAaNUpanuTe
nosTOpHO codryepa:

Babene>xka: Nporpamara 3a genMHcTanMpaxe
NPEeMaXBa BCUUKK KOMMOHEHTH OT codTyepa Ha
HP, kouTo ca creundmunm 3a ycrpoiictsoro.
[Nporpamara 3a feMHCTAanMpaHe He NPeMaXBa
KOMMOHEHTUTE, KOWUTO CA CMIOHENEHU OT ApYTM

bvnrapcku

MPOAYKTM MW NPOTPAMM.

HeuncranupaHe Ha codryepa:

1.
2.

Uakntouere HP Deskijet ot komniomspa.

Orsoperte nankata Applications: Hewlett-
Packard.

Lpakrete geykpatHo sbpxy HP
Uninstaller (Mporpama 3a genHcranvpane
Ha HP). Cneggaitre nHctpykuymmte Ha
eKpaHa.

MHcranupaHe Ha codryepa:

1.

3.

3a pa uHcTanuparte codryepa, nocrasere
KoMnakTancka cbe copryepa Ha HP 8 CD
YCTPOWMCTBOTO.

OT pOéOTHMﬂ NnoT OTBOPETE KOMNAKTAMCKA,
cnep, KoeTo LpakHete AByKpaTHo Bbpxy HP
Installer (Mporpama 3a uHcTanMpate Ha
HP).

CﬂeHBGﬁTe MHCTPYKLUMUTE HO EKPAHA.
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OrctpaHsBaHe HO HEM3INPABHOCTU B MpeXKara

MpoRyKTbT HEe ce OTKPMBA NO BpeMe HA MHCTanauus Ha codpryepa

Axo codryepst Ha HP He Moxxe pa oTkpue npopykTa B MpeaTa no Bpeme Ha MHcTanauus Ha codryepa,
ONWTANTE CRIE[HMTE CTBMKM 30 OTCTPAHABAHE HA HEM3NPABHOCTM. AKO MMATE BE3KMUHA BPbB3KA, 30MOYHETE CbC
cmeika 1 v npogbmkete o Crbnka 4 npu HeOBXORMMOCT.

bes>kuuHMu Bpb3IKM

1 Onpepenete AU NPORYKTHT € CBLP3AH KbM MPEXATA YPE3 M3MBIHEHWE HA TECT HA BEIKMUHA MPEXA
cnefsaHe HA BCAKAKBM NPEAOCTOBEHN MHCTPYKLMM.

3a [a M3MBAHMTE TecTa Ha Be3KUUHATA MPexa

HarucHete u 3appwxre 6ytoHa Resume (Bv3o6HosssaHe), 30 ga 3anouHete 6e3xmMuHMs TECT M oTnedaTaTe
TECTOBATA M MPEXKOBATA KOHPUIYPALMOHHA CTPAHMLA HO BE3XMUYHATA BPB3KA.

2: Ao cre onpeAenunu B CTbNKa 1, 4e NPOAYKTBLT HE @ CBbP3AH B MPEXA M TOBA € MbPBMAT MbT HA
MHCTANMPOHE HA NPOAYKTA, LLie MMATE HYXXAA OT CNEAHUTE MHCTPYKLMKM HO eKPAHA MO BPEeME HA MHCTaNAuMs Ha
codryepa 3a cBbP3BAHE HO NPOAYKTA KbM MpPEXATA.

Cebp3ssaHe HO NPOAYKTA KbM MPeXara
1. TMocrasete komnaktancka cbe codryepa Ha npopykta 8 CD-ROM yctpoiicteoto Ha komnioTspa.

2. Cnepgaitte yka3aHuaTa Ha ekpaHa. Korato ce nokake NOAKAHA, CBbPXKETE MPOARYKTA KbM KOMMIOTHPA,
KaTo M3nonssate npepoctaserms 8 kytsta USB kaben 3a uxcranmpare. Mpopykrst we ce onuta pa
ce cBbpKe C MpexXaTa. AKO CBbP3BAHETO € HEeYCMeLHO, ClefsaiiTe CboBLUEHNSTA, 30 AA OTCTPAHMUTE
npo6nema, 1 onuTaiTe OTHOBO.

3. Crep kato cTe roToeM, Lie ce noseM NopKaHeALlo choblyeHne aa muskntounte USB kabena u na tecteate
6emxmunara spbika. Crep KATo NPORYKTHT YCMELLHO CE CBLPXKE KbM MPEXATA, MOXeTe Aa MHCTanupare
codTyepa Ha BCEKM KOMMIOTbP, KOWTO Lue M3NON38a YCTPOMCTBOTO B MPEXXaTa.

AKO YCTPOMCTBOTO HE MO>Ke Ad ce NMPUCbeAVHM KbM BALLATO MpedKd, NpoBepeTte 3a Te3m
Yecro cpeLyaHu npobnemu:

* Mo>ke pQa cTe oNUTANU CBbP3BAHE KbM rPeLUHd MPed>Kd MU Aa cTe BbBernu HenpPaBurHo
nmerto Ha mpedxara (SSID). Mposepere Tean HACTPOIIKM, 30 AA CTE CUTYPHM, YE CO MPOBUIIHM.

¢ Mo>ke pa cre ebeenu HenpaeunHo eawwms WEP knou unu WPA kniouv 3a wndposaxe
(ako m3nonseate wudposane).
3abenexkka: Ako umeto Ha mpexata mim WEP/WPA kniousete He ce OTKpMST GBTOMATMUYHO MO Bpeme
HO MHCTONOLMSTA M GKO HE W 3HOEeTe, TOraBa MOXeTe Aa u3TernuTe npunoxerne ot www.hp.com/
go/networksetup, koero moxe pa B nomorHe fa rm otkpuete. Mpunoxxernero paboti eanHCTBEHO €
Windows Internet Explorer 1 e HOnMUYHO eAMHCTBEHO HO QHIMMICKM €3MK.

¢ Mo>ke pa umare npobnem ¢ mapwpymmzaropa. Onuraiite fa pectapTMpaTe MapLIPYTU3ATOPa U
NPOAYKTA, KATO MM M3KMIOUMTE OT 3UXPAHBAHETO, CHEf KOETO M BKIOUYMTE OTHOBO.




OrcrpaHsBaHe HO HEM3NPABHOCTU B MpeXKara

3: MNposeperte 1 paspeLuete ClepHUTE BLIMOXHM OBCTOSTENCTBA:

¢ KomnioTbpbT Mod>Ke [A He e CBbP3aH B MpedKd. Yeepere ce, Ye KOMMIOTbPBT € CBbP3AH B
cbaTa Mpedxxa, Kb Kosto e cebp3at 1 HP Deskjet. Ako cte cabp3saHu 6e3xnuHo, HaNpUMep, Bb3MOXHO e
KOMMIOTbPBT A € CBbP3AH MO IPELIKA KbM MPEXA HO CbCEOM.

¢ KomniotbpsT Mmod>ke fa e cBbp3aH Kbm BUpTyanHa vYactHa mpexxa (VPN). BpemerHo
3a6panete VPN, npegy pa npogbmxure ¢ uuctanupaneto. Cebp3aeareto kbm VPN e egHakso cbe
CBBP3BAHETO KbM PA3NMYHA MPEXa; TpS6Ba [a npekbcHete Bpb3kata kbm VPN, 30 pa papete goctsn Ha
NPOAYKTA KbM [OMALIHATA MPEeXxad.

bvnrapcku

¢ Codryep za 3awmra morke ga 6nokKMpa KOMYHUKALMATA. VIHCTANMPAHMST HO KOMMIOTLPA
codryep 30 30WMTA (3OLMTHA CTEHA, AHTUBMPYCHM MM MPOTUBOLLMMOHCKM NPUIOXKEHHNS) MOXe Aa Bnokupa
KOMYHMKALMATA MEXAY NMPOAYKTA M KOMMoTbpa. VHCTpyMeHTsT 30 auarHoctuka Ha HP ce usnbnnssa
CBTOMATUMYHO NO BPEME HA MHCTANALM M MOXE Aa Nnpefoctasu CbOéLLleHMﬂ C MHd)OpMOL]Mﬂ 30 TOBA KAKBO
MOXe [a € BrokMpaHo o 3awuTHata cteHa. Onutaiite BpeMeHHO AA 306PAHMUTE MPUAOXKEHMITA 30
3dLWMTHA CTEHA M OTKPUBAHE HA BMPYCH UK LLUINUOHCKHU codﬂyep, 30 Aa sMauTe nanu Moxe ycnewHo aa
30BBPLUMTE MHCTANALMATA.

Cnep 308bpLUBAHE HO MHCTANMPAHETO MOXETe OTHOBO A4 PA3PELLMTe 3aLMTHATA CTeHa. YBepeTe ce, e
cnegHute GaitNoBe CA BKIKOYEHM B CIMCBKA C M3KMIOUEHMS HO 3ALUMTHOTA CTEHA:

e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpqtra08.exe.

e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpqdstcp.exe.

Coeer: Konurypupaiite 3awmtHata creHa aa nosesonsea komyHukaums npes UDP nopr 427.

4: 13non3saiite GyHKUMATA 30 POSLLIMPEHM ONUMM 30 THPCEHE.
1. Hamchere u 3appuxre 6ytoHa Resume (BvzoBrosseare), 30 ga 3anounete GeaxuunHms Tect u
oTneyaTare MPeXoBaTa KOHGMIyPALMOHHA CTPAHMLA.
2. Onpegenere IP agpeca Ha HP Deskjet ot otueta Ha mpexosata koHurypauwms. Yeepere ce, ue IP
OAPechT HO NPOAYKTA € B ChLMA AMAMNA3OH KATO TO3M HO KOMMIOTBPA M MAPLLPYTU3ATOPA.

3. M3non3saitte paswmpern onymm 3a TbpceHe No Bpeme Ha MHCTanaums Ha codryepa, crep Koeto
wpakHete sbpxy Search by IP address (Tspcere no IP agpec) u sveepete IP agpeca Ha npogykTa.

Windows only

Apyru mpe>kosu npobnemu cnep MHCTaNUpaHeTo HA codryepa

Ako HP Deskiet e ycnewuto nHctanmpat 1 ako umare npobnemu 1 He MoxeTe Aa nedarare, onuraiiTe
crnepHoTo:

e Usknrouete MAPLLUPYTM3ATOPA, NPOAYKTA M KOMMNIOTbPA, Clief, KOETO I'1 BKHO4YEeTE OTHOBO B CreHUs pen:
NbPBO MAPLLPYTM3ATOPA, CNeq ToBA NPOAYyKTd M HAKPAS KOMMNIOTbPA. [Monskora [PECTAPTMPAHETO HA
30XPAHBAHETO OTCTPAHSABA npo6neMl4Te NPU KOMYHUKHUPAHE B MpeXaTtd.

*  Ako npepuLLHMTE CTBIKW HEe paspeLLaT Npodrema u ycnelwHo cre uHcranupanu cogryepa HP Photosmart
HQ KOMMIOTBPA, M3MbIHETE MHCTPYMEHTA 3 AMATHOCTMKA HO MpeXXard.

M3nbnHeHWe HO MHCTPYMEHTA 30 BUATHOCTMKA HA MpeXara

> B Solution Center (Llenmsp 30 rotosn pelenms), wpakHete sbpxy Settings (Hacrpoiiku), cneg
koeto ebpxy Other Settings (Opyrv Hactpoiiku), cnep Toea wpakHete sbpxy Network Toolbox
(Kytus ¢ unctpymentn Ha Mpexara). B pasgena Utilities (MomowyHn nporpamu) wpakrete espxy Run
Network Diagnostics (/13msnHenne Ha guarHoctika Ha Mpexara).



YcnoBus Ha orpaHMyeHara rapaHums 3a npuHrep Ha HP

Mpopykr HP Mepuopn Ha orpaHnyeHaTa rapaHUusa

CodTyepeHun Hocutenm 90 gHu

MpuHTep 1 rognHa

MevaTalum KaceT Unu kaceTn ¢ MacTUno [lokaTo cBbpLUM MAcTUNoTo Ha HP unn gokaTto HacTbNW kpanHata gata

Ha rapaHuusTa, oTnevyaraHa Ha ne4yaraiiara KaceTta - KoeTo OT ABeTe
HacTbnn I'I'prO.TaSI/I rapaHuua He nokpuea nonssawiu MmacTtuno HP
NpOAyKTW, KOUTO ca GUnM NOBTOPHO MbIIHEHU, Bb3CTAHOBEHW, MOLHOBEHM,
HenpaBuWITHO U3MNon3BaHu nnu obpaboTBaHu.

MevaTawum rmaeu (Baxu camo 3a NpoayKTn 1 roguHa
CbC CMEeHsieMW OT KIMeHTa nevatalum rmasu)

Akcecoapu 1 roagvHa, OcBeH ako e ykasaH Apyr nepuop,

A. O6xBaT Ha orpaHuyeHaTa rapaHuus

1. Hewlett-Packard (HP) rapaHTupa Ha knueHTa - kpaeH notpebuten, Ye NocoYeHUTe no-rope npoaykt Ha HP Hsma ga nokaxar
[ethekTn Ha BNOXeHUTe MaTepuanu 1 napaboTkara 3a OnucaHusi Mo-rope CpoK, KaTo 3a Havaso Ha cpoka ce c4uTa JaTtara Ha
3aKynyBaHeTo OT KIMEeHTa.

2. Mo oTHOLLeHWe Ha CodTyepHNUTE NPOAYKTY, OrpaHuyeHarTa rapaHuus Ha HP nokpuea camo Hecrnoco6HOCTTa Ha NpoaykTa aa
M3MbIHABA NPOrpamMHNTe MHCTPYKUMW. HP He rapaHTupa, Ye paboTaTta Ha KOITO 1 1a € NpoAyKT e 6bae HenpekbcHaTa unn 6es
rpeLuKu.

3. OrpaHuyeHara rapaHuust Ha HP nokprea camo oHesn AedekTi, KoUTO Bb3HUKBAT B Pe3ynTaT Ha HOpMariHo nonssaxe Ha MpoaykTa, n
He OGXEBUJ,a apymm I'IpOGJ'IeMM, BKMKOYUTENHO OHE3U, KOUTO Bb3HMKBAT BCNeACTBME Ha:

a. HenpaBurHa NoAApbXKa UNu MoauduKaLmuy;

6. codTyep, HOCUTENW, YAaCTW U KOHCYMATUBK, KOUTO He ca AOCTaBEHW UKW He ce nopabpxkat ot HP;
B. eKCMroatauus U3BbH pamkuTe Ha cneumrdukaLmunTe Ha NPoAyKTa;

I.  Hepa3spelleHn MoaUDMKaLIMM NN HenpaBUIHA eKcrnoaTauus.

4. 3a npuHTepuTe Ha HP n3nonseaHeTo Ha kaceTa, KOsiTO He e npon3sseaeHa oT HP, nnu Ha NOBTOPHO MbiHEHa kaceTa He 3acsira HUTO
rapaHLMsiTa 3a KNnWeHTa, HUTO eBEHTyareH IoroBop 3a nofapbkka mexay HP 1 kneHTa. Ako obade oTkasbT UNK noBpeaara Ha
npuHTEpa ce AbIhKaT Ha U3MOM3BaHETO Ha KaceTa C MacTuno, KOATO He e npoussedeHa oT HP, unu Ha noBTopHO NbnHeHa kaperta, HP
LLie NPUNOXM CTaHAApPTHUTE CU Tapudy 3a BpeMe U MaTepuanii 3a PeMOHTa Ha KOHKPETHUS OTKa3 U1 NoBpeaa Ha NpuHTepa.

5. AKo no Bpeme Ha rapaHUMoHHUsi cpok HP 6baaT yBeoMeHu 3a fedekT B KOWTO M Aa e NpoAyKT, NOKPUT OT rapaHuusTta Ha HP, HP no
CBOE YCMOTPEHME LLie PEMOHTUPA UMK LLE 3aMEHN [edEKTHUS NPOAYKT.

6. Ako HP He 6bJe B CbCTOSIHME Ja PEMOHTUPA UM CLOTBETHO 3aMeHN AeheKTeH NPOAYKT, KOWTO e MOKPUT OT rapaHuusita Ha HP, B
pamkuTe Ha pa3yMeH CPOK, cref kaTto 6bae yBeaomeH 3a aedpekta, HP Lie Bb3CTaHOBM NOKynHaTa LieHa Ha NpoaykTa.

7. HP Hama 3agbmKeHUETO Aa PEMOHTUPA, 3aMeHs UMW [ja Bb3CTaHOBSIBa Cymara, NPeau KIMEHTBLT Aa € BbpHan AedeKTHUS NpoayKT
Ha HP.

8. Bceku 3ameHsiLL NPOAYKT MOXe Aa GbAe HOB UMK KaTo HOB, NPU YCIOBUE Ye NpUTexasa (hyHKLMOHAMHOCT, Hail-Marnko paBHOCTONHA
Ha npoayKTa, Ko1To TpsibBa Aa GbAe 3aMeHeH.

9. MpoaykTute Ha HP moraT Aa cbabpXaT pereHepupaHun 4acTu, KOMMNOHEHTU UM MaTepuanii, PaBHOCTOMHM MO KA4E€CTBO Ha HOBUTE.

10. YcnoswsiTa Ha orpaHuyeHarta rapaHuvs Ha HP ca BanuaHu BbB BCsika CTpaHa/pervioH, KbeTo NOKPUTUSIT OT rapaHLusiTa NpoAyKT Ha

HP ce pasnpoctpaHsisa ot HP. [loroBopu 3a AOMBbAHUTENHU rapaHLUMOHHN YCnyr1, Hanpumep obcnyxsaHe Ha MsicTo, MoraT Aa 6baat
npeAnaraHn oT BCeKU OTOpUaMpaH cepsiu3 Ha HP B CTpaHW/pervoHu, KbAeTo NpoAyKTLT Ce pasnpocTpaHsia oT HP unu otopuanpax
BHOCUTEN.

B. OrpaHuyeHuns Ha rapaHuuata
B PAMKWUTE HA NO3BONEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOOATENCTBO, HUTO HP, HUTO HEFOBW ANCTPUBY TOPU -
TPETW CTPAHU, UMAT NPABO [IA JABAT KAKBUTO 1 A E APYTU TAPAHLINW NN YCNOBUA OT KAKBBTO U IA E
PO[, BUIO TO U3PUYHU UNN MOJPA3BUPALLN CE TAPAHLUWK U YCNOBUA 3A MPOOABAEMOCT,
YAOBNETBOPUTENHO KAYECTBO M MPUFOAHOCT 3A KOHKPETHA LIEN.

B. OrpaHuyeHns Mo OTHOLLEHWE Ha OTFOBOPHOCTTa

1. [1oKOMKO € NO3BOJIEHO OT MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, CPEACTBATA Ha NPaBHa 3aluuTa, NPeABUAEHN B Te3n MapaHLMOHHK YCIoBUS, ce
OTHacAT eANHCTBEHO N U3KNMIOYNUTENHO A0 I'IOTpeﬁVITeﬂﬂ.

2. B PAMKUTE HA MO3BOJNIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOJATENCTBO, C U3KNIOYEHVE HA M3PUYHO NOCOYEHUTE B
TE3W FAPAHLIMOHHW YCNOBWA 3AOBMKEHWA, HP UMW HEFOBU ANCTPUBYTOPU - TPETW CTPAHU, MO HUKAKBB HAYNH
HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3A MPEKW, KOCBEHW, CMELMANHW, CIYHYAMHW UM MOCNEABALLM MOBPEQW, HE3ABUCKMO
OT TOBA AN CE BA3UPAT HA JIOFOBOP, MPABOHAPYLLEHUE UMW KAKBATO W 1A E BMINO APYTA MPABHA TEOPUSA N
HESABVCUMO OT HAJTMUYMETO HA MPEAYMPEXAOEHWE 3A Bb3MOXXHOCTTA 3A TAKMBA NOBPEAN.

[ MecTHo 3aKkoHO4aTeNcTso

1. TapaHUMOHHUTE YCrOBUSA [JaBaT Ha NoTpebuTens onpeaeneHn 3akoHHN npasa. [oTpeGUTensT MoXe fa UMa U ApYT1 NpaBa, KoMTo
Bapupar B pasnuyHuTe watm Ha CALL, B pas3nuuHuTe NPOBUHLMM Ha KaHaja, KakTo 1 B pasnuyHUTE CTPaHu Mo ceeTa.

2. [1oKOnKoTO Tean MapaHLMOHHM YCMOBUSt IMaT HECHOTBETCTBIS C MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, Te3N MapaHLMOHHM YCIoBUS Lie ce
cuMTaT 3a Taka U3MEHeHM, Ye ja CbOTBETCTBAT Ha MECTHOTO 3akoHoaaTencTeo. Cropea TakoBa MECTHO 3aKOHOAATENCTBO,
onpeaeneHn oTkaau OT OTFOBOPHOCT U OTPaHN4EHMs B Tean MapaHLMOHHU YCIIOBUSI MOXE Aia He Baxar 3a notpe6utensi. Hanpuvep
Hsikom watn Ha CALLL, kakTo u Hsikom abpxxasu n3sbH CALLL (BkntounTenHo npoBuHUMM Ha KaHaga), morat:

a. [a He NO3BOMNST OTKa3a OT OTFTOBOPHOCT U OrpaH1YeHusiTa B FapaHLUMOHHIUTE YCIIOBUSI Aa OrPaHNYaT 3aKOHHWUTE Npasa Ha
notpebutens (Hanpumep O6eanHeHOTO KpancTeo Benuko6putanus);

6. [a orpaHuyaT no Apyr Ha4MH Bb3MOXHOCTTa NPOU3BOANTENST 4@ NPUMOXMU NOAOGHM OTKa3M OT OTFOBOPHOCT UM OrpaHNYEHUsT;
unm

B. [a NpefoCTaBAT Ha NOTPeGUTENs AOMBIIHUTENHM NpaBa Mo rapaHuMsTa, Aa ONpeaensT cpoka Ha noapasbupalumuTe ce rapaHumum,
KOWUTO NPOWU3BOAMTENSIT HE MOXeE 1 OTXBBLPIM, UMW [ja NO3BOMST OrpaHU4EHUst BbPXY CPOKa Ha NoapasbupalluTe ce rapaHumm.

3. YCINOBUATA B TA3M FAPAHLINA, C USKMFOYEHUE HA PA3BPELLUEHOTO OT 3AKOHA, HE N3KITKOUBAT, OTPAHUYABAT 1A
WU3MEHAT, A CA B JOMBbIIHEHWE KbM 3AOBIDKUTENHUTE 3AKOHHW MPABA, MPUNOXWMU 3A MPOOAXBATA HA
NPOOYKTU HP HA TAKUBA NOTPEBUTENN.

FapaHuus Ha HP

Yeaxaemu Knuentu,

[ony Le HamMepuTe MMETO 1 aapeca Ha ApY)XeCTBOTO BB BallaTa CTpaHa, OTTOBOPHO 3a NPeIOCTaBAHETO Ha MapaHLMOHHaTa noAapbXka B
pamkuTe Ha OrpaHudyeHarta MapaHuus npegocTassiHa oT HP.

Bue uMaTe JOMbIHUTENHM 3aKOHOBM NpaBa Npej NpoAaBaya Ha NPOAyKTa B CbOTBETCTBME C JOrOBOPa BY 3a NOKYNKo-npoaax6a.
Te3un npaBa NO-HUKAKBLB HaYMH He ce orpaHuvaBat ot OrpaHuyeHaTta MapaHums npegocTaBsHa ot HP.

Mpu Heo6xoAUMOCT, MONA Aa ce 06bPHETe KbM NpoAaBaya Ha NpoAykKTa.

XIONET-NMAKAPA BBLITAPUA EOOA: 6yn."Hukona Banuapos”, BruaHec ueHTbp EKCIMO 2000, Codus -1407




HP Deskjet D5500 Printer series

Postavljanje

n Lociranje sadrzaja

® Vazno!
NE priklju¢ujte USB kabel dok se za to ne prikaze poruka na zaslonu
tijekom instalacije softveral!

ﬂ Postavljanje
\

= =]
Za pocetak umetnite CD sa softverom. Ako imate Tijekom instaliranja softvera slijedite
ra¢unalo bez CD/DVD pogona, posietite upute prikazane u animiranom vodi¢u za
www.hp.com/support da biste preuzeli i postavljanje.

instalirali softver pisaca.

Napomena: animirani vodi¢ za postavljanje prikazuje vazne informacije o postavljanju pisa¢a, ukljucuju¢i
Postavljanje beziéne veze pritiskom jednog gumba.

m Spremnik s crnom tintom KGRI
[83 Spremnik s trobojnom tintom KENkNNA



Kontrolna ploca

Gumb za ukljucivanije:
Ukljueuje ili iskljuéuje uredaj. Kada je iskljueen, uredaj i dalje koristi minimalnu koliginu energije. Da
biste u potpunosti iskljucili napajanie, isklju¢ite uredaj, priekajte da se isklju¢i svietlosni indikator, a
zatim odspojite kabel za napajanie.
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Beziéna mreza: @

Ukljueuje ili iskljucuje bezieni radio. Zaruljica gumba za bezi¢nu vezu prikazuije je |i bezieni radio
ukljuen ili iskljugen.

o lkona antene za bezi¢nu vezu: (‘]’)
Prikazuje je li HP-ov pisa& povezan na bezi¢nu mrezu.

lkona pogreske na bezi¢noj vezi: |

Blieska u slucaju pogreske na bezi¢noj vezi.

e Ikona jaéine beziénog signala: |
Prikazuje jokost signala bezi¢ne mrezne veze. Manije signalne trake pokazuju slabiju ja¢inu signala.
Tijekom pokusaja povezivanja pisaca traka jacine signala blieskat ée slijeva nadesno.

o LCD prikaz razine tinte: i*E

Prikazuje procijenjenu razinu tinte.

Zaruljica pogreske v radu:

Blieska ako je na HP-ovu pisacu prisutna pogreska poput otvorenih vrata spremnika s tintom ili zaglav-
lienog nosaca spremnika.

@ Odustani: @

Otkazuje trenutni ispis, poravnavanije ili postupak zasticenog bezi¢nog postavljania.

Q Nastavi:

Upucuje HP-ov pisa¢ da nastavi nakon 3to je problem rijesen. Zaruljica gumba Nastavi blieska kako bi
prikazala pogreske poput zastoja ili nedostatka papira.



Promjena s USB prikljucka na mrezni
priklju¢ak za HP Deskjet

Ako HP Deskjet najprije instalirate s USB vezom, kasnije se mozete prebaciti na bezi¢nu mreznu vezu.
Promjena USB veze u integriranu bezi¢nu vezu WLAN 802.11

Windows m

1. Odspojite USB priklju¢ak sa straznje strane 1. Odspojite USB priklju¢ak sa straznje strane
uredaija. uredaija.

2. Umetnite CD uredaj u CD-ROM pogon 2. Pritisnite gumb za beziénu vezu da biste
ra¢unala. ukljueili bezieni radio.

3. Odaberite Add a Device (Dodavanije 3. Uklju¢ite moguénost Airport (Aerodrom) i
uredaja), a potom slijedite zaslonske upute uspostavite vezu s uredajem.
za instalaciju beziéne mreze. 4. Umetnite CD uredaj u CD-ROM pogon

racunala.

5. Na radnoj povrsini otvorite CD-ROM,
dvokliknite HP Installer i slijedite upute
prikazane na zaslonu.

Hrvatski

Povezivanje s dodatnim rac¢unalima na mrezi

HP Deskjet mozete povezati s ve¢im brojem ra¢unala na maloj ra¢unalnoj mrezi.

Ako je HP Deskjet ve¢ povezan s ra¢unalom na mrezi, za svako dodatno raéunalo morate instalirati HP
Photosmart softver. Tijekom instalacije beZiéne veze softver ¢e automatski otkriti ovaj proizvod na mrezi.
Nakon postavljanja uredaja HP Deskjet u mrezu neéete ga morati ponovno konfigurirati prilikom dodavanja
dodatnih ra¢unala.

Savjeti za postavljanje bezicne mreze

* Umetnite CD sa softverom i slijedite upute prikazane u animiranom vodi¢u za postavljanie.

e Ako imate usmijeriva& zasdticenog bezi¢nog postavljanja, mozete koristiti Postavljanje beziéne veze
pritiskom jednog gumba. Nakon sto ukljucite pisa¢, pritisnite i zadrzite gumb za zasti¢eno beziéno
postavljanje na usmjerivacu da biste uspostavili zasticenu bezi¢nu vezu s pisacem.

® Nakon 3to veza izmedu pisa¢a i usmijerivaca bude uspostavljena, zasvijetlit ¢e plavi svjetlosni indikator
na gumbu za bezi¢nu vezu, a na zaslonu pisaca prikazat ¢e se ikona antene za beZi¢nu vezu s trakama
jacine signala.



Dodatne informacije

Sve ostale informacije o proizvodu mozete pronaéi u elekironickoj pomocdi i datoteci Readme. Elektronicka
pomo¢ automatski se instalira tijekom instalacije softvera pisaca. Elekironi¢ka pomoé sadrzi upute o
znaéajkama proizvoda i otklanjanju potesko¢a. Uz to sadrzi i specifikacije proizvoda, pravne obavijesti,
podatke o zastiti okolisa, zakonskim preduvijetima i podrici. Datoteka Readme sadrzi podatke za kontakt HP-
ove sluzbe podrike, preduvijete operacijskog sustava i najnovija azuriranja informacija o proizvodu.

e

Pristupanje elektronickoj pomoéi: Pristupanije elektronickoj pomoéi:

* Windows: kliknite Start > All Programs ® Mac OS X v10.4: kliknite Help (Pomo¢) >
(Svi programi) > HP > Deskjet D5500 Mac Help, Library (Pomo¢ za Mac,
series > Help (Pomog¢). Biblioteka) > HP Product Help (Pomo¢ za

HP-ove proizvode).

® Mac OS X v10.5: kliknite Help (Pomo¢) >
Mac Help (Pomo¢ za Mac). U alatu Help
Viewer (Preglednik pomo¢i) odaberite
HP Product Help (Pomo¢ za HP-ove

Pronadite datoteku Readme
Prije instalacije softvera umetnite CD sa
softverom i kliknite Readme kad se ta

=l mogucnost pojavi na zaslonu. Nakon instalacije .

P softvera kliknite Start > All Programs (Svi proizvode).

Q programi) > HP > Deskjet D5500 series >

HA  Readme. Pronadite datoteku Readme

- Datoteci Readme mozete pristupiti ako umetnete
Windows 7 CD sa softverom i dvokliknete mapu Read Me na
Podrska za sustav Windows 7 dostupna je na najvioj razini CD-a sa softverom.
infernetu, na adresi: www.hp.com/go/
windows7.

(D 4 L] L]
Koristenje tinte
Napomena: u postupku ispisa tinta iz spremnika koristi se na nekoliko razli¢itih nagina. Oni obuhvadaju i
postupak pokretanija, tijekom kojeg se uredaj i spremnici pripremaiju za ispis, te postupak servisiranja glave
pisaca, tijekom kojeg se &iste mlaznice i omoguduje ujednacen tok boje. Osim toga, izviesna koli¢ina tfinte
ostaje u spremniku nakon $to je iskoristen. Dodatne informacije potrazite na adresi www.hp.com/go/
inkusage.

Specifikacije napajanja:

Prilagodnik napajanja: 09572269

Ulazno napajanje: 100 do 240 V izmjeni¢nog napona (+/- 10%)
Ulazna frekvencija: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Potrosnja energije: najvise xx W (prosjecan ispis) = 14 W (bezi¢na veza isklju¢ena), 15 W (bezi¢na
veza ukljucena)

Napomena: koristite samo prilagodnik napona koji isporu¢uje HP.



Otklanjanje poteskoéa pri instalaciji

| Mac__

Ako ne mozete ispisivati, provjerite je
li uredaj postavljen kao zadani uredaj
Za ispis:

e Windows Vista: na programskoj traci
operacijskog sustava Windows kliknite
Start, pa Control Panel (Upravljacka
plo¢a), a potom kliknite Printers (Pisaci).

¢ Windows XP: na programskoj traci
sustava Windows kliknite Start, pa
Control Panel (Upravljac¢ka ploca), a
potom kliknite Printers and Faxes (Pisaci
i faksovi).

Provjerite nalazi |i se pokraj vaseg proizvoda
kvagica u krugu. Ako proizvod nije odabran kao
zadani pisa¢, desnom tipkom miga kliknite ikonu
pisaca i s izbornika odaberite “Set as default
printer” (Postavi kao zadani pisag).

Ako i dalje ne mozete ispisivati ili ako
instalacija softvera u sustavu Windows
ne uspije:

1. Uklonite CD iz CD-ROM pogona ra¢unala, a
zatim odspojite USB kabel iz ra¢unala.

2. Ponovno pokrenite ra¢unalo.

3. Priviemeno onemogudite softverske vatrozide
i zatvorite protuvirusne programe. Ponovno
pokrenite te programe nakon instalacije
softvera proizvoda.

4. Umetnite CD sa softverom proizvoda u
CD-ROM pogon ra¢unala, a zatim slijedite
upute na zaslonu da biste instalirali softver
proizvoda. Ne pokusavaite priklju¢iti USB
kabel dok se to ne zatrazi.

5. Nakon zavrietka instalacije ponovno
pokrenite ra¢unalo.

Ako i dalje ne mozete ispisivati,
deinstalirajte i ponovno instalirajte
softver:

Napomena: program za deinstalaciju
uklanja sve komponente HP-ova softvera koje su
specifiéne za uredaj. Program za deinstalaciju
ne uklanja komponente koje zajednicki koriste
ostali proizvodi ili programi.

Deinstaliranje softvera:
1. Odspojite HP Deskjet od racunala.

2. Otvorite mapu Applications: Hewlett-
Packard.

3. Dvokliknite HP Uninstaller (HP
deinstaliranie). Slijedite zaslonske upute.

Instalacija softvera:

1. Da biste instalirali softver, umetnite CD s HP-

ovim softverom u CD pogon ra¢unala.

2. Na radnoj povrsini otvorite CD i dvokliknite
HP Installer (HP instaliranje).

3. Slijedite zaslonske upute.

Hrvatski
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Otklanjanje poteskoéa s mrezom

Proizvod nije moguée pronadéi tijekom instalacije softvera

Ako HP-ov softver ne moze pronadi proizvod na mrezi tijekom instalacije softvera, pokusaijte pratiti sliede¢e
korake za otklanjanje potesko¢a. Ako imate bezi¢nu vezu, pocnite od 1. koraka i po potrebi nastavite do 4.

Beziéne veze

1: Utvrdite ie li proizvod povezan s mrezom tako da pokrenete provieru bezi¢ne mreze i slijedite eventualne
upute.

Pokretanije proviere bezi¢ne mreze

Da biste pokrenuli testiranje bezi¢ne mreze i ispisali festne stranice mrezne konfiguracije i mreze, pritisnite i
drzite gumb Nastavi.

2: Ako ste u prvom koraku utvrdili da proizvod nije povezan s mrezom te ako je ovo prvi put da instalirate
proizvod, morat éete slijediti zaslonske upute tijekom instalacije softvera da biste proizvod povezali s mrezom.

Povezivanie proizvoda s mrezom
1. Umetnite CD sa softverom uredaja u CD-ROM pogon ra¢unala.

2. Pratite upute na zaslonu. Kada se fo zatrazi, povezite proizvod s ra¢unalom putem USB instalacijskog
kabela koji se nalazi u kutiji. Proizvod ¢e se pokusati povezati s mrezom. Ako povezivanije ne uspije,
pratite naputke za ispravljanje problema pa pokusaijte ponovno.

3. Kada postavljanje zavrsi, zatrazit ¢e se da odspojite USB kabel i testirate bezi¢nu mreznu vezu. Kada se
proizvod uspjedno poveze s mrezom, instalirajte softver na sva racunala koja ¢e proizvod koristiti putem
mreze.

Ako se uredaj ne moze povezati s mrezom, provjerite ove uobiéajene uzroke:

¢ Moida ste odabrali pogre$nu mrezv ili nepravilno upisali naziv mreze (SSID). Provjerite
te postavke i promijenite ih ako nisu ispravne.

* Mozida ste nepravilno upisali WEP kljué ili WPA kljué za sifriranje (ako koristite Sifriranie).
Napomena: ako naziv mreze ili WEP/WPA kljugevi nisu automatski pronadeni tijekom instalacije te
ako ih ne znate, s adrese www.hp.com/go/networksetup mozete preuzeti program koji ¢e vam
olaksati njihovo pronalazenie. Taj program funkcionira samo s preglednikom Windows Internet Explorer
te je dostupan samo na engleskom jeziku.

¢ Mozda imate problem s usmjerivaéem. Pokusajte ponovno pokrenuti proizvod i usmjeriva¢ tako
da ih isklju¢ite, a potom ponovno ukljucite.




Otklanjanje poteskoéa s mrezom

3: Provjerite postoje li sliede¢i problemi i prema potrebi ih uklonite:

¢ Vase raéunalo mozda nije povezano s mrezom. Provierite je li raunalo povezano s istom
mrezom s kojom je povezan HP Deskjet. Ako ste, primjerice, bezi¢no povezani, moguée je da je vase
ra¢unalo zabunom povezano sa susjedovom mrezom.

¢ Vase je raéunalo mozda povezano s virtualnom privatnom mrezom (VPN). Prije nastavka
instalacije priviemeno onemogudite VPN. Ako ste povezani s VPN-om, to je kao da ste povezani s nekom
drugom mrezom — morat ¢ete prekinuti vezu s VPN-om da biste pristupili proizvodu putem kuéne mreze.

¢ Sigurnosni softver mozda blokira komunikaciju. Sigurnosni softver (vatrozid, protuvirusni
program, protu$pijunski program) instaliran na ra¢unalu mozda blokira komunikaciju izmedu proizvoda
i ra¢unala. HP-ov dijagnosticki program automatski se pokrece tijekom instalacije te moze pruziti poruke
o tome $to je vatrozid blokirao. Pokugajte priviemeno onemoguéiti vatrozid, protuvirusni ili protudpijunski
program da biste vidjeli mozete li uspjesno zavrsiti instalaciju.

Vatrozid mozete ponovno omoguéiti nakon dovrietka instalacije. Provierite jesu li sliede¢e datoteke
uvrétene na popis iznimki vatrozida:

e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.
e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

Hrvatski

Savjet: konfigurirajte vatrozid tako da dopusta komunikaciju putem UDP prikljucka 427.

4: Koristite zna&ajku naprednog pretrazivanja.
1. Da biste pokrenuli testiranje bezi¢ne mreze i ispisali testnu stranicu mrezne konfiguracije, pritisnite i
drzite gumb Nastavi.
2. Pronadite IP adresu uredaja HP Deskjet u izvies¢u o mreznoj konfiguraciji. Provjerite nalazi li se IP
adresa proizvoda u istom rasponu kao racunalo ili usmijerivae.

3. Upotrijebite moguénost naprednog pretrazivanja koja je dostupna tijekom instalacije softvera, a zatim
kliknite moguénost Search by IP address (Pretrazi prema IP adresi) i unesite IP adresu proizvoda.

Windows only

Drugi mrezni problemi nakon instalacije softvera

Ako je HP Deskjet uspjesno instaliran, a i dalje imate potesko¢a kao $to je, primjerice, nemoguénost ispisa,

pokusaijte sliedece:

 Isklju¢ite usmierivag, proizvod i ra¢unalo, a zatim ih ponovno ukljuite sliede¢im redoslijedom: najprije
usmijeriva¢, zatim uredaj, a potom raéunalo. Katkad se problemi s mreznom komunikacijom otklanjanju
isklju¢ivanjem i ponovnim uklju¢ivanjem napajanija.

e Ako prethodni korak ne rijesi problem, a uspjesno ste na ra¢unalo instalirali HP Photosmart softver,
pokrenite alat Network Diagnostic (Mrezna dijagnostika).

Pokretanije alata Network Diagnostic (Mrezna dijagnostika)

> U odjeliku Solution Center (Centar usluga) kliknite Settings (Postavke), zatim Other Settings
(Druge postavke), a potom Network Toolbox (Mrezni alati). Na kartici Utilities (Usluzni programi)
kliknite Run Network Diagneostics (Pokreni mreznu dijagnostiku).



Izjava o ogranicenim jamstvima za HP-ov pisac

HP proizvod Trajanje ograni¢enog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisa¢ 1 godina

Spremnici ili ulo$ci s tintom Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na ulo$ku - $to ve¢ dode prvo. Ovo jamstvo ne
pokriva proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni,
preradeni pogresno rabljeni ili na bilo koji nacin mijenjani.

Glave pisaca (odnosi se samo na proizvode sa 1 godina

zamijenjivim glavama pisaca od strane korisnika)

Dodatni pribor 1 godina, ako drugacdije nije re¢eno

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva
1. Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jam¢i da ¢e gore navedeni HP proizvodi biti bez greSaka u materijalu i

izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapoc¢inje datumom kupovine.

. Za softverske proizvode, HP ograni¢eno jamstvo se primjenjuje samo na greske u izvr§avanju programskih naredbi.

HP ne jam¢i neprekidan rad ili rad bez pogreSaka za bilo koji od svojih proizvoda.

. HP ograni¢eno jamstvo pokriva samo greSke nastale kao rezultat uobi¢ajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge

probleme, uklju€uju¢i i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja ili izmjena;

b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP;
c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe.

. Za HP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP proizvodi ili ponovno punjenih spremnika, ne utjee na jamstvo ili bilo

koji HP ugovor o podrsci korisnika. No, ako je greska pisaca ili oSte¢enje uzrokovano uporabom spremnika s tintom
koji nisu HP proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ¢e zaracunati uobi€ajenu cijenu
vremena i materijala utro$enih u servisiranju pisaca u otklanjanju iste greske ili oStecenja.

. Ako HP zaprimi tijekom vazecéeg jamstvenog perioda obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP

jamstvom, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

. Ako HP nije u mogucénosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slu€aju, oSteceni proizvod koji je pokriven HP jamstvom,

HP ¢e u razumnom vremenu po prijemu prijave o gresci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.

. HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati oSte¢eni proizvod u HP.
. Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj

proizvoda koji se zamjenjuje.
HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identiéni novim po uéinku.

. HP ograni¢eno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane HP-a.

Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog HP servisa u
drzavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod.

B. Ograni¢enja jamstva

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI
UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREDENOJ NAMJENI.

C. Ograni¢enja odgovornosti

D.

1.

2.

Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljucivi pravni lijekovi za
korisnika.

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ
JAMSTVENOJ I1ZJAVI, HP | NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA,
KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

Lokalni zakoni

1.

2.

Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju ovisno od

drzave u Sjedinjenim Americkim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim mjestima u svijetu.

Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim

glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i ogranienja

odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda ne¢e odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u Sjedinjenim Ameri¢kim

Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (uklju€ujuéi provincije u Kanadi), mogu:

a. Sprijeciti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ogranice statusna prava korisnika (npr. u Velikoj Britaniji);

b. Na neki drugi nacin ograniciti odgovornost proizvodac¢a da namecu takva odricanja ili ograni¢enja; ili

c. Dodijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se proizvoda¢ ne
moze odredi ili omoguciti ograniCenja u trajanju podrazumijevanih jamstava.

. UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU

ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA PRODAJU HP
PROIZVODA TIM KORISNICIMA.




HP Deskjet D5500 Printer series

incepeti instalarea

n Localizati continutul

® Important!
NU conectati cablul USB pénd cand nu vi se solicitd pe ecran de catre
software!

= 1o
Introduceti CD-ul cu software pentru a porni. Pentru Urmati ghidul de instalare animat in timp ce
computerele fard unitate de CD/DVD, vizitafi software-ul se instaleaza.

www.hp.com/support pentru a descdrca si

instala software-ul imprimantei.

Noté: Ghidul de instalare animat contine informatii importante despre configurarea imprimantei, inclusiv
One Button Wireless Setup (Configurarea fara fir cu un buton).

[ Cartus negru  KRIOA

[ Cartus fricolor  KUNRUNE



Panou de control

a Pornire: @

Porneste sau opreste produsul. Cand produsul este oprit, se foloseste o cantitate minim& de energie
electrica. Pentru a opri complet alimentareq, opriti produsul, asteptati ca indicatorul luminos sé& se
stingd si apoi deconectati cablul de alimentare.

@ rara fir: Q
Porneste sau opreste conexiunea radio f&rd fir. Acest indicator luminos de la butonul farg fir indica
dacd este pornitd sau opritd conexiunea radio fard fir.

o Pictograma antena fara fir: (‘x’)

Indicd dac& imprimanta HP este conectat& la o refea fara fir.

Q Pictograma eroare fara fir: |

Se aprinde intermitent dacd apare o eroare la conexiunea fardg fir.

Y

e Pictograma putere semnal fara fir: ||

Indic& puterea semnalului conexiunii de refea far& fir. Mai putine bare de semnal indic& o putere mai
scazutd a semnalului. Cénd imprimanta incearcd sd se conecteze, barele de putere a semnalului se vor
aprinde intermitent alternativ de la stéinga la dreapta.

DUDWO
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LCD nivel de cerneala: |§
Afiseazd nivelul estimat de cerneald.

Indicator luminos de eroare:

Se aprinde intermitent dacd imprimanta HP are o eroare cum ar fi o usé de cartus de imprimare
deschisa sau carul de imprimare blocat.

@ Revocare: @

Revocd imprimarea activa sau lucrarea de aliniere curentd sau sesiunea WPS in curs.

Q Reluare:

Trimite imprimantei HP instructiunea de a continua dupd ce problema este rezolvaté. Indicatorul
luminos al butonului Reluare se aprinde infermitent pentru a indica erori precum un blocaj de hartie si
absenta hartiei.



Despre retelistica

Trecerea echipamentului HP Deskjet de la o
conexiune USB la o conexiune de retea

Dacé afi instalat inifial echipamentul HP Deskijet cu o conexiune USB, puteti s& treceti ulterior la o conexiune

de retea fara fir.

Pentru a trece de la o conexiune USB la o conexiune integrats WLAN 802.11 fara fir

1. Deconectati cablul USB din spatele
produsului.

2. Introducefi CD-ul produsului in unitatea CD-
ROM a computerului.

3. Selectati Add a Device (Ad3ugare
dispozitiv) si apoi urmati instructiunile de pe
ecran pentru instalarea unei refele fara fir.

1.

Deconectati cablul USB din spatele
produsului.

Apasati butonul faré fir pentru a porni
conexiunea radio fara fir.

Activati Airport (Aeroport) si stabilii
conexiunea cu dispozitivul.

Introduceti CD-ul produsului in unitatea CD-
ROM a computerului.

. Pe desktop, deschidefi CD-ROM-ul, apoi

faceti dublu clic pe HP Installer (Aplicatia
de instalare HP) si urmati instrucfiunile de pe
ecran.

Conectarea la alte computere dintr-o retea

Putefi conecta HP Deskjet la mai multe calculatoare dintr-o refea de mici dimensiuni.

In cazul in care HP Deskjet este conectat deja la un calculator dintr-o refeq, trebuie s& instalafi software-ul
HP Photosmart pentru fiecare computer suplimentar. in timpul instaldrii unei conexiuni fara fir, software-ul va
descoperi automat produsul in refea. Dupé ce afi configurat HP Deskjet in refea, nu va trebui s&-| configurati

din nou cand addugati alte computere.

dana

~

Rom

Sfaturi privin configurarea fara fir

® Introduceti CD-ul cu software si urmati ghidul de instalare animat.

® Dacd avefi un ruter WPS (Configurare WiFi protejatd), putefi folosi One Button Wireless Setup
(Configurarea fara fir cu un singur buton). Dupé& ce imprimanta a fost pornitd, apdsati si mentinefi apasat
butonul WPS de pe ruter pentru a stabili o conexiune farg fir sigurd la imprimanta dvs.

¢ Cand a fost stabilitd o conexiune farg fir intre imprimantd si ruter, indicatorul luminos albastru de pe
butonul fara fir va fi aprins si pictograma antend fara fir cu barele de putere a semnalului este afisata pe

ecranul imprimantei.



Unde se gasesc mai multe informatii

Toate informatiile despre alte produse pot fi g&site in fisierele Ajutor si Readme in format electronic. Ajutorul
in format electronic este instalat automat in timpul instal&rii software-ului imprimantei. Ajutorul in format
electronic cuprinde instructiuni despre functiile si deplasarea produselor. Oferd de asemenea specificatii
pentru produs, note legale, de mediu, reglementare si informatii de asisten}d. Fisierul Readme confine
informatii de contact pentru asistenfa HP, cerinfe privind sistemul de operare si cele mai recente actualizari la
informatiile despre produsul dvs.

Windows m

Accesarea Asistentei in format electronic: Accesarea Asistentei in format electronic:
® Windows: Facefi clic pe Start (Pornire) > ® Mac OS X v10.4: Facefi clic pe Help
All Programs (Toate programele) > HP > (Ajutor) > Mac Help, Library (Ajutor Mac,
Deskjet D5500 series > Help (Ajutor). Bibliotecd) > HP Product Help (Ajutor
produs HP).
Gasirea fisierului Readme ® Mac OS X v10.5: Facei clic pe Help
Inainte de instalarea software-ului, introduceti (Ajutor) > Mac Help (Ajutor Mac). In Help
CD-ul cu software, facefi clic pe fisierul Viewer (Vizualizare ajutor), selectati HP
Readme cand opfiunea apare pe ecran. Dupa Product Help (Ajutor produs HP).

instalarea software-ului, facefi clic pe Start
(Pornire) > All Programs (Toate programele) >
HP > Deskjet D5500 series > Readme.

Gasirea fisierului Readme

Puteti accesa fisierul Readme introducand CD-ul
cu software, apoi facand dublu clic pe folderul
Windows 7 Read Me situat la nivelul superior pe CD-ul cu

Informatiile de asistent& pentru Windows 7 software.

sunt disponibile online: www.hp.com/go/

windows7.

Y
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Utilizarea cernelei

Notéa: Cerneala din cartuse este folositd in procesul de imprimare in diverse moduri, inclusiv in procesul de
initializare, care pregateste dispozitivul si cartusele pentru imprimare si in depanarea capului de imprimare,
care mentine duzele degajate si fluxul de cerneald uniform. In plus, cerneala reziduald este 18satd in cartus

dupd ce este folosit. Pentru mai multe informatii, consultali www.hp.com/go/inkusage.

Specificatii pentru alimentare:

Adaptor de alimentare: 09572269

Tensiune de intrare: 100-240Vc.a. (+/- 10%)

Frecventéa de intrare: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

Putere consumaté: xx wati maxim (imprimare medie) = 14W (Far& fir oprit) 15W (Fara fir pornit)

Notéa: Nu se va utiliza decat cu adaptorul electric furnizat de HP.



Depanarea instalarii

| Mac

Daca nu puteti imprima, asigurati-va Daca nu puteti imprima, dezinstalati si

ca produsul este setat ca dispozitiv de reinstalati software-ul:

imprimare implicit: Nota: Aplicatia de dezinstalare sterge toate

e Windows Vista: in bara de activitdti componentele software-ului HP specifice pentru
Windows, facefi clic pe Start (Pornire), dispozitiv. Aplicatia de dezinstalare nu sterge
facefi clic pe Control Panel (Panou de componentele care sunt partajate de alte
control) si apoi facefi clic pe Printers produse sau programe.
(Imprimante).

e Windows XP: in bara de activitdti
Windows, faceti clic pe Start (Pornire),
faceti clic pe Control Panel (Panou de
control) si apoi facefi clic pe Printers and

. . ; Pentru a dezinstala software-ul:
Faxes (Imprimante si faxuri).

1. Deconectati produsul HP Deskjet de la

Verificati dacd produsul are un semn de selectare computer.

G2 ¢ [Eligs aceasta. D,O.Cc p.ro-d‘usul dv§. 2. Deschideti folderul Applications (Aplicatii):
nu este selectat ca imprimantd implicitd, facei

X . o - . Hewlett-Packard (Aplicatii: Hewlett-Packard)
clic dreapta pe pictograma imprimantei si alegei ' _ .
“Set as default printer” (Setare ca imprimants 3. Executati dubly clic pe HP Uninstaller
implicita) din meniu. (Aplicatie de dezinstalare HP). Urmafi
instructiunile de pe ecran.
Dacé incé nu puteti imprima sau dacé
instalarea software-ului Windows esueazé:

1. Scoateti CD-ul din unitatea CD-ROM a
computerului si apoi deconectati cablul USB
de la computer. Pentru a instala software-ul:
1. Pentru a instala software-ul, introduceti

2. Reporniti computerul.
pornif P CD-ul cu software HP in unitatea de CD a

3. Dezactivati temporar software-ul paravan de

S - ol computerului.
protectie si inchideti toate aplicatiile software puterulul o ) ) ) 2
antivirus. Reporniti aceste programe dupéd ce 2. Pe desktpp, deschidefi CD-ul si el .foce,h ©
este instalat software-ul pentru produs. dUblllj Cl'CHFF)e HP Installer (Aplicafia de g

. . instalare 5
4. Introduceti CD-ul cu software al produsului I ) oc

in unitatea CD-ROM a computerului, apoi 3. Urmafi instructiunile de pe ecran.
urmati instructivnile de pe ecran pentru a

instala software-ul produsului. Nu conectati

cablul USB pénd nu vi se solicit& acest lucru.

5. Dupad terminarea instalarii, pornii din nou
computerul.




Depanarea retelei

Produsul nu poate fi gésit in timpul instalarii software-ului

Dacd software-ul HP nu poate gasi produsul in refea in timpul instalrii software-ului, incercafi urmétorii pasi
de depanare. Dacé avefi o conexiune faré fir, incepeti cu pasul 1 si continuati pand la pasul 4 dup& cum
este necesar.

Conexiuni fara fir

1: Determinati daca produsul este conectat la refea executand testul de refea fard fir si urménd instructiunile
furnizate.

Pentru a executa testul de retea fara fir

Apdsati si mentineti apdsat butonul Reluare pentru a initia testul faré fir si a imprima un test de refea fara fir
si paginile de configurare fara fir.

2: Dacé afi deferminat in Pasul 1 c& produsul nu este conectat la refea si aceasta este prima daté céand
instalati produsul, va trebui s& urmati instructiunile de pe ecran in timpul instal&rii software-ului pentru a
conecta produsul la refea.

Pentru a conecta produsul la o refea

1. Introduceti CD-ul cu software al produsului in unitatea CD-ROM a computerului.

2. Urmati instructiunile de pe ecran. Dacd vi se solicit&, conectati produsul la computer folosind cablul de
instalare USB inclus in cutie. Produsul va incerca s& se conecteze la retea. In cazul in care conexiunea
esueazd, urmaji mesajele pentru a corecta problema, apoi incercati din nou.

3. Cand instalarea este incheiatd, vi se va cere sd deconectati cablul USB si s& testati conexiunea la refeaua
fara fir. Dupd ce produsul se conecteazd la refeq, instalati sofware-ul pe fiecare computer care va folosi
produsul in refea.

Dacé dispozitivul nu poate intra in refeava dvs., verificati aceste probleme comune:

7B Este posibil sa fi ales refeaua gresita sau sa fi tastat incorect numele retelei (SSID).
3 Verificati aceste sefari pentru a v asigura c& sunt corecte.

g’ ¢ Este posibil sa fi tastat incorect cheia WEP sau cheia de criptare WPA (dacd folositi
Qc criptare).

Notéa: Daca numele refelei sau cheile WEP/WPA nu sunt g&site automat in timpul instalérii si dacd nu

le stiti, puteti descdrca o aplicatie de la www.hp.com/go/networksetup care vé poate ajuta sd le

localizati. Aceastd aplicatie funclioneazd numai cu Windows Internet Explorer si este disponibilé numai in
limba engleza.

* Este posibil sé aveti o problemé cu ruterul. incercati sa reporniti atét produsul cét si ruterul
oprind alimentarea pentru amandoud si apoi pornind-o din nou.




Depanarea retelei

3: Verificati si rezolvati urmatoarele situafii posibile:

¢ Este posibil s& nu fie conectat computerul la retea. Asigurafi-vé cd computerul este conectat la
aceeasi refea la care este conectat echipamentul HP Deskjet. Dacd suntefi conectat fara fir, de exemply,
este posibil s& fie conectat computerul din greseald la o refea a vecinului.

e Computerul poate fi conectat la o Retea Privatéa Virtualéa (VPN). Dezactivaji temporar
refeaua VPN inainte de a continua instalarea. Conectarea la VPN este similar& cu conectarea la o refea
diferitd; va trebui s& deconectati VPN pentru a accesa produsul in refeaua de acasd.

¢ Este posibil ca software-ul de securitate sé blocheze comunicarea. Software-ul de securitate
(paravan de protectie, antivirus, antispyware) instalat pe computer poate bloca comunicarea dintre produs
si computer. Un diagnostic HP este executat automat in timpul instalarii si poate oferi mesaje despre ceea
ce poate fi blocat de un paravan de protectie: Incercati s dezactivati temporar aplicatiile paravan de
protectie, antivirus sau antispyware pentru a vedea dacé puteti termina cu succes instalarea.

Puteti reactiva aplicatia firewall dupd finalizarea instalarii. Asigurati-va ca fisierele urmatoare sunt incluse
in lista de exceptii a paravanului de protectie:

e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.
e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

Sfat: Configurati software-ul paravan de protectie pentru a permite comunicarea prin portul UDP 427.

4. Folositi functia de cautare avansatd.
1. Apdsati si mentineti apasat butonul Reluare pentru a initia testul faré fir si a imprima un test de refea
fara fir si @ imprima pagina de configurare fara fir.
2. ldentificati adresa IP a echipamentului HP Deskjet din raportul de configuratie a refelei. Verificati
pentru a v& asigura c& adresa IP a produsului este in acelasi domeniu cu cea a PC-ului si a ruterului.

3. Folositi opfiunea de cautare avansatd disponibila in timpul instalarii software-ului si apoi faceti clic pe
Search by IP address (Cautare dupd adresd IP) si introduceti adresa IP a produsului.

Windows only

Alte probleme de retea dupa instalarea software-ului

Dacd HP Deskjet a fost instalat cu succes si avefi probleme cum ar fi incapacitatea de a imprima, incercati
urmatoarele:

e Oprifi ruterul, produsul si computerul si apoi porniti-le din nou in aceastd ordine: mai intai ruterul, apoi
produsul si in cele din urm& computerul. Uneori, pornirea si oprirea alimentdrii va remedia o problemd
de comunicare in refea.

® Dacg pasul precedent poate rezolva problema si afi reusit sa instalafi software-ul pe computer, executati
instrumentul Diagnostic refea.

Pentru a executa instrumentul Diagnostic refea

> In Centrul de solutii, facefi clic pe Settings (Sefari), faceti clic pe Other Settings (Alte setdri) si
apoi faceti clic pe Network Toolbox (Cutie de unelte refea). Din fila Utilities (Utilitare), faceti clic pe
Run Network Diagnostics (Executare diagnostice de refea).
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Declaratie de garantie limitata a imprimantei HP

Produs HP Durata garantiei limitate

Suportul software-ului 90 de zile

Imprimanta 1an

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Pana la golirea de cerneala HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartus, indiferent care dintre cele
doua cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera
produsele cu cerneald HP care au fost reincarcate, refacute,
remediate, utilizate in mod neadecvat sau care au fost desfacute.

Capete de imprimare (se aplica numai la produsele cu| 1 an
capete de imprimare ce pot fi inlocuite de utilizatori)

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A. Domeniul garantiei limitate

1. Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificatd mai sus, duraté care incepe de la data achizitiondrii de &tre client.

2. Pentru produsele software, garantia limitatd HP se aplicd numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfasura fara intreruperi sau fara erori.

3. Garantia limitatd HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizarii normale a produsului si nu acopera oricare alte
probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. Intretinere incorectd sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;
c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

4. Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia
pentru client, nici contractul de asistenta HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea
imprimantei se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat,
HP va tarifa timpul sau standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec in functionare sau acea
defectiune.

5. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de garantia
HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

6. Daca HP nu poate sé& repare sau sa inlocuiasca, dupé caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui
pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

7. HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.

8. Oricare produs inlocuitor poate sé fie nou sau ca si nou, cu conditia sa aiba o functionalitate cel putin egald cu a produsului
fnlocuit.

9. Produsele HP pot s& contind componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

10. Declaratia de garantie limitatd HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este distribuit
de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de la oricare
centru de service HP din tarile/regiunile in care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei
N LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAl TERTINU ASIGURA ALTE GARANTII SAU
CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA SATISFACATOARE S|
DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile raspunderii

1. In limita permis& de legislatia local, remediile din aceasta Declaratie de garantie sunt numai ale clientului i sunt exclusive.

2. IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE IN ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAI TERTI NU VOR FI IN NICI UN CAZ RASPUNZATORI PENTRU
DAUNE CU CARACTER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA
SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE LEGALA SAU PE
FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTA HP SAU A
FURNIZORILOR SAl.

D. Legislatia locala

1. Aceasta Declaratie de garantie ii da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate sa aiba si alte drepturi care difera de la
un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o tara la alta in alte parti ale lumii.

2. Tn masura in care aceasta Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceastd Declaratie de garantie se va
considera modificata pentru a fi compatibila cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negéri si limitari din aceasta
Declaratie de garantie este posibil sd nu se aplice clientului. De exemplu, in unele state din Statele Unite, precum si in alte
guvernari din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negarilor si limitarilor din aceastd Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client (de ex.
in Marea Britanie);

b. Tn alte privinte se limiteaz& posibilitatea unui producator de a impune asemenea negéri sau limitari; sau

c. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

3. TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, N LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD, NU
RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, SI SUNT SUPLIMENTARI FATA DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII
APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTI.

Garantia producatorului HP
Stimate Client,
Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei producatorului HP
in tara dvs.
Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate de
Garantia producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.
Hewlett-Packard Romania SRL
Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53,
Europe House Business Center, Et 3,
Sector 1, Bucuresti



HP Deskjet D5500 Printer series

n Vsebina kompleta

® Pomembno!
NE povezite kabla USB, dokler tega od vas ne zahteva programska

oprema na zaslonu!

E Nastavitev

s =]
Vstavite CD s programsko opremo v ra¢unalnik. Ce Sledite animiranemu priroéniku za
ra¢unalnik nima pogona CD/DVD, lahko programsko namestitev, medtem ko se programska
opremo tiskalnika prenesete in jo namestite s spleinega mesta oprema nameica.

www.hp.com/support.

Opomba: Animirani priro¢nik za namestitev vsebuje pomembne informacije o namestitvi tiskalnika, vklju¢no
z brezziéno namestitvijo z enim gumbom.

Y| Crna kartusa  FUJ00

[ Tribarvna kartusa  RARL




Nadzorna plosca

a Vklop: @

Vklopi ali izklopi tiskalnik. Ko je tiskalnik izkloplien, je 3 vedno pod minimalnim napajanjem. Ce
zelite napajanje popolnoma prekiniti, tiskalnik izklopite, pocakaite, da se lu¢ka ugasne, in odklopite
napajalni kabel.

e Brezzi¢no: @

Vklopi ali izklopi brezZiéno povezavo. Lu¢ka gumba brezzi¢ne povezave oznaduije, ali je brezzi¢na
povezava vklopliena ali izklopljena.

e Ikona antene za brezziéno povezavo: (‘1))

Oznaduje, dli je tiskalnik HP povezan z brezzi¢nim omrezjem.

Q lkona za napako brezzi¢ne povezave: |

Utripa, &e pride do napake brezzi¢ne povezave.

Ikona za mo¢ signala brezziéne povezave: ,|l|

Prikazuje mo¢ signala brezzicne omrezne povezave. Manjia vrstica signala kaze na manj$o mo¢
signala. Ko se tiskalnik povezuije, vrstica za mo¢ signala izmeni¢no utripa od leve proti desni.

Indikator ravni émila: |

Prikazuje ocenjeno raven érnila.

Lucka za napako:
Utripa, &e so v tiskalniku HP na primer odpria vratca tiskalnih kartug ali €e se je nosilec zataknil.

e Preklici: @

Prekli¢e trenutno aktivno tiskalno opravilo, poravnavo ali tekoco sejo WPS.

Q Nadaljuj:

Naro¢i tiskalniku HP, naj nadaljuje, ko je tezava odpravliena. Lu¢ka gumba Nadaljuj utripa, ¢e se na
primer papir zagozdi ali e ga zmanjka.
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Omrezne povezave

Spreminjanje povezave tiskalnika HP Deskijet
iz USB v omrezno povezavo

Ce tiskalnik HP Deskjet namestite s povezavo USB, lahko to pozneje spremenite v brezzicno omrezno
povezavo.

Ce zelite povezavo USB zameniati z vgrajeno brezzi¢no povezavo WIAN 802.11:

| Mac

1. lzklju¢ite kabel USB z zadnije strani 1. lzklju¢ite kabel USB z zadnije strani
tiskalnika. tiskalnika.

2. Vstavite CD tiskalnika v pogon CD-ROM 2. Pritisnite gumb Brezzi€no, da vklopite
rac¢unalnika. brezzi¢no povezavo.

3. lIzberite Add a Device (Dodaj napravo) in 3. Vklopite napravo Airport in vzpostavite
na zaslonu sledite navodilom za namestitev povezavo s tiskalnikom.
brezziénega omrezja. 4. Vstavite CD tiskalnika v pogon CD-ROM

racunalnika.

5. Na namizju odprite CD-ROM in nato
dvokliknite HP Installer (Namestitveni
program HP) ter sledite navodilom na
zaslonu.

Povezovanje z dodatnimi racunalniki v omrezju

Tiskalnik HP Deskiet lahko povezete z ve¢ kot enim racunalnikom v majhnem omrezju racunalnikov.

Ce je tiskalnik Ze povezan z rac¢unalnikom v omrezju, morate v vsak dodatni racunalnik namestiti programsko
opremo za HP Photosmart. Med namestitvijo brezzi¢ne povezave programska oprema tiskalnik v omrezju
samodejno zazna. Ko tiskalnik HP Deskjet namestite v omrezje, je ob dodajanju dodatnih rac¢unalnikov ni ve¢
potrebno konfigurirati.

Namigi za namestitev brezzicne povezave

¢ Vstavite CD s programsko opremo in sledite navodilom animiranega priro¢nika za namestitev.

 Ce imate usmerjevalnik WPS (WiFi Protected Setup), lahko uporabite brezziéno namestitev z enim
gumbom. Ko je tiskalnik vkloplien, pritisnite in zadrzite gumb za WPS na usmerjevalniku, ¢e zelite
vzpostaviti varno brezzi¢no povezavo s tiskalnikom.

.
>
>

Slovenséina

* Ko je povezava med tiskalnikom in usmerjevalnikom vzpostavljena, modra lueka gumba za brezzicno
povezavo sveti, na zaslonu pa je prikazana ikona antene brezziéne povezave z vrstico mo¢i signala.
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Iskanje dodatnih informacij

Vse druge informacije o izdelku lahko najdete v elekironski pomo¢i in v datoteki Readme (Preberi me).
Elektronska pomo¢ se samodejno namesti skupaj s programsko opremo tiskalnika. Elektronska pomoé
vkljuéuje navodila za funkcije izdelka in odpravljanje tezav. V njej so tudi tehni¢ni podatki izdelka, pravna
obvestila ter okoljske, upravne in podporne informacije. V datoteki Readme (Preberi me) so kontaktni podatki
HP-jeve podpore, zahteve glede operacijskega sistema in najnovejse posodobitve podatkov o vasem izdelku.

Windows

Ce zelite odpreti elektronsko pomoé:

* Windows: Kliknite Start > Vsi programi
> HP > Deskjet D5500 series > Help
(Pomog).

Ce zelite poiskati datoteko Readme
(Preberi me):

Pred namestitvijo programske opreme vstavite

CD s programsko opremo v ra¢unalnik in kliknite
moznost Readme (Preberi me), ko se pojavi

na zaslonu. Po namestitvi programske opreme
kliknite Start > Vsi programi > HP > Deskjet
D5500 series > Readme (Preberi me).

Windows 7
Informacije o podpori za program Windows

7 so na voljo v spletu: www.hp.com/go/

windows7.

Ce zelite odpreti elektronsko pomoé:

® Mac OS x v10.4: Kliknite Help (Pomog)
> Mac Help (Pomo¢ za Mac), Library
(Knjiznica) > HP Product Help (Pomo¢ za
izdelke HP).

®  Mac OS X v10.5: Kliknite Help (Pomo¢) >
Mac Help (Pomo¢ za Mac). V programu
Help Viewer (Ogled pomoci) izberite HP
Product Help (Pomo¢ za izdelke HP).

Ce zelite poiskati datoteko Readme
(Preberi me):

Datoteko Readme (Preberi me) lahko odprete
tudi, &e vstavite CD s programsko opremo v
racunalnik in nato dvokliknete mapo Read Me na
najvisji ravni strukture map na CD-ju.

Poraba érnila

Opomba: Cmilo v kartusah se pri tiskanju uporablja na razli¢ne nacine, med drugim tudi pri zagonu, ko se
tiskalnik in kartuse pripravijo za tiskanie, in pri servisiranju tiskalnih glav, ki zagotavlja, da so brizgalne sobe
&iste in da &milo lepo tece. Poleg tega po uporabi na kartusi ostane nekaj émila. Ce zelite ve¢ informacij,

glejte www.hp.com/go/inkusage.

Specifikacije porabe energije:

Napaijalnik: 09572269

Vhodna napetost: 100-240 V (izmeni¢na napetost) (+/- 10 %)

Vhodna frekvenca: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Poraba energije: xx (maksimalno tevilo vatov pri povpre¢nem tiskanju) = 14 W (izkloplijena brezzi¢na

povezava) 15 W (vklopliena brezzi¢na povezava)

Opomba: Uporabljajte samo s prilozenim napajalnikom HP.



Odpravljanje tezav pri namestitvi

Ce ne morete tiskati, preverite, ali
je tiskalnik nastavljen kot privzeta
naprava za tiskanje:

e Windows Vista: V opravilni vrstici okolja
Windows kliknite Start, Nadzorna
ploséa in nato Tiskalniki.

e Windows XP: V opravilni vrstici okolja
Windows kliknite Start, Nadzorna
ploséa in nato Tiskalniki.

Preverite, ali je v kroZcu poleg vasega tiskalnika
kljukica. Ce vas tiskalnik ni privzeti tiskalnik, z
desno miskino tipko kliknite ikono tiskalnika in
izberite »Nastavi kot privzeti tiskalnik«.

Ce Se vedno ne morete tiskati ali ée
je namestitev programske opreme
Windows neuspesna:

1. Odstranite CD iz pogona CD-ROM in
izklopite kabel tiskalnika iz ra¢unalnika.
2. Ponovno zazenite ra¢unalnik.

3. Za&asno onemogo¢ite programske pozarne
zidove in zaprite protivirusno programsko
opremo. Te programe ponovno zaZenite, ko

je programska oprema tiskalnika names¢ena.

4. Vstavite CD s programsko opremo tiskalnika
v pogon CD-ROM in po navodilih na
zaslonu namestite programsko opremo
tiskalnika. Ne povezite kabla USB, dokler
tega od vas ne zahteva racunalnik.

5. Po koncani namestitvi znova zazenite
rac¢unalnik.

Ce ne morete tiskati, odstranite
programsko opremo in jo nato ponovno
namestite:

Opomba: Program za odstranjevanje odstrani
vse komponente programske opreme HP, ki so
povezane z vasim tiskalnikom. Komponente,

ki jih potrebuijejo drugi izdelki ali programi,
ostanejo v rac¢unalniku.

Ce zelite odstraniti programsko

opremo:

1. Prekinite povezavo med tiskalnikom HP
Deskjet in racunalnikom.

2. Odprite mapo Applications: Hewlett-Packard
(Aplikacije: Hewlett-Packard).

3. Dvokliknite HP Uninstaller (Program za
odstranjevanje HP). Sledite navodilom na
zaslonu.

Ce zelite namestiti programsko opremo:
1. Za namestitev programske opreme vstavite

CD-ROM s programsko opremo HP v pogon
CD-ROM v raé¢unalniku.

2. Na namizju odprite CD in nato dvokliknite
HP Installer (Namestitveni program HP).

3. Sledite navodilom na zaslonu.
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Odpravljanje tezav z omrezjem

Programska oprema med nameséanjem ne najde tiskalnika

Ce programski opremi HP med namescanjem v omrezju ne uspe naiti vasega tiskalnika, poskusite naslednie
korake za odpravljanje tezav. Ce imate brezzi¢no povezavo, zaénite s 1. korakom in po potrebi nadaljujte do
4. koraka.

Brezzicne povezave

1: Ugotovite, ali je tiskalnik povezan v omrezie; to naredite tako, da zaZenete test za brezzi¢no omrezije
9 | p | |
(Wireless Network Test) in sledite navodilom.

Ce zelite zagnati test za brezzi¢no omrezje (Wireless Network Test):

Pritisnite in drzite gumb Nadaljuj, ¢e Zelite zagnati test brezZiéne povezave in natisniti strani z omrezno
konfiguracijo in testom omrezja.

2: Ce ste v 1. koraku ugotovili, da tiskalnik ni povezan v omrezje, namescate pa ga prvi€, ga povezite v
omrezje po navodilih na zaslony, ki se prikazujejo med namestitvijo programske opreme.

Ce zelite povezati tiskalnik v omrezje:
1. Vstavite CD s programsko opremo tiskalnika v pogon CD-ROM raéunalnika.

2. Sledite navodilom na zaslonu. Ko ste pozvani, tiskalnik povezite z racunalnikom prek kabla USB, ki je bil
prilozen v skatli. Tiskalnik se bo poskusal povezati v omrezje. Ce povezava ne uspe, sledite pozivom za
odstranitev tezave in nato poskusite znova.

3. Ko je namestitev zaklju¢ena, boste pozvani, da izkljucite kabel USB in preizkusite brezzi¢no omrezno
povezavo. Ko se tiskalnik uspesno poveze v omrezje, namestite programsko opremo v vsak racunalnik, ki
ga bo uporabljal prek omrezja.

Ce se tiskalnik ne more povezati v omrezje, preverite, ali je prislo do katere od naslednijih
pogostih tezav:

¢ Morda ste izbrali napaéno omrezje ali nepravilno vnesli ime omrezja (SSID). Preverite, ali
so te nastavitve pravilne.

* Morda ste narobe vnesli sifrirni klju¢ WEP ali WPA (¢e uporabljate sifriranie).
Opomba: Ce imena omrezja ali klju¢ev WEP/WPA med name$canjem ni mogoée naiti, vi pa jih ne

poznate, lahko s spletnega mesta www.hp.com/go/networksetup prenesete aplikacijo, ki vam

jih bo pomagala poiskati. Ta aplikacija deluje le s programom Windows Internet Explorer in je na voljo
samo v angled¢ini.

¢ Morda imate tezave z usmerjevalnikom. Poskusite ponovno zagnati tiskalnik in usmerjevalnik
tako, da oba izklopite in ponovno vklopite.




Odpravljanje tezav z omrezjem

3: Preverite in po potrebi razresite naslednje mozne situacije:

¢ Vas raéunalnik morda ni povezan v omrezje. Poskrbite, da je ra¢unalnik povezan v isto omrezje
kot tiskalnik HP Deskijet. Ce uporabljate brezzi¢no povezavo, obstaja na primer moznost, da je vas
racunalnik po pomoti povezan v sosedovo omrezje.

* Vas raéunalnik je morda povezan v navidezno zasebno omrezje (VPN). Preden za¢nete z
namestitvijo, zacasno onemogoéite omrezje VPN. Ce ste povezani v omrezje VPN, je to enako, kot &e bi
bili povezani v kakino drugo omrezje; ¢e zelite do tiskalnika dostopati prek domagega omrezja, morate
povezavo z omrezjem VPN prekiniti.

¢ Komunikacijo morda blokira varnostna programska oprema. Varnostna programska
oprema (pozarni zid, protivirusna, protivohunska), names¢ena v vasem racunalniku, morda blokira
komunikacijo med tiskalnikom in racunalnikom. Med namestitvijo se samodejno zazene diagnosti¢no
orodje HP, ki lahko sporo¢i, kaj vse blokira pozarni zid. Poskusite za¢asno onemogociti pozarni zid ter
protivirusne in protivohunske aplikacije in preverite, ali lahko uspesno dokon&ate namestitev.

Ko je namestitev konéana, lahko pozarni zid ponovno omogotite. Poskrbite, da so na seznamu izjem
pozarnega zida vklju¢ene naslednije datoteke:

e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.
e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpqdstcp.exe.

Namig: Konfigurirajte svoj pozami zid tako, da bo dovolil komunikacijo prek vrat UDP 427.

4: Uporabite napredno iskanie.
1. Pritisnite in drzite gumb Nadaljuj, ¢e Zelite zagnati test brezzi¢ne povezave in natisniti stran z
omrezno konfiguracijo.
2. S pomogjo porotila o omrezni konfiguraciji ugotovite naslov IP tiskalnika HP Deskiet. Preverite, ali je
naslov IP tiskalnika znotraj istega obsega naslovov IP, kot sta ra¢unalnik in usmerjevalnik.

3. Med namestitvijo programske opreme uporabite napredno iskanie, kliknite 15€i po naslovu IP in
vnesite naslov IP tiskalnika.

Windows only

Druge tezave z omrezjem po namestitvi programske opreme
Ce je HP Deskiet uspesno namescen in imate na primer tezave s tiskanjem, poskusite naslednie:

o |zklju¢ite usmerjevalnik, tiskalnik in ra¢unalnik, nato pa jih ponovno vkljuite v tem vrstnem redu: najpre;j
usmerjevalnik, nato tiskalnik in nazadnije ra¢unalnik. V&asih izklop in ponoven vklop odpravita tezave pri
omrezni komunikaciji.

e Ce prejsnji koraki tezave ne odpravijo in ste v ra¢unalnik uspesno namestili programsko opremo HP
Photosmart, zaZenite orodje Network Diagnostic (Omrezno diagnosti¢no orodie).

Ce zelite zagnati orodje Network Diagnostic:

V moznosti Solution Center (Center resitev) kliknite Settings (Nastavitve), kliknite Other Settings
(Druge nastavitve) in nato Network Toolbox (Omrezna orodjarna). Na kartici Utilities (Pripomocki)
kliknite Run Network Diagnostics (Zazeni diagnostiko omrezja).

v ve
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Izjava o omejeni garanciji za tiskalnik HP

HP izdelek Trajanje omejene garancije

Mediji s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1 leto

Tiskalne kartu$e ali kartuSe s ¢rnilom Dokler HP &rnilo ni porabljeno ali do datuma izteka garancije, ki

je natisnjen na kartusi - kar nastopi prej. Garancija ne zajema
izdelkov s HP ¢rnilom, ki so bili ponovno napolnjeni, predelani,
obnovljeni, napa¢no uporabljeni ali drugace spremenjeni.

Tiskalne glave (velja samo za izdelka s tiskalnimi 1 leto
glavami, ki jih lahko stranke zamenjajo)
Pripomocki 1 leto, ¢e ni drugace navedeno

A. Obseg omejene garancije

1. Hewlett-Packard (HP) zagotavlja konénemu uporabniku, da bodo zgoraj navedeni HP izdelki brez napak v materialih
in izdelavi v zgoraj navedenih ¢asovnih obdobjih, ki se za¢nejo z datumom nakupa.

2. Pri programski opremi velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvrSevanje programskih ukazov. HP ne jam¢i, da
bo izdelek deloval brez prekinitev ali napak.

3. HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obi¢ajne uporabe izdelka, in ne velja za:
a. nepravilno vzdrzevanje ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potro$ni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;
c. uporabo zunaj specifikacij izdelka;
d. nepooblaséeno spreminjanje ali napa¢no uporabo.

4. Uporaba ne-HP-jeve ali ponovno napolnjene kartuse v HP-jevih tiskalnikih ne vpliva na garancijo niti na katero koli
HP-jevo podporno pogodbo s kupcem. Ce pa okvaro ali poSkodbo tiskalnika povzroc¢i uporaba ponovno napolnjene
kartuSe, kartuse drugega izdelovalca ali iztro8ene kartu$e, HP izstavi racun za popravilo tiskalnika po obi¢ajnih cenah
dela in materialov.

5. Ce HP v garancijskem obdobju HP garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vkljuéen v HP

garancijo, HP po svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.
Ce HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP garancija, bo v razumnem &asu po
prejemu obvestila o napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.

7. Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolzan izvesti popravila, zamenjave ali vracila kupnine.

8. Nadomestni izdelek je lahko nov ali kot nov, vendar pa mora biti vsaj tako funkcionalen kot izdelek, ki ga zamenijuje.

9. HP izdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.

10. HP izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, kjer HP izdelek prodaja HP. V drzavah, kjer izdelke distribuira HP
ali pooblaséeni uvoznik, je morda pri pooblas¢enih HP serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske pogodbe, npr.
za servisiranje na mestu.

B. Omejitve garancije }
V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAUJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO
NOBENE DRUGE GARANCIJE ALI KAKRSNIH KOLI POGOJEYV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO, ZA
TRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

C. Omejitve odSkodninske odgovornosti

1. V obsegu, ki ga dolo¢a lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izkljuéno pravna sredstva, navedena v tej
garancijski izjavi. N

2. V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO
IZRECNO NAVEDENE V TEJ GARANCIJSKI IZJAVI) VELJA, DA NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO V
NOBENIH OKOLISCINAH ODSKODNINSKO ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO,
NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA,
KAR VELJA TUDI V PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1. Ta garancijska izjava daje kupcu dolocene zakonske pravice. Kupec ima lahko tudi druge pravice, ki se razlikujejo od
drzave do drZzave v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drzave drugod po svetu.

2. Ce je ta garancijska izjava v katerem delu neskladna z lokalno zakonodajo, se ta del prilagodi, da postane skladen s
to zakonodajo. Tak$ne lokalne zakonodaje lahko dolo¢ajo, da posamezne zavrnitve ali omejitve iz te garancijske
izjave ne veljajo za kupca. V nekaterih drzavah v ZDA in pri lokalnih oblasteh zunaj ZDA, vkljuéno s kanadskimi
provincami, velja:

a. da prepovedujejo, da bi zavrnitve in omejitve iz te garancijske izjave omejevale zakonite pravice potrosnika
(npr. Velika Britanija);

b. da drugaCe omejujejo moznost proizvajalca, da bi uveljavil takSne zavrnitve ali omejitve;

c. da dajo kupcu dodatne garancijske pravice, dolocijo trajanje posrednih garancij, ki jih izdelovalec ne more zanikati,
ali ne omogocijo njihove omejitve. .

3. DOLOCILA TE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, NE IZKLJUCUJEJO,
OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO HP-JEVIH
IZDELKOV KUPCEM, AMPAK TE ZAKONSKE PRAVICE DOPOLNJUJEJO.

Informacije o HP-jevi omejeni garanciji

o

Spostovani,

V prilogi vam poSiliamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo omejeno
garancijo (garancijo proizvajalca).

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.o., Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana



Borja installationen

n Lokalisera de olika delarna
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@ Viktigt!
Anslut INTE USB-kabeln forrén programmet pé skarmen ber dig gora det!

s o J
Satt i CD-skivan med programvara. Om du har en Installera programvaran genom att félja den
dator utan CD/DVD-enhet kan du gé till animerade installationsguiden.

www.hp.com/support for att ladda ned och installera
skrivarprogramvaran.

Anmarkning: Den animerade installationsguiden innehdller viktig information om hur du installerar skrivaren,
inklusive Enknappsinstallation av tradlés anslutning.
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Kontrollpanelen

0 Strombrytare: @

Slér pé& och sténger av produkten. Nar produkten ar avstéingd drar den fortfarande strém, dven om
forbrukningen ar minimal. Om du vill stdnga av strdmmen helt sténger du av produkten, véntar tills
lampan slocknat och drar darefter ur strdmsladden.

e Tradlost:

Slar pa och stanger av den tradldsa radion. Knappens lampa lyser nar den trédlésa radion ér
paslagen och ar slackt nar den ar avstangd.

Ikon med tradlss antenn: (417
Anger om HP-skrivaren &r ansluten till eft trad|8st natverk.

lkon for fel pa den tradlésa anslutningen: |
Blinkar om n&got &r fel med den tradlésa anslutningen.

e lkon for tradlés signalstyrka: il

Anger signalstyrkan hos den tradlssa nétverksanslutningen. Farre signalstaplar indikerar en lagre
signalstyrka. Nar skrivaren férsdker ansluta sig blinkar signalstyrkestaplarna i rikining fréin vanster till héger.

@ siicknivaindikator: |+

Visar den berdknade blécknivan.

Fellampa:

Blinkar om det &r nagot problem med HP-skrivaren, som t.ex. att bléckpatronsluckan ér éppen eller att
skrivarvagnen har fastnat.

e Avbryt: @

Avbryter den aktuella pdgé&ende utskriften, justeringen eller WPS-sessionen.

Q Fortsatt:

Instruerar HP-skrivaren att fortsétta ndr ett problem har |8sts. Knappen Fortsétt blinkar fér att indikera
séddant som papperstrassel eller slut p& papper.



Om ndtverk

Byta fran USB-anslutning till natverksanslutning

Om du férst installerar HP Deskjet med en USB-anslutning kan du senare byta till en trad|ds
natverksanslutning.
S& har byter du fran USB-anslutning till en integrerad trédids WLAN 802.1 1-anslutning

| Mac_|

1. Koppla loss USB-kabeln frén baksidan av 1. Koppla loss USB-kabeln frén baksidan av
produkten. produkten.

2. Satt in produkt-CDn i datorns CD-ROM- 2. Sla pa den trédlésa radion genom att trycka
enhet. pd knappen for Tradldst.

3. Vdlj Lagg fill en enhet och félj sedan de 3. Sl& pé& Airport och upprétta en férbindelse
anvisningar for tr&d|ds nétverksinstallation med produkten.
som visas pé& skdrmen. 4. Sétt in produkt-CDn i datorns CD-ROM-enhet.

5. P4 skrivbordet dppnar du CD-ROM-skivan,
dubbelklickar p& HP Installerare och féljer
anvisningarna pd skarmen.

Ansluta till ytterligare datorer i ett nétverk

Du kan ansluta HP Deskjet till fler &n en dator i ett litet datornatverk.

Om HP Deskjet redan ar ansluten till en dator i nétverket méste du installera HP Photosmart-programvaran
pé& varje ytterligare dator. Under installationen av en tradlds anslutning kommer programvaran automatiskt
att detektera produkten i natverket. Nar du en géng har installerat HP Deskiet i nétverket behéver du inte
konfigurera om den nér du lagger till ytterligare datorer.

Tips vid tradl6s installation

e Satt i CDn med programvara och félj den animerade installationsguiden.

¢ Om du har en WPS-router (WiFi Protected Setup) kan du sedan anvénda Enknappsinstallation av tradlos
anslutning. Nar skrivaren slagits pé trycker du bara in WPS-knappen pé routern tills en sdker tr&dlss
anslutning upprattats till skrivaren.

e Nar en tradlos anslutning upprattats mellan skrivaren och routern ténds den blé indikatorlampan pé
knappen for tr&dlds anslutning samtidigt som en tréd|és antennikon med signalstyrkestaplar visas p&
skrivarskarmen.



Hitta ytterligare information

All évrig produktinformation finns i den elektroniska hjdlpen och i Viktigtfilen. Den elektroniska hjdlpen
installeras automatiskt under installationen av skrivarprogramvaran. Den elektroniska hjalpen innehdller
anvisningar om produktfunktioner och felsékning. Den innehéller éven produkispecifikationer, juridisk
information, miljérelaterad och regulatorisk information samt supportinformation. Viktigtfilen innehéller
information om hur man kontaktar HPs support och vilka krav som stélls p& operativsystemet. Dessutom
inkluderas den senast uppdaterade produktinformationen.

Windows m

Sa har kommer du ét den elektroniska hijélpen Sa har kommer du ét den elektroniska hiélpen
*  Windows: Klicka p& Start > Alla program > ® Mac OS X v10.4: Klicka pé& Hjélp > Mac
HP > Deskjet D5500 series > Hidlp. Hjélp, Bibliotek > HP Produkthjalp.

® Mac OS X v10.5: Klicka pé& Hjélp > Mac
Hjélp. Gé till Hjélpvisaren och valj HP

Hitta Viktigt-filen Produkthjalp.

Innan du installerar programvaran sétter du

i programvaru-CDn och klickar pé& Viktigt Hitta Viktigt-filen

ndr detta alternativ visas p& skdrmen. Efter Du kommer &t Viktigtfilen genom att sétta in
programvaruinstallationen klickar du pé programvaru-CDn och darefter dubbelklicka
Start > Alla program > HP > Deskjet D5500 p& mappen Read Me som finns p& den versta
series > Viktigt. nivan pd programvaru-CDn.

Windows 7

Det finns supportinformation fér Windows 7
online: www.hp.com/go/windows7.

Anvéndning av black

Anmérkning: Black frén blackpatronerna anvénds pé flera olika sétt i utskriftsprocessen, bland annat
under den initieringsprocess som férbereder enheten och blackpatronerna fér utskrift, och vid underhéll av
skrivhuvudet som utférs for att hélla utskriftsmunstyckena dppna sé att blécket kan fléda j@mnt. Dessutom

lédmnas lite bléck kvar i patronen nér den é&r férbukad. Mer information finns p& www.hp.com/go/inkusage.

Specifikationer for strom:

Natstromsadapter: 0957-2269

Inspdnning: 100-240 V~ (+/- 10 %)

Inmatningsfrekvens: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Energiférbrukning: xx watt max (genomsnittlig utskriff) = 14 W (tr&dIds funktion av) 15 W (tradlés funktion pd)

Anmarkning: Fér endast anvéndas med den nétstrdomsadapter som levereras av HP.



Felsékning vid installation

Om det inte gér att skriva ut ska du kontrollera
att produkten &r instélld som standardskrivare:

¢ Windows Vista: | akfivitetsféltet i Windows
klickar du pé& Start, Kontrollpanelen och
Skrivare.

e Windows XP: | aktivitetsfaltet i Windows
klickar du pé& Start, Kontrollpanelen och
Skrivare och fax.

Kontrollera att din produkt ér bockmarkerad.

Om produkten inte &r vald som standardskrivare

hogerklickar du pé skrivarikonen och véiljer

“Anvand som standardskrivare” p&d menyn.

Om du fortfarande inte kan skriva ut, eller om

Windows-programvaruinstallationen misslyckas:

1. Ta ut CDn ur datorns CD-ROM:-enhet och
koppla sedan ur USB-kabeln frén datorn.

2. Starta om datorn.

3. Om du har ett brandvéaggsprogram ska du
inaktivera det tillfalligt och stanga eventuella
antivirusprogram. Nér programvaran fér
produkten har installerats aktiverar du dessa
program igen.

4. Sétt i programvaru-CDn fr produkten i
datorns CD-ROM-enhet och falj sedan

instruktionerna pé& skarmen fér att installera

programvaran fér produkten. Anslut inte USB-
kabeln férrén du blir uppmanad att géra det.

5. Nar installationen ér klar startar du om
datorn.

Om du inte kan skriva ut ska du avinstallera och
installera om programvaran:

Anmdrkning: Avinstalleraren tar bort alla HPs
programvarukomponenter som é&r specifika
for enheten. Avinstalleraren tar inte bort
komponenter som delas med andra produkter
eller program.

Sa hér avinstallerar du programvaran:
1. Koppla bort HP Deskiet frén datorn.
2. Oppna mappen Program: Hewlett-Packard.

3. Dubbelklicka p& HP Avinstallerare. Folj
anvisningarna pd skarmen.

Sa har installerar du programvaran:
1. Du installerar programvaran genom att satta
in HPs programvaru-CD i datorns CD-enhet.

2. P& skrivbordet 6ppnar du CDn och
dubbelklickar sedan p& HP Installerare.

3. Fdlj anvisningarna pé skdrmen.
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Natverksfelsékning

Produkten kan inte detekieras under installationen av programvaran

Om HP-programvaran inte kan detektera din produkt i nétverket under installationen kan du prova med
fsliande felsdkningsatgdrder. Om du har en tr&d|ds anslutning kan du bérja med steg 1 och vid behov
fortsatta vidare till steg 4.

Tradlésa anslutningar

1: Faststéll om produkten @r ansluten fill nétverket eller ej genom att kéra testet av trédlést nétverk och flja
alla anvisningar som ges.

S& har kor du testet av trad|ést natverk

Tryck in knappen Fortsatt och hall den intryckt for att starta testet av den tradlsa funktionen och skriva ut
sidorna fér tradlost natverkstest och natverkskonfiguration.

2: Om du i steg 1 kom fram till att produkten infe &r ansluten till ndgot nétverk och det ér férsta géingen du
installerar produkten, ska du ansluta den till nétverket genom att félja de anvisningar som visas pd skérmen
under programvaruinstallationen.

S& har ansluter du produkten till et natverk
1. Satt in produktens program-CD i datorns CD-ROM-enhet.

2. Falj instruktionerna pd& skarmen. Anslut produkten till datorn med hjalp av den USB-installationskabeln
som medfélide i kartongen nér du blir uppmanad till det. Produkten férséker ansluta sig till nétverket. Om
anslutningen misslyckas ska du félja anvisningarna fér att korrigera problemet och férscka igen.

3. Nar installation &r slutférd kommer du att bli uppmanad att ta bort USB-kabeln och testa den tradlésa
natverksanslutningen. Nar produkten anslutits till natverket installerar du programvaran pé& alla datorer
som ska anvdnda produkten via nétverket.

Om det inte gar att ansluta produkten till nétverket ska du se efter om négot av dessa vanliga problem
uppstatt:

¢ Du kan ha valt fel natverk eller skrivit ndtverksnamnet (SSID) pé fel sdtt. Kontrollera att dessa instdllningar
ar korrekta.

¢ Du kan ha skrivit fel WEP-nyckel eller WPA-l6senord (om du anvéinder kryptering).
Anmérkning: Om inte nétverksnamnet eller WEP/WPA-nycklarna hittas automatiskt under installationen
och du inte kénner till vilka de ér, kan du ladda ned ett program fr&n www.hp.com/go/networksetup
som kan hjélpa dig lokalisera dem. Det hér programmet fungerar bara fér Windows Internet Explorer och
ar endast tillgangligt p& engelska.

¢ Det kan vara problem med routern. Férsck med att starta om b&de produkten och routern genom att slé
av strommen pd& dem och sedan starta dem igen.




Natverksfelsokning

3: Kontrollera och étgérda féljande méjliga orsaker:

¢ Datorn kanske inte dr ansluten till nétverket. Se till att datorn &r ansluten fill samma nétverk som HP
Deskjet. Om du till exempel har en tradlés anslutning kan det handa att du anslutit datorn till grannens
natverk av misstag.

¢ Din dator kan vara ansluten till ett virtuellt privat natverk (VPN). Inaktivera det virtuella privata nétverket
tillfalligt innan du gér vidare med installationen. Om datorn &r ansluten till ett VPN &r det som om den ér
i et annat nétverk; du méste koppla bort VPN f&r att kunna né produkten via hemmandatverket.

¢ Kommunikationen kan vara blockerad av ett sdkerhetsprogram. Ett sikerhetsprogram (brandvéggs-, antivirus-
eller antispionprogram) som &r installerat p& datorn kanske blockerar kommunikationen mellan produkten
och datorn. Ett HP-diagnostikverktyg kérs automatiskt under installationen och kan visa meddelanden
om vad som blockeras av brandvéaggen. Férsok att tillfalligt inaktivera brandvéggs-, antivirus- eller
antispionprogrammet fér att se om det gér att slutféra installationen.

Du kan é&teraktivera brandvéggsprogrammet nér installationen &r klar. Se till aft fsljande filer finns med i
brandvéggens undantagslista:

¢ C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.
e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

Tips: Konfigurera brandvéggsprogrammet s& att det tilldter kommunikation via UDP-port 427.

4: Anvénd funktionen fér avancerad sékning.
1. Tryck in knappen Fortsatt och hall den intryckt fér att starta testet av den tréd|ésa funktionen och skriva
ut en konfigurationssida fér natverket.

2. ldentifiera IP-adressen fér din HP Deskjet p& konfigurationssidan fér nétverket. Kontrollera att
produktens IP-adress ligger inom samma omré&de som datorn och routern.

3. Anvand det avancerade sokalternativ som ar tillgangligt under programvaruinstallationen och klicka
sedan pd Sok pa IP-adress och ange produktens IP-adress.

Windows only

Andra nétverksproblem efter programvaruinstallationen

Om du lyckats med installationen av HP Deskjet men éndé fér problem t.ex. med att skriva ut kan du prova
med féljande:

® Stdng av routern, produkten och datorn och sl& sedan p& dem igen i féljande ordning: forst routern,
sedan produkten och fill sist datorn. Ibland racker det med att sténga av strémmen och sla pé det igen
for att [8sa eft problem med nétverkskommunikationen.

® Om du inte lyckas I6sa problemet med hjélp av féregéende steg och har lyckats installera HP
Photosmart-programvaran pé& datorn ska du kéra verktyget for nétverksdiagnostik.

S& har kér du verktyget for natverksdiagnostik
> G4 till Lésningscenter, klicka p& Instéllningar, klicka p& Andra installningar och klicka darefter pa
Verktygslada for nétverk. P& fliken Verktyg klickar du p& Kor nétverksdiagnostik.



Begrénsad garanti for HP-skrivare

HP-produkt Omfattning

Programvarumedia 90 dagar

Skrivare 1ar

Blackpatroner Tills HP-blacket &r slut eller till och med det sista

giltighetsdatum som star tryckt pa patronen (vilket som intraffar
forst). Garantin géller inte HP-blackprodukter som har fyllts pa,
andrats, reparerats, missbrukats eller manipulerats.
Skrivhuvuden (géller endast produkter med 1ar

skrivhuvuden som kunden sjalv kan byta ut)

Tillbehor 1 ar om inte annat anges

A. Omfattning

1. Hewlett-Packard (HP) garanterar att den ovan angivna HP-produkten inte &r behaftad med material- eller
tillverkningsfel under ovan angivna tid. Garantin géller fran och med inképsdatum.

2. For programvaruprodukter galler endast HP:s begransade garanti om det inte gar att kéra
programmeringsinstruktionerna. HP garanterar inte att produkterna kommer att fungera utan avbrott eller fel.

3. HP:s begrénsade garanti omfattar endast sadana fel som uppstar till f6ljd av normal anvandning och tacker inte andra
typer av problem, inklusive sadana som uppstar till foljd av:

a. felaktigt underhall och d:o modifiering

b. anvandning av programvara, media, delar eller férbrukningsartiklar som inte tillhandahallits eller omfattas
av support av HP

c. anvandning som faller utanfér produktspecifikationen

d. obehérig anvandning eller felaktig anvandning.

4. Vad géller skrivare fran HP paverkar inte anvandning av patroner som ej tillverkats av HP eller anvandning av pafyllda
patroner kundens garanti eller eventuella supportéverenskommelser med HP. Om felet eller skadan pa skrivaren
beror pa anvandning av patroner fran andra leverantorer an HP, eller pa en pafylld eller fér gammal blackpatron,
kommer dock HP att debitera standardserviceavgifter for tid och material for att atgarda felet eller skadan.

5. Om HP under garantiperioden meddelas om fel pa nagon produkt som tacks av HP:s garanti skall HP antingen
reparera eller byta ut produkten efter eget gottfinnande.

6. Om HP inte kan reparera eller byta ut en felaktig produkt som tacks av garantin skall HP betala tillbaka produktens
inkdpspris inom en rimlig tid efter att ha meddelats om felet.

7. HP arinte skyldigt att reparera, ersétta eller erlagga kompensation fér en produkt férrén kunden returnerat den
defekta produkten till HP.

8. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvardiga nya, under férutsattning att dess funktionalitet minst
motsvarar den produkt som ersétts.

9. HP:s produkter kan innehalla ateranvanda delar, komponenter eller material som &r likvardiga nya.

10. HP:s begrénsade garanti galler i alla 1ander dér den aktuella HP-produkten distribueras av HP. Avtal for ytterligare
garantiservice, exempelvis service pa plats, kan finnas tillgéangliga hos alla av HP auktoriserade serviceféretag i
lander déar produkten séljs av HP eller av en auktoriserad importor.

B. Begransningar i garantin
SAVIDA INTE ANNAT STADGAS | LOKAL LAGSTIFTNING, LAMNAR HP OCH DESS
TREDJEPARTSLEVERANTORER INGA ANDRA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER
UNDERFORSTATT, OM SALJBARHET, KVALITETSNIVA ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL.
C. Ansvarsbegransning

1. 1 den utstrackning lagen foreskriver utgér den ersattning som anges i denna garanti den enda gottgérelse kunden har
ratt till.

2. UTOVER DE SKYLDIGHETER SOM NAMNS SPECIFIKT | DENNA GARANTI, KAN HP OCH DESS
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA,
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT
ELLER ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS.

D. Lokal lagstiftning

1. Denna garanti ger kunden specifika lagliga rattigheter. Kunden kan ocksa ha andra rattigheter, som kan variera i olika
stater i USA, i olika provinser i Kanada och i olika lander i 6vriga véarlden.

2. | det fall da denna garanti strider mot den lag som galler dar kunden anvander HP-produkten, ska denna garanti
anses modifierad sa att den 6verensstammer med denna lag. | vissa lander ar friskrivningar och begransningar
i garantin inte tillatna, varfér ovanstaende friskrivningar och begransningar inte géller alla kunder. | exempelvis vissa
stater i USA, liksom i vissa andra lander (daribland vissa provinser i Kanada), ar foljande tillatet:

a. Foérhindra att friskrivningarna och begransningarna i denna garanti begrénsar konsumentens lagstadgade
rattigheter (t.ex. i Storbritannien).

b. | 6vrigt begransa en tillverkares méjligheter att hdvda sadana friskrivningar och begréansningar, eller

c. Bevilja kunden ytterligare rattigheter, specificera giltighetstid for underforstadda garantier som tillverkaren inte kan
fransaga sig eller férbjuda begransningar i giltighetstid for underforstadda garantier.

3. MED RESERVATION FOR VAD LAGEN FORESKRIVER, BEGRANSAR ELLER ANDRAR VILLKOREN | DETTA
GARANTIAVTAL INTE DE LAGENLIGA RATTIGHETER SOM GALLER VID FORSALJINING AV HP-PRODUKTER
TILL SADANA KUNDER, UTAN AR ETT TILLAGG TILL DESSA RATTIGHETER.

Information om HP's begriansade garanti

Kéra Kund,

Av bilagda forteckning framgar namn och adress till det HP-féretag som svarar for HP’s begransade garanti (fabriksgaranti)
i Sverige.

Ni kan dven ha tilkommande lagstadgade rattigheter som foljer av Ert avtal med inkopsstéllet. Dessa rattigheter
inskranks inte av fabriksgarantin.

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm



HP Deskjet D5500 Printer series

Asennuksen aloittaminen

n Sisallon etsiminen

OF | &
0 e
/W

@ Tarkedal!
ALA kytke USB-kaapelia ennen kuin ohjelma sitd naytdssa pyytaa.

- 1ol J
Aloita asettamalla ohjelmisto-CD-levy asemaan. Noudata animoidun asennusoppaan ohijeita
Jos tietokoneessa ei ole CD/DVD-asemaaq, lataa ja silld aikaa, kun ohjelmaa asennetaan.
asenna tulostimen ohjelmisto osoitteesta
www.hp.com/support.

Huomautus: Animoidussa asennusoppaassa on tarkeitd tietoja tulostimen asennuksesta, muun muassa Yhden
painikkeen langattomasta asennuksesta.

[« Musta kasetti KR

[0  Kolmivarikasetti  KUKU0



Ohjauspaneeli

0 Kaytossa: @

Tata painiketta painamalla voit kytked ja katkaista laitteen virran. Laite kuluttaa hieman séhkda myds
silloin, kun siitd on katkaistu virta. Katkaise virta kokonaan katkaisemalla laitteesta virta, odottamalla
valon sammunmista ja irrottamalla sitten virtajohto.

e Langaton: @

Tata painiketta painamalla voit kytked ja katkaista langattoman radion virran. Langattoman painikkeen
valo osoittaa, onko langaton radio kaytéssa vai ei.

e Langattoman antennin kuvake: (‘]’)

Osoittaa, ettd HP-tulostin on kytketty langattomaan verkkoon.

Langattoman yhteyden virhekuvake: |
Vilkkuu, jos langattomassa yhteydessd on virhe.

Langattoman signaalin voimakkuuden kuvake: ,l|

Osoittaa langattoman verkkoyhteyden signaalin voimakkuuden. Mita véhemman palkkeja, sitd
heikompi signaali. Kun tulostin yritta& muodostaa yhteyttd, signaalin voimakkuuspalkki vilkkuu
vasemmalta oikealle ja takaisin.

o Mustetason osoitin: i‘@

Nayttad arvioidun mustetason.

Virhevalo:
Vilkkuu, jos HP-tulostimessa on jokin virhe, esimerkiksi jos varikasetin kansi on auki tai kasettivaunu on

jumissa.

e Peruuta: @

Peruuttaa nykyisen tulostus- tai kohdistustydn tai kdynnissé olevan WPS-oiminnon.

Q Jatka:

Ohjaa HP-tulostinta jatkamaan ongelman ratkaisemisen jalkeen. Jatka-painikkeen valo vilkkuu, jos
tulostimessa on jokin virhe, kuten paperitukos, tai jos paperi on loppu.



Tietoa verkkotoiminnoista

HP Deskijet -laitteen USB-liitdnnén muuttaminen
verkkoliiténndksi

Jos asennat ensin HP Deskjet -laitteen kayttamalla USB-yhteyttd, voit mydhemmin vaihtaa laitteeseen
langattoman verkkoyhteyden.

USB-kytkenndn vaihtaminen integroiduksi langattomaksi WLAN 802.11 kytkenndksi

Windows m

1. Irrota USBHiitin laitteen takaa. 1. Irrota USBHiitin laitteen takaa.

2. Aseta laitteen CD-levy tietokoneen CD- 2. Kytke virta langattomaan radioon painamalla
asemaan. Langaton-painiketta.

3. Valitse Liséd laite ja asenna langaton verkko 3. Ofa kayttdon Lentokenttd ja muodosta yhteys
ndyttd6n tulevien ohjeiden mukaan. laitteen kanssa.

4. Aseta laitteen CD-levy tietokoneen CD-
asemaan.
5. Avaa CD-levy tydpdydadlta ja kaksoisosoita

HP Installer -kuvaketta ja noudata nayttésn
tulevia ohjeita.

Yhteyden muodostaminen muihin verkossa oleviin tietokoneisiin

Voit liittéa HP Deskiet -laitteen useisiin pienessd tietokoneverkossa oleviin tietokoneisiin.

Jos HP Deskijet on jo liitetty verkossa olevaan tietokoneeseen, HP Photosmart -ohjelmisto on asennettava
jokaiseen tietokoneeseen. Ohjelma |6ytdd laitteen verkosta automaattisesti langattoman yhteyden asennuksen
aikana. Kun HP Deskjet -laite on asennettu verkkoon, sitd ei tarvitse maarittad vudelleen jokaista uutta
lisattavaa tietokonetta varten.

Langattoman asennuksen vinkkejd

® Aseta ohjelmiston CD-levy asemaan ja noudata animoidun asennusohjeen ohjeita.

* Jos kaytdssasi on WPS (WiFi Protected Setup) -reititin, voit kayttda Yhden painikkeen langatonta
asennusta. Kun tulostimen virta on kytketty, paina reitittimen WPS-painiketta ja pida sita alhaalla, jolloin
se muodostaa suojatun langattoman yhteyden tulostimeen.

e Kun langaton yhteys tulostimen ja reitittimen valilla on luotu, langattoman painikkeen sininen merkkivalo
syttyy ja langattoman antennin kuvake sekd signaalin voimakkuuspalkki nakyvéat tulostimen néytdssa.



Lisatietojen hankkiminen

Kaikki muut tuotetiedot ovat sahkdisessé ohjeessa ja readme-tiedostossa. Sahkdinen ohje asennetaan
automaattisesti tulostinohjelmiston asennuksen aikana. Scéhkaisessa ohjeessa on tuotteen ominaisuuksia
jo vianmadritysta koskevia ohjeita. Ohjeessa on myds tuotteen tekniset tiedot, oikeudelliset huomautukset,
ympdristotiedot, madrdystiedot ja tukitiedot. Readme-tiedosto sisaltaa HP-tuen yhteystiedot,
kaytdjarjestelmavaatimukset sekd viimeisimmat tuotetietojen pdivitykset.

e

Sdhkoisen ohjeen avaaminen Sdhkoisen ohjeen avaaminen

e Windows: Valitse Kaynnistd > Kaikki ® Mac OS X v10.4: Osoita Help (Ohije) >
ohjelmat > HP > Deskjet D5500 series > Help Mac Help, Library (Mac-ohje, Kirjasto) > HP
(Ohie). Product Help (HP-laitteen ohie).

® Mac OS X v10.5: Osoita Help (Ohije) >
Mac Help (Mac-ohje). Valitse Help Viewer
(Ohjeen katseluohjelma) -kohdasta HP
Product Help (HP-laitteen ohie).

Readme-tiedoston etsiminen
Ennen kuin asennat ohjelmiston, aseta
ohjelmisto-CD-levy asemaan ja valitse Readme-

vaihtoehto, kun se tulee nayttéon. Kun Readme-tiedoston etsiminen

oh[eln:mistq on asennettu, vo|it§e Kaynnista > Voit avata readme-tiedoston asettamalla

Kaikki ohjelmat > HP > Deskjet D5500 series > ohjelmisto-CD-levyn asemaan ja

Readme. kaksoisosoittamalla levyn ylétasolla olevaa Read

Me -kansiota.
Windows 7
Windows 7:n tukitiedot ovat saatavissa verkossa
osoifteesta www.hp.com/go/windows?7.

Musteenkulutus

Huomautus: Mustekasettien mustetta kdytetaan tulostuksessa usein eri tavoin: alustukseen, kun laite ja
mustekasetit valmistellaan tulostusta varten, ja tulostuspdiden huoltoon pitémé&an tulostuskasetin suuttimet
puhtaina ja musteenkulku esteettdmana. Lisdksi tulostuskasettiin jG& hieman mustetta, kun se on kaytetty

loppuun. Lisétietoja on internetsivustossa www.hp.com/go/inkusage.

Virrankayttod koskevat tiedot:
Verkkosovitin: 0957-2269

Tulojéinnite: 100-240 VAC (+/- 10 %)

Tulotaajuus: 50/60 Hz, (+/- 3 Hz)

Virrankulutus: xx wattia enintédn (keskim@drginen tulostus) = 14 W (langattomuus ei kéaytéssd) 15 W
(langattomuus kaytéssa)

Huomautus: Kayta tulostinta vain HP:n toimittaman verkkosovittimen kanssa.



Asennuksen vianmdaritys

Jos tulostaminen ei onnistu, varmista, etta laite
on mddritetty oletusarvoiseksi tulostuslaitteeksi:

Windows Vista: Valitse Windowsin
tehtavapalkista vaihtoehdot Kéynnista,
Ohjauspaneeli ja valitse sitten Tulostimet.

Windows XP: Valitse Windowsin
tehtavapalkista vaihtoehdot Kéynnista,
Ohjauspaneeli ja valitse sitten Tulostimet ja
faksit.

Varmista, ettd laitteen viereisessé ympyrdssa

on valintamerkki. Jos laitetta ei ole m&aritetty
oletustulostimeksi, napsauta tulostimen kuvaketta
hiiren kakkospainikkeella ja valitse valikosta
vaihtoehto Aseta oletustulostimeksi.

Jos tulostaminen ei edelleenkddn onnistu tai
Windows-ohjelmiston asennus ep&onnistuu:

1.

Poista CD-levy tietokoneen CD-asemasta ja
irrota sitten USB-kaapeli tietokoneesta.

Kaynnistd tietokone uudelleen.

Poista palomuuriohjelmistot véliaikaisesti
kaytdstd ja sulje virustorjuntaohijelmistot.
Kaynnistd namd ohjelmat uudelleen laitteen
ohjelmiston asennuksen jalkeen.

Aseta laitteen ohjelmiston CD-levy
tietokoneen CD-asemaan. Asenna sitten
laitteen ohjelmisto noudattamalla néyttéon
tulevia ohjeita. Alé kytke USB-kaapelia,
ennen kuin ohjeissa pyydetadn tekemddn
niin.

Kun asennus on valmis, kdynnistd tietokone
uudelleen.

Jos tulostaminen ei onnistu, poista ohjelmiston
asennus ja asenna ohjelmisto uudelleen:

Huomautus: Asennuksen poisto-ohjelma poistaa
kaikki vain kyseista laitetta koskevat HP-
ohjelmiston osat. Asennuksen poisto-ohjelma ei
poista osia, joita myds muut tuotteet tai ohjelmat
kayttavat.

Ohijelmiston asennuksen poistaminen:

1. Irrota HP Deskiet -laitteen kaapeli
tietokoneesta.

2. Avaa Sovellukset: Hewlett-Packard-kansio.

3. Kaksoisosoita HP:n ohjelmiston poisto-
ohjelmaa. Noudata ndytén ohieita.

Ohijelmiston asentaminen:

1. Asenna ohjelmisto asettamalla HP-
ohjelmiston CD-levy tietokoneen CD-
asemaan.

2. Avaa CD-levy tyopoydalla ja kaksoisosoita
HP Installer -symbolia.

3. Noudata néytdn ohijeita.




Verkon vianmadritys

Laitetta ei I6ydetd ohjelmiston asennuksen aikana

Jos HP-ohjelmisto ei 16yda laitetta verkosta ohjelmiston asennuksen aikana, kokeile seuraavia
vianmadritysohjeita. Jos kaytat langatonta yhteyttd, aloita vaiheesta 1 ja jatka tarvittaessa vaiheeseen 4.

Langatiomat yhteydet

1: Méarita suorittamalla langattoman verkon testi ja toimimalla annettujen ohjeiden mukaan, onko laite
liitetty verkkoon.

Langattoman verkon festin suorittaminen

Kaynnistd langattoman yhteyden testaus ja tulosta langattoman verkon testisivu ja verkon kokoonpanosivu
painamalla Jatka-painiketta ja pitémélla sitd alhaalla.

2: Jos mé&aritit vaiheessa 1, eftd laitetta ei ole liitetty verkkoon, ja olet asentamassa laitetta ensimmaéisen
kerran, liita laite verkkoon toimimalla ohjelmiston asennuksen aikana nayttéon tulevien ohjeiden mukaan.

Laitteen liittéminen verkkoon
1. Aseta laitteen ohjelmisto-CD-levy tietokoneen CD-asemaan.

2. Noudata néyttéén tulevia ohjeita. Liitd laite tietokoneeseen toimitukseen sisdltyvallad USB-
asennuskaapelilla, kun jérjestelma kehottaa sinua tekemaan niin. Laite yrittéd muodostaa yhteyden
verkkoon. Jos yhteys ei toimi, korjaa héirié noudattamalla néytén ohijeita ja yritd sitten vudelleen.

3. Kun asennus on valmis, nayttddn tulee kehote irrottaa USB-kaapeli ja testata langaton verkkoyhteys.
Kun laite on muodostanut yhteyden verkkoon, asenna ohjelmisto jokaiseen tietokoneeseen, jolla laitetta
kaytetaan verkon kautta.

Jos laite ei voi muodostaa yhteytta verkkoon, tarkista néma tavalliset ongelmakohdat:

¢ Olet ehké valinnut vaarén verkon tai kirjoittanut verkon nimen (SSID) védrin. Tarkista ndmd asetukset,
jotta ne on varmasti annettu oikein.

¢ Olet ehkd kirjoittanut WEP-avaimen tai WPA-salausavaimen vaarin (jos kéytdt salausta).
Huomautus: Jos verkon nimi tai WEP/WPA-avaimet eivét [6ydy automaattisesti asennuksen aikana
etkd tiedd niitd, voit ladata osoitteesta www.hp.com/go/networksetup sovelluksen, josta voi olla apua
avainten paikantamisessa. Sovellus toimii vain Internet Explorerissa, ja se on saatavilla vain englanniksi.

e On ehkd ilmennyt reitittimeen liittyva ongelma. Yritd kdynnistad sekd laite ettd reititin uudelleen
sammuttamalla ja kaynnistémalla ne vudelleen.




Verkon vianmadritys

3: Tarkista seuraavat mahdolliset ongelmat ja korjaa ne:

* Tietokonetta ei ehka ole liitetty verkkoon. Varmista, ettd tietokone on liitetty HP Deskjet -laitteen
kanssa samaan verkkoon. Jos kaytat langatonta yhteyttd, on mahdollista, ettd tietokone on vahingossa
muodostanut yhteyden naapurin verkkoon.

¢ Tietokone on mahdollisesti liitetty ndenndiseen yksityisverkkoon (VPN). Poista VPN-verkko filapdisesti
kaytostd, ennen kuin jatkat asennusta. Kun muodostat VPN-yhteyden, on aivan kuin olisit eri verkossa, ja
VPN-yhteys on katkaistava, ennen kuin laitetta voi kéyttad kotiverkon kautta.

¢ Tietoturvaohjelmisto voi estéd tiedonsiirron. Tietokoneeseen asennettu tietoturvaohijelmisto (palomuuri,
virustorjuntaohijelmisto tai vakoiluohjelmien torjuntachijelmisto) voi estdd laitteen ja tietokoneen vélisen
tiedonsiirron. HP-vianmaadritysohjelmisto suoritetaan automaattisesti asennuksen aikana, ja se voi ilmoittaa,
mitd palomuuri mahdollisesti estad. Yritd poistaa palomuuri, virustorjuntaohjelmisto tai vakoiluohjelmien
torjuntaohijelmisto véliaikaisesti kaytdsta ja tarkista, pystytkd suorittamaan asennuksen onnistuneesti
loppuun.

Kun asennus on valmis, ota palomuuriohjelma uudelleen kayttodn. Varmista, ettd seuraavat tiedostot on
lisatty palomuurin poikkeusluetteloon:

e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.

e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpgdstcp.exe.

Vihje: M&éritd palomuuriohjelmiston asetukset siten, ettd se sallii tiedonsiirron UDP-protokollan avulla
portin 427 kautta.

4: Kayta kehittynytta hakutoimintoa.
1. Kéynnista langattoman yhteyden festaus ja tulosta verkon kokoonpanosivu painamalla Jatka-painiketta
ja pitamalla sité alhaalla.
2. Etsi HP Deskiet -laitteen IP-osoite verkon kokoonpanoraportista. Varmista, ettd tuotteen [P-osoite on
samalla alueella kuin tietokone ja reititin.

3. Kéytd ohjelmiston asennuksen aikana kehittynytté hakutoimintoa, valitse Search by IP address
(Hae IP-osoitteen mukaan) ja anna laitteen IP-osoite.

Windows only

Muut ohjelmiston asennuksen jdlkeen ilmenevét verkko-ongelmat

Jos HP Deskjet -laite on onnistuneesti asennettu, mutta ilmenee ongelmia, etkd esimerkiksi pysty tulostamaan,
kokeile seuraavaa:

e Katkaise reitittimen, laitteen ja tietokoneen virta ja kytke sitten virta takaisin tdssc jarjestyksessa: ensin
reititin, sitten laite ja lopuksi tietokone. Joskus laitteiden kdynnistéminen uudelleen poistaa tiedonsiirto-
ongelman.

® Jos ongelma ei ole poistunut tdman toimen avulla ja tietokoneessa on HP Photosmart -ohjelma, suorita
verkkodiagnostiikka.

Verkkodiagnostiikan suorittaminen

> Valitse Ratkaisukeskuksesta Settings (Asetukset), Other Settings (Muut asetukset) ja valitse sitten
Network Toolbox (Verkkotydkalut). Valitse Utilities (Apuohijelmat) -vélilehti ja valitse sitten Run Network
Diagnostics (Suorita verkkodiagnostiikkay).



HP-tulostimen rajoitetun takuun lauseke

HP-tuote Rajoitettu takuuaika

Ohjelmiston tallennusvéline 90 paivaa

Tulostin 1 vuosi

Tulostus- tai mustekasetit Siihen asti, kunnes HP:n muste on kulunut loppuun tai kasettiin

merkitty takuuajankohta on umpeutunut, aiempi néista
kahdesta. Tama takuu ei kata HP-tuotteita, jotka on taytetty,
valmistettu uudelleen, kunnostettu, joita on kaytetty vaarin tai
joita on jollain tavalla muutettu.

Tulostuspéaat (koskee vain sellaisia tuotteita, joissa on 1 vuosi
asiakkaan vaihdettavissa olevia tulostuspaité)

Lisalaitteet 1 vuosi, ellei toisin mainittu

A. Rajoitetun takuun kattavuus

1. Hewlett-Packard (HP) takaa loppukayttajélle, etta edella mainituissa HP-tuotteissa ei ole materiaali- tai
valmistusvirheita takuuaikana, jonka lasketaan alkavan siitad paivastd, kun asiakas on ostanut tuotteen.

2. HP-ohjelmatuotteen rajoitettu takuu koskee ainoastaan ohjekirjoissa méaaritettyjen toimintojen suorittamiseen liittyvia
ongelmia. HP ei takaa sité, ettd HP-tuotteet toimivat keskeytyksetta tai etta niissa ei ole virheita.

3. HP:n rajoitettu takuu kattaa ainoastaan tuotteen tavanomaisen kaytdn yhteydessa ilmenevat viat. Takuu ei kata
ongelmia, joiden syyna on esimerkiksi
a. virheellinen kaytto tai muokkaaminen
b. muiden valmistajien kuin HP:n toimittamat ohjelmistot, valineet, osat tai tarvikkeet
c. muu kuin tuotteen teknisissa tiedoissa mainittu kayttod
d. luvaton muokkaaminen tai vaarinkaytto.

4. Muun valmistajan kuin HP:n toimittaman kasetin tai uudelleentaytetyn kasetin kaytto ei vaikuta HP:n tulostintuotteita
koskevaan asiakastakuuseen tai asiakkaan kanssa tehtavan HP-tukipalvelusopimuksen ehtoihin. Jos kuitenkin
tulostimen virhetoiminto tai vahingoittuminen johtuu muun valmistajan kuin HP:n kasetin tai uudelleentdytetyn kasetin
tai vanhentuneen mustekasetin kaytosta, HP laskuttaa normaalin aika- ja materiaalihinnastonsa mukaan tulostimen
huollosta kyseisen virhetoiminnon tai vahingoittumisen vuoksi.

5. Jos HP:lle iimoitetaan jonkin HP:n takuun piiriin kuuluvan tuotteen viasta takuuaikana, HP joko korjauttaa tai korvaa

viallisen tuotteen harkintansa mukaan.
. Jos HP ei kykene korjaamaan tai korvaamaan HP:n takuun piiriin kuuluvaa viallista tuotetta, HP hyvittaa sen
hankintahinnan kohtuullisen ajan kuluessa vikailmoituksen tekemisesta.
. HP korjaa, korvaa tai hyvittaa viallisen tuotteen vasta sitten, kun asiakas on palauttanut tuotteen HP:lle.
. Korvaavat tuotteet voivat olla joko uusia tai uuden veroisia, ja ne ovat vahintaén yhta tehokkaita kuin korvatut tuotteet.
. HP:n tuotteet saattavat sisaltéa suorituskyvyltdan uusia vastaavia, uudelleenvalmistettuja osia tai materiaaleja.
. HP:n rajoitettu takuu on voimassa kaikissa maissa ja kaikilla alueilla, missé HP vastaa kyseisen takuutuotteen
jakelusta. Lisatakuupalveluja, kuten asennuspalveluja, koskevia sopimuksia on saatavissa mista tahansa
valtuutetusta HP-palveluyrityksesta, jossa HP tai sen valtuuttama maahantuoja myy kyseisté tuotetta.
B. Takuun rajoitukset
HP TAI SEN KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT EIVAT LUPAA PAIKALLISEN LAIN SALLIMISSA RAJOISSA
MITAAN MUUTA HP-TUOTTEITA KOSKEVAA TAKUUTA TAI EHTOA JOKO SUORAAN TAI EPASUORASTI. HP JA
SEN KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT TORJUVAT PATEMATTOMINA NIMENOMAISESTI OLETETUT
TAKUUT TAI VASTUUT, JOTKA KOSKEVAT TUOTTEEN MARKKINOITAVUUTTA, TYYDYTTAVAA LAATUA JA
SOVELTUVUUTTATIETTYYN TARKOITUKSEEN.
C. Vastuun rajoitus
1. Takuuehdoissa kuvattu korvaus on ainoa asiakkaan saama korvaus, ellei paikallisesta lainsdddanndsta muuta johdu.
2. NAISSA TAKUUEHDOISSA MAINITTUJA VELVOITTEITA LUKUUN OTTAMATTA HP TAI JOKIN MUU
OHJELMISTOTALO EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA VALITTOMASTA, VALILLISESTA,
ERITYISESTA, SEURAUKSEEN PERUSTUVASTA TAI MUUSTA VAHINGOSTA (MUKAAN LUKIEN MENETETTY
VOITTO) RIIPPUMATTA SIITA, MIHIN KORVAUSVASTUU PERUSTUU.
D. Paikallinen laki
1. Takuuehdot antavat asiakkaalle tietyt lainsaadantéon perustuvat oikeudet. Asiakkaalla voi olla muita oikeuksia, jotka
vaihtelevat Yhdysvaltojen eri osavaltioissa, Kanadan eri provinsseissa ja muissa maissa muualla maailmassa.
2. Jos takuuehdot ovat ristiriidassa paikallisen lainsd&ddénnén kanssa, ne on saatettava yhdenmukaiseksi kyseisen
lainsdadannon kanssa. Kyseisen paikallisen lainsdadannén nojalla joitakin ndiden takuuehtojen rajoituksia ei voida
soveltaa asiakkaaseen. Yhdysvaltojen ja muiden maiden viranomaiset voivat esimerkiksi
a. maarata, etteivat takuusopimuksessa mainitut vastuuvapaudet ja rajoitukset saa rajoittaa kuluttajan lainmukaisia
oikeuksia (esim. Iso-Britannia)

b. estda valmistajaa muilla tavoin asettamasta tallaisia rajoituksia

c. myontaa asiakkaalle muita takuuoikeuksia, méaarittda oletetun takuun ajan, josta valmistaja ei voi vapautua, tai
rajoittaa oletettujen takuiden aikaa.

3. TASSA TAKUUILMOITUKSESSA ESITETYT TAKUUEHDOT EIVAT SULJE POIS, RAJOITA TAI MUUTA ASIAKKAAN
OIKEUKSIA, PAITSI LAIN SALLIMASSA LAAJUUDESSA, VAAN NIITA SOVELLETAAN NIIDEN PAKOLLISTEN
LAKIMAARAISTEN OIKEUKSIEN LISAKSI, JOTKA KOSKEVAT HP-TUOTTEEN MYYNTIA ASIAKKAALLE.

HP:n takuu

(=]

S© ™~

Hyvéa asiakkaamme,
oheisesta luettelosta I6ydatte yhteystiedot valmistajan takuusta vastaavaan HP:n edustajaan maassanne.

Teilla voi olla oikeus esittaa takuun lisdksi vaatimuksia myo6s lain nojalla. Valmistajan takuu ei rajoita lakiin
perustuvia oikeuksianne.

Suomi: Hewlett-Packard Oy, Piispankalliontie, FIN-02200 Espoo



HP Deskjet D5500 Printer series

Start oppsett

@ Vst
IKKE koble til USB-kabelen far programvaren viser en melding om det!

s o J
Sett inn programvare-CDen for & starte. Hvis du har Folg den animerte installeringsveiledningen
en datamaskin uten CD/DVD-stasjon, gér du il mens programvaren installeres.

www.hp.com/support for & laste ned og installere
skriverprogramvaren.

Merk: Den animerte installeringsveiledningen inneholder viktig informasjon om hvordan du konfigurerer
skriveren, inkludert én-knapps tradles konfigurasjon.

[ Svart patron KRN0

[0 Trefargers patron  KRNkINA



Kontrollpanel

Q0
Slér produktet pé eller av. Nér produktet er av, bruker det fortsatt litt strem. Sl& produktet av, vent til
lampen slukkes og trekk deretter ut stremledningen for & gjere produktet helt stramlost.

e Tradlost:

Slar tradles radio pa eller av. Tradlegslampen viser om trédles radio er sléft p& eller av.

e Ikon for tradlesantenne: (‘x’)

Angir om HP-skriveren er koblet il et tradlast nettverk.

@ lkon for tradlesfeil: |
Blinker hvis det er en tr&dles tilkoblingsfeil.

e lkon for tradles signalstyrke: il

Angir signalstyrken for den trédlese nettverkstilkoblingen. F& signalstolper angir lav signalstyrke. Nér
skriveren praver & koble til, vil signalstolpen blinke fra venstre mot hayre, annenhver gang.

o Blekknivalampe: §¢§

Viser beregnet blekknivé.

Feillampe:
Blinker hvis det er feil p& HP-skriveren, som &pent blekkpatrondeksel eller fastkjgrt patronvogn.

e Avbryt: @

Avbryter gjeldende aktive utskrifts- eller justeringsjobb eller WPS-sesjon.

Q Fortsett:

Angir at HP-skriveren skal fortsette etter at et problem er lgst. Fortsett-lampen blinker for & angi feil som
papirstopp eller tom papirskuff.



Om netiverkstilkobling

Endre HP Deskijet-tilkoblingen fra en USB-tilkobling fil
en nettverkstilkobling

Hvis du ferst installerer HP Deskjet med USBHilkobling, kan du senere endre dette til en tradles
nettverkstilkobling.

Slik endrer du fra USB-tilkobling til integrert tradles WLAN 802.1 1ilkobling

| Mac_ |

1. Trekk ut USB-kontakten fra baksiden av 1. Trekk ut USB-kontakten fra baksiden av
produktet. produktet.

2. Sett inn produkt-CDen i datamaskinens CD- 2. Trykk pd tradlasknappen for & sl& pé tradles
stasjon. radio.

3. Velg Legg fil en enhet, og felg deretter 3. Sla pd Airport og etabler en tilkobling til
instruksjonene pé skjermen for en trédles enheten.
nettverksinstallasjon. 4. Sett inn produkt-CDen i datamaskinens CD-

stasjon.

5. Apne CDen pa skrivebordet, dobbeltklikk
p& HP Installer og fzlg instruksjonene pé
skjermen.

Koble til flere datamaskiner i et nettverk

Du kan koble HP Deskiet til mer enn én datamaskin i et lite nettverk av datamaskiner.

Hvis HP Deskiet allerede er koblet til en datamaskin i et nettverk, mé du installere HP Photosmart-
programvaren p& hver tilleggsmaskin. Under installering av en trédles tilkobling, vil programvaren automatisk
gjenkjenne produktet i neftverket. Nar du har satt opp HP Deskiet i nettverket, trenger du ikke & konfigurere
den igjen ndr du legger til flere datamaskiner.

Norsk

Tips til tradlest oppsett

® Sett inn programvare-CDen og felg den animerte installeringsveiledningen.

e Hvis du har en WPS-ruter (WiFi Protected Setup), kan du bruke én-knapps tradles konfigurasjon. Né&r
skriveren er slatt pd, trykker du p& og holder nede WPS-knappen pé ruteren for & etablere en sikker,
trédles tilkobling til skriveren.

e Nar det er etablert en tradles tilkobling mellom skriveren og ruteren, tennes den blé indikatorlampen pé
trédlasknappen og ikonet for tradlgsantenne med signalstyrkestolpene vises p& skriverskjermen.



Finne mer informasjon

All annen produktinformasjon finnes i den elektroniske hjelpen og Viktig-filen. Den elekironiske hjelpen
installeres automatisk under installeringen av skriverprogramvaren. Elektronisk hjelp inneholder informasjon
om produkifunksjoner og om problemlgsing. Den inneholder ogsa produktspesifikasjoner, juridiske merknader
og informasjon om miljg, forskrifter og kundestette. Viktigfilen inneholder informasjon om hvordan du
kontakter HPs kundestette, krav til operativsystemet og de nyeste oppdateringene til produktinformasjonen.

Windows m

Slik apner du den elekironiske hjelpen Slik apner du den elekironiske hjelpen
*  Windows: Klikk pa Start > Alle programmer > ® Mac OS X v10.4: Klikk p& Hjelp > Mac
HP > Deskjet D5500 series > Hjelp. Hielp, Bibliotek > HP Product Help (HP
Produkthielp).

® Mac OS X v10.5: Klikk p& Hjelp > Mac
Finne Viktig-filen Hielp. | Hjelpvisning velger du HP Product
For du installerer programvaren, setfter du Help (HP Produkthielp).
inn programvare-CDen og klikker p& Viktig- . I )
fil nér alternativet vises pd skjermen. Etter Finne Viktig-filen Du kan lese Viktigilen ved &
programvareinstalleringen klikker du pa Start > sefte inn programvare-CDen og s& dobbeltklikke
Alle programmer > HP > Deskjet D5500 series pd Read Me-mappen pé averste nivé pd CDen.
> Viktig-fil.
Windows 7

Stetteinformasjon for Windows 7 er tilgjengelig
p& nettet: www.hp.com/go/windows7.

JsIoN

Blekkforbruk

Merk: Blekk fra patronene brukes pé& en rekke forskjellige mater i utskriftsprosessen, inkludert i
initialiseringsprosessen, som klargjer enheten og patronene for bruk, og i service av skrivehodet, som holder
dysene &pne slik at blekket flyter fritt. Noe overskuddsblekk vil ogsé veere igjen i patronen etter at den er

brukt. Du finner mer informasjon p& www.hp.com/go/inkusage.

Stremspesifikasjoner:

Stremadapter: 0957-2269

Inngangsspenning: 100 - 240 V vs (+/- 10%)

Netifrekvens: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Stramforbruk: xx watt maksimum (gjennomsnittsutskrift) = 14 W (tradlest av) 15 W (trédlest pd)

Merk: Bruk bare stremadapteren som er levert av HP.



Lose installeringsproblemer

| Mac

Hvis du ikke kan skrive ut, ma du kontrollere at Hvis du ikke kan skrive ut, avinstallerer du

produktet er angitt som standard utskriftsenhet: programvaren og installerer den pa nytt:

¢ Windows Vista: P& oppgavelinjen i Merk: Avinstalleringsprogrammet fierner alle
Windows klikker du p& Start, Kontrollpanel HP-programkomponenter som er spesifikke for
og deretter p& Skrivere. enheten. Avinstalleringsprogrammet fierner ikke

¢ Windows XP: Pa oppgavelinjen i Windows komponenter som deles med andre produkter
klikker du pé& Start, Kontrollpanel og deretter eller programmer.

p& Skrivere og telefakser.

Kontroller at produktet har et avkrysningsmerke
i sirkelen ved siden av navnet. Hvis produktet
ikke er merket som standardskriver, hayreklikker

du pd skriverikonet og velger “Angi som Slik avinstallerer du programvaren:
standardskriver” fra menyen. 1. Koble HP Deskiet fra datamaskinen.
2. Apne mappen Programmer: Hewlett-
Packard.
3. Dobbeltklikk pa HP Uninstaller. Folg
Hvis du fremdeles ikke kan skrive ut, eller hvis veiledningen pé skjermen.

Windows-programvareinstalleringen mislykkes:

1. Ta ut CDen fra datamaskinens CD-
stasjon, og koble deretter USB-kabelen fra
datamaskinen.

2. Start datamaskinen p& nytt. Slik installerer du programvaren:

3. Deaktiver midlertidig et eventuelt 1. Naér du skal installere programvaren, setter

bra.nr\murprogrom, og lukk all du inn CDen med HP-programvaren i
antivirusprogramvare. Start datamaskinens CD-stasjon.

di o, :
plrfdeuitr:rgorggzsgfefleini:sqtéllert 2. Apne CDen pd skrivebordet, og dobbeltklikk
) p& HP Installer.

4. Sett CDen med skriverprogramvare inn i
CD-stasjonen p& datamaskinen, og falg
instruksjonene pd skjermen for & installere
produktprogramvaren. lkke koble til USB-
kabelen fer du ser en melding om det.

3. Felg veiledningen pé skjermen.

Norsk

5. Start datamaskinen pd nytt nér installeringen
er fullfert.




Problemlesing for nettverk

Produktet blir ikke funnet under installeringen av programvaren
Hvis HP-programvaren ikke finner produktet i nettverket under programvareinstalleringen, kan du preve disse

problemlgsingstrinnene. Hvis du har en trédles tilkobling, starter du med frinn 1 og fortsetter til og med trinn
4, etter behov.

Tradlose tilkoblinger

1: Finn ut om produktet er koblet til nettverket ved & kjare Test av trédlast nettverk, og felg alle instruksjoner.
Slik kjerer du Test av trédlest nettverk

Trykk pé og hold nede Fortsett-knappen for & starte trédlastesten og skrive ut sidene med
nettverkskonfigurasjon og test av trédlest neftverk.

: Hvis du i trinn 1 fant ut at produktet ikke er koblet til et nettverk, og dette er farste gang du installerer
2: Hvis du i trinn 1 fant ut at produktet ikke er koblet til et nettverk, og dette er farste gang du install
produktet, mé du felge instruksjonene pé& skjermen under programvareinstalleringen for & koble produktet fil
nettverket.

Slik kobler du produktet il et neftverk
1. Sett inn produktets programvare-CD i datamaskinens CD-ROM:stasjon.

2. Folg instruksjonene pé skjermen. Nar du ser en melding om det, kobler du produktet til datamaskinen
ved hjelp av USB-kabelen som fulgte med i esken. Produktet vil forsgke & koble seg til nettverket. Hvis
tilkoblingen mislykkes, felger du ledetekstene for & lose problemet og praver p& nytt.

3. Nar installeringen er fullfert, blir du bedt om & koble fra USB-kabelen og teste den trédlese
neftverksforbindelsen. Néar produktet kobler seg til nettverket, installerer du programvaren pé& hver
datamaskin som skal bruke produktet via nettverket.

Hvis enheten ikke kan koble til nettverket, ser du etter disse vanlige problemene:

¢ Du kan ha valgt feil nettverk eller skrevet nettverksnavnet (SSID) feil. Kontroller disse innstillingene slik at
du er sikker pé at de er riktige.

* Du kan ha skrevet WEP-ngkkelen eller WPA-krypteringsnekkelen feil (hvis du bruker kryptering).
Merk: Hvis nettverksnavnet eller WEP/WPA-ngkkelen ikke blir funnet automatisk under installeringen, og
hvis du ikke kjenner dem, kan du laste ned et program fra www.hp.com/go/networksetup som kan hjelpe
deg med & finne dem. Dette programmet virker bare for Windows Internet Explorer, og er tilgjengelig
bare p& engelsk.

o Det kan vzre et problem med ruteren. Prov & starte bade produktet og ruteren pd nytt ved & sl& av
stremmen til hver av dem og sé sl& den pé igjen.




Problemlesing for nettverk

3: Undersak og korriger falgende mulige filstander:

¢ Datamaskinen er kanskije ikke koblet til netiverket. Kontroller at datamaskinen er koblet til samme nettverk
som HP Deskjet. Hvis du koblet til trédlest, kan det hende at datamaskinen ved en feiltakelse er koblet fil
naboens nettverk.

* Datamaskinen kan veere koblet til et VPN (Virtual Private Network). Deaktiver VPN-nettverket midlertidig
for du fortsetter med installeringen. A vaere tilkoblet et VPN er som & veere koblet til et annet neftverk. Du
mé koble fra VPN for & fa tilgang til produktet via hjemmenettverket.

¢ Sikkerhetsprogramvare kan blokkere kommunikasjonen. Sikkerhetsprogramvare (brannmur,
antivirusprogrammer, antispionprogrammer) som er installert p& datamaskinen, kan blokkere
kommunikasjonen mellom produktet og datamaskinen. HP-diagnostikk kjerer automatisk under
installeringen, og kan gi meldinger om hva som kan vaere blokkert av brannmuren. Prav ¢ midlertidig
deaktivere brannmur-, antivirus- og antispionprogrammer for & se om du kan fullfere installeringen.

Du kan aktivere brannmurprogrammet igjen etter at installeringen er fullfert. Kontroller at falgende filer er
inkludert p& unntakslisten i brannmuren:

¢ C:\Programfiler\HP\Digital Imaging\bin\hpqtra08.exe.
e C:\Programfiler\HP\Digital Imaging\bin\hpqdstcp.exe.

Tips: Konfigurer brannmuren slik at den tillater kommunikasjon over UDP-port 427.

4: Bruk den avanserte sakefunksjonen.

1. Trykk pé og hold nede Fortsett-knappen for & starte tradlastesten og skrive ut siden med
nettverkskonfigurasjon.

2. Finn IP-adressen til HP Deskiet i konfigurasjonsrapporten. Kontroller at produktets IP-adresse er i samme
omrdde som IP-adressen til PCen og ruteren.

3. Bruk det avanserte sgkealternativet som er tilgjengelig under programvareinstalleringen, og klikk
deretter p& Sek etter IP-adresse og skriv produktets IP-adresse.

Windows only

Andre nettverksproblemer etter installering av programvaren

Hvis HP Deskiet er vellykket installert og du opplever problemer som at du ikke kan skrive ut, kan du preve
felgende:

Norsk

® Sla av ruteren, produktet og datamaskinen, og sl& dem pd igjen i denne rekkefalgen: ferst ruteren,
deretter produktet og il slutt datamaskinen. Noen ganger kan nettverkskommunikasjonen gjenopprettes
ved & sl& stremmen av og pa.

® Hvis det forrige frinnet ikke lzste problemet og du har installert HP Photosmart-programvaren pé
datamaskinen, kjerer du Nettverksdiagnostikk-verktayet.

Slik kjerer du Nettverksdiagnostikk-verktayet
> | Losningssenter klikker du pé Innstillinger, Andre innstillinger og deretter Nettverksverktaykasse. |
kategorien Verktay klikker du p& Kjer nettverksdiagnostikk.



Erkleering om begrenset garanti for HP-skriver

HP-produkt Varighet av begrenset garanti

Programvaremedier 90 dager

Skriver 1ar

Skriverkassetter eller blekkpatroner Til HP-blekkpatronen er oppbrukt eller utlgpsdatoen for

garantien som star pa blekkpatronen, er nadd. Denne garantien
dekker ikke blekkprodukter fra HP som er etterfylt, ombygd,
brukt pa feil mate eller klusset med.

Skrivehoder (gjelder bare for produkter med skrivehoder | 1 ar
som kan byttes av kunden)

Tilbehar 1 ar hvis ikke annet er angitt

A. Omfang av begrenset garanti

1. Hewlett-Packard (HP) garanterer overfor sluttbrukeren/kunden at HP-produktene som er angitt ovenfor, er uten
mangler i materiale og utferelse i den perioden som er spesifisert ovenfor. Denne perioden begynner den dagen
kunden kjgper produktet.

2. HPs begrensede garanti for programvare gjelder bare for feil ved utfgrelse av programinstruksjonene. HP garanterer
ikke at produktet vil fungere uavbrutt og feilfritt.

3. HPs begrensede garanti dekker bare mangler som oppstar som resultat av normal bruk av produktet, og dekker ikke
noen andre problemer, inkludert de som matte oppsta pa grunn av felgende:

a. Feilaktig vedlikehold eller modifisering.

b. Programvare, utskriftsmateriale, deler eller rekvisita som ikke fulgte med, eller som ikke stattes av HP.
c. Bruk utenfor produktets spesifikasjoner.

d. Uautorisert endring eller feilbruk.

4. For HP-skriverenheter har ikke bruken av en blekkpatron som ikke er produsert av HP eller som er pafylt, noen
innvirkning pa garantien til kunden eller eventuelle kontrakter for stette som kunden har med HP. Hvis skriverfeil eller
-skade imidlertid skyldes bruk av en blekkpatron som ikke er fra HP, en etterfylt blekkpatron eller en utgatt
blekkpatron, vil HP belaste kunden med standard arbeidstid og materialer for a yte service pa skriveren for den
bestemte feilen eller skaden.

5. Hvis HP i lgpet av gjeldende garantiperiode mottar melding om mangel i et hvilket som helst produkt som dekkes av
HPs garanti, vil HP etter eget skjonn enten reparere eller erstatte det mangelfulle produktet.

6. Hvis HP ikke kan reparere eller erstatte, uansett grunn, et mangelfullt produkt som er dekket av HPs garanti, vil HP,
innen rimelig tid etter & ha mottatt meldingen om mangelen, refundere kjgpsprisen for produktet.

7. HP er ikke forpliktet til & reparere, erstatte eller refundere noe fgr kunden har returnert det defekte produktet til HP.

8. Eventuelle erstatningsprodukter kan veere enten nye eller som nye, forutsatt at funksjonaliteten er minst like god som
for produktet det erstatter.

9. HP-produkter kan inneholde ombygde deler, komponenter eller materiale som er like bra som nytt med hensyn til
ytelse.

10. HPs erklzering om begrenset garanti er gyldig i alle land/regioner der HP-produktet som dekkes, er distribuert av HP.
Kontrakter for utvidet garantiservice, for eksempel service pa stedet, er tilgjengelig fra alle HP-autoriserte
servicekontorer i landene/regionene der produktet distribueres av HP eller av en autorisert importer.

B. Garantibegrensninger
| DEN GRAD DET ER TILLATT UNDER LOKAL LOVGIVNING GIR VERKEN HP ELLER DERES
TREDJEPARTSLEVERANDYRER NOEN SOM HELST ANNEN GARANTI ELLER BETINGELSE, VERKEN
UTTRYKTE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER ELLER BETINGELSER OM SALGBARHET,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHET TIL ET BESTEMT FORMAL.

C. Ansvarsbegrensning

1. | den utstrekning det er tillatt under lokal lovgivning, er rettsmidlene i denne garantierkleeringen kundens eneste og
eksklusive rettsmidler.

2. | DEN GRAD DET ER TILLATT UNDER LOKAL LOVGIVNING, MED UNNTAK AV DE FORPLIKTELSER SOM ER
SPESIELT FREMSATT | DENNE GARANTIERKLARINGEN, SKAL IKKE HP ELLER DERES
TREDJEPARTSLEVERANDZRER UNDER NOEN OMSTENDIGHET VARE ANSVARLIGE FOR DIREKTE,
INDIREKTE, SPESIELLE ELLER TILFELDIGE SKADER, ELLER FOLGESKADER, VERKEN BASERT PA
KONTRAKT, SIVILT SGKSMAL, ELLER NOEN ANNEN JURIDISK TEORI, UANSETT OM DE ER UNDERRETTET
OM SLIKE SKADER.

D. Lokal lovgivning
1. Denne garantierklaeringen gir kunden visse lovbestemte rettigheter. Kunden kan ogsa ha andre rettigheter som kan
variere fra stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land/region til land/region andre steder i verden.
2. | den grad denne garantierkleeringen ikke er i overensstemmelse med lokal lovgivning skal den regnes for a vaere
modifisert, slik at den samsvarer med lokal lovgivning. | henhold til lokal lovgivning gjelder muligens ikke visse
fraskrivelser og begrensninger av denne garantierkleeringen for kunden. Noen av USAs delstater og andre
myndigheter utenfor USA (inkludert provinser i Canada) kan for eksempel
a. utelukke fraskrivelsene og begrensningene i denne garantierklzeringen som begrenser de lovbestemte rettighetene
til en kunde (for eksempel Storbritannia),

b. pa annen mate begrense leveranderers evne til a8 handheve slike fraskrivelser eller begrensninger, eller

c. gi kunden andre garantirettigheter, spesifisere varigheten pa underforstatte garantier som leveranderen ikke kan
unndra seg, eller tillate begrensninger av varigheten pa underforstatte garantier.

3. GARANTIVILKARENE | DENNE ERKLARINGEN, MED UNNTAK AV DET SOM ER TILLATT VED LOV, VERKEN
EKSKLUDERER, BEGRENSER ELLER ENDRER, MEN KOMMER | TILLEGG TIL, DE OBLIGATORISKE
LOVBESTEMTE RETTIGHETENE SOM GJELDER FOR SALGET AV HP-PRODUKTENE TIL SLIKE KUNDER.

Informasjon om HPs begrensede garanti
Kjeere kunde,
Vedlagt finner De navn og adresse pa de HP-selskaper som svarer for HPs begrensede garanti (fabrikkgaranti) i Norge.
Utover dette kan De ha oppnadd rettigheter gjennom kjgpsavtalen med selgeren av Deres HP-produkt. Slike
rettigheter innskrenkes ikke av fabrikkgarantien.

Norway: Hewlett-Packard Norge AS Dstensjgveien 32 0667 OSLO



HP Deskjet D5500 Printer series

Start opsaetning

B Find indhold

on e
0 e
/ %

Vigtigt!
® Saet IKKE USB-kablet i, fer der vises en besked pa skaermen, der beder dig

om det!

[ =]
Leeg software-cd’en i. G4 il Folg den animerede opsaetningsvejledning,
www.hp.com/support, hvis din computer ikke mens softwaren installeres.

har et cd/dvd-drev, og download og installer
printersoftwaren.

Bemaerk! Den animerede opsaetningsveijledning indeholder vigtige oplysninger om opsaetning af printeren,
herunder Tradles opszetning via en enkelt knap.

[ Sort patron  KWRLWE

[ Trefarvet patron KK



Kontrolpanel

0 Afbryder: @

Teender eller slukker enheden. Nér enheden er slukket, har den stadig et minimalt stremforbrug. For
helt at afbryde stremmen skal du slukke enheden, vente indtil lyset slukkes og tage netledningen ud.

Tradles:

Teender eller slukker den tradlgse radio. Indikatoren p& knappen trédles angiver, om den trédlese
radio er taendt eller slukket.

e Ikon for tradles antenne: (‘]’)

Angiver, om HP-printeren er filsluttet et tradlest netvaerk.

@ lkon for tradles fejl: |
Blinker, hvis der er opstdet en fejl i forbindelse med tr&dlgs tilslutning.

e lkon for tradles signalstyrke: il

Angiver signalstyrken pd det trédlase netvaerk. Jo feerre signalsgiler, jo lavere signalstyrke. Nér
printeren prever at oprette forbindelse, blinker signalstyrkesgilerne fra venstre mod hgjre.

o Blaekniveauindikator: ioﬁ

Viser det ansldede blaekniveau.

@ reilindikator:

Blinker, hvis der er fejl pa HP-printeren, f.eks. hvis et blaekpatrondaeksel er dbent eller printpatronhold-
eren sidder fast.

Annuller:
Annullerer den aktuelle udskrivning, et justeringsjob eller en igangvaerende WPS-proces.

@ Genoptag:

Giver HP-printeren besked pé at fortszette efter lasning af et problem. Indikatoren p& knappen Genop-
tag blinker for at angive fejl, f.eks. papirstop eller manglende papir.




Om netvaerk

Andre HP Deskjet-tilslutningen fra USB-forbindelse fil
en netvaerksforbindelse

Hvis du ferst installerer HP Deskjet med en USB-forbindelse, kan du senere skifte til en tradles forbindelse.
Sé&dan sendres en USB-forbindelse til en integreret trédles WLAN 802.1 1-forbindelse

Windows m

1. Tag USB-stikket ud bag p& produktet. 1. Tag USB-stikket ud bag p& produktet.

2. Saet produktcd’en i computerens cd-rom- 2. Tryk pa knappen Tradles for af teende den
drev. trédlese radio.

3. Vzlg Tilfej enhed, og felg vejledningen p& 3. Taend Airport, og opret forbindelse il
skaermen for tradles netvaerksinstallation. enheden.

4. Szt produkt-cd’en i computerens cd-rom-drev.

5. Abn cd-rom’en pé skrivebordet, dobbeltklik
p& HP installationsprogrammet, og fzlg
vejledningen pé& skaermen.

Tilslutning til yderligere computere i et netvaerk

Du kan slutte HP Deskiet til flere computere i et mindre netvaerk.

Hvis HP Deskijet allerede er sluttet til en computer i et netvaerk, skal du installere HP Photosmart-softwaren

p& de andre computere. Under installation af en trédles forbindelse, finder softwaren automatisk produktet i
netvaerket. Nar farst du har konfigureret HP Deskiet i netvaerket, behaver du ikke konfigurere den igen, nér du
tilfajer flere computere.

Tip til opseetning of tradles
® laeg software-cd’en i, og felg den animerede opsaetingsveijledning.

® Hvis du har en WPS-router (WiFi Protected Setup), kan du bruge tradles opseetning via én knap. Nér
printeren er taendt, er alt hvad du skal gere at trykke pd og holde WPS-knappen pé routeren nede for at
oprette en sikker trédles forbindelse til printeren.

Dansk

e Nar der er oprettet tradlas forbindelse mellem printeren og routeren, teendes den blé indikator pd
knappen for tradles, og det trédlese antenne ikon med signalstyrkesaijlerne vises p& printerskaermen.




Her finder du yderligere oplysninger

Alle produktoplysninger findes i den elektroniske hjzelp og i Readmefilen. Den elektroniske hijzelp
installeres automatisk under installation af printersoftwaren. Elekironisk hjzelp indeholder oplysninger om
produktfunktioner og feilfinding. Den indeholder endvidere produktspecifikationer, juridiske meddelelser
samt oplysninger om miljg, myndighedskrav og support. Readmefilen indeholder kontaktoplysninger til HP
Support, krav til operativsystem samt de nyeste oplysninger om produktet.

Sadan far du adgang til den elektroniske hjzlp

®  Windows: Klik p& Start > Alle programmer >
HP > Deskjet D5500 series > Hjelp.

Find Readme-filen

Fer softwareinstallation: Indsaset software-cd’en,
og klik p& Readme, nér dette punkt vises pd
skaermen. Efter softwareinstallation: Klik p&
Start > Alle programmer > HP > Deskjet D5500
series > Readme.

Windows 7
Supportoplysninger for Windows 7 findes online
p&: www.hp.com/go/windows?7.

Sadan far du adgang til den elektroniske hjzlp

® Mac OS X v10.4: Klik p& Hjeelp > Mac
Hjelp, Bibliotek > HP Product Help (Hjzelp
til HP-produk).

® Mac OS X v10.5: Klik p& Hjeelp > Mac
Hjeelp. Vaelg HP Product Help (Hjzelp til HP-
produkt) i fremviseren til hjzelp.

Find Readme-filen Du fér adgang til Readmefilen
ved at iseetfte software-cd’en og dobbeltklikke pa
mappen Read Me pa softwarecd’en.

Brug af bleek

Bemaerk! Der bruges blaek fra patronerne til flere ting under printprocessen, herunder initialiseringsprocessen,
som forbereder enheden og patronerne til print, og ved printhovedservicering, som holder dyserne rene, s&
blaekket kan flyde frit. Der efterlades endvidere altid lidt restblaek i patronen, nér den er opbrugt. Der er flere

oplysninger p& www.hp.com/go/inkusage.

Stromspecifikationer:
Stromadapter: 0957-2269
Indgangsspaending: 100-240Vac (+/- 10%)
Indgangsfrekvens: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

Stremforbrug: maks. xx watt (gennemsnitlig udskrivning) = 14 W (tr&dles fra) 15 W (tr&dles til)

Bemaerk! Brug kun den stremadapter, der er leveret af HP.



Fejlretning i forbindelse med installationen

| Mac

Hvis ikke du kan udskrive, skal du sikre dig, at Hvis du stadig ikke kan udskrive, skal du

produktet er valgt som standardprinter: afinstallere softwaren og installere den igen.

* Windows Vista: Klik pé Start p& proceslinjen Bemaerk! Afinstallationsprogrammet fierner alle
Windows, og klik p& Kontrolpanel og de HP-softwarekomponenter, der er specifikke for
derefter Printere. enheden. Afinstallationsprogrammet fijerner ikke

o Windows XP: Klik p& Start pé proceslinjen komponenter, der deles med andre produkter
Windows, og klik p& Kontrolpanel og eller programmer.

derefter Printere og faxenheder.
Der skal vaere et lille hak i cirklen ved siden
af printeren. Hvis produktet ikke er valgt
som standardprinter, skal du hgjreklikke

pa Pfi”fer”fonet, og vaelge “Benyt som Sadan dofinstalleres softwaren:
standardprinter” i menuen. 1. Tag kablet ud af HP Deskjet og computeren.
2. Abn mappen Applikationer: Mappen
Hewlett-Packard.
3. Dobbeltklik p& HP Uninstaller (HP
Hvis du stadig ikke kan udskrive, eller afinstallation). Felg vejledningen pa
Windows-softwareinstallationen ikke skaermen.

gennemfores:

1. Tag cd’en ud af computeren’s cd-rom-drey,
og tag USB-kablet ud af computeren.

2. Genstart computeren. Sadan installeres softwaren:

3. Deaktiver en eventuel softwarefirewall, og 1. Szet HP softwarecd’en i computerens cd-
luk eventuel antivirus-software. Genstart drev.

el pregieimmes, el preeiidaevieron or 2. Abn cd’en pé skrivebordet, og dobbeltklik

Ieielleret pd HP Installer (HP installationsprogram).
4. Szt cd’en med produktsoftwaren i

computerens cd-rom-drev, og felg
vejledningen pé& skaermen for at installere
produktsoftwaren. Tilslut farst USB-kablet, nér
du bliver bedt om det.

5. Genstart computeren, nér installationen er
afsluttet.

3. Folg vejledningen pé& skaermen.

Dansk




Netvaerksfeijlfinding

Produktet bliver ikke funder under softwareinstallationen

Hvis HP-softwaren ikke kan finde produktet i netvaerket under softwareinstallationen, kan du preve falgende
trin. Start med trin 1 og fortszet til trin 4 efter behov, hvis du har en trédles forbindelse.

Tradles forbindelse

1: Find ud af, om produktet er tilsluttet netvaerket ved at kere testen for trédlast netvaerk, og felg eventuelle
instruktioner.

Sa&dan kerer du testen af det tradlase netvaerk

Tryk p& og hold knappen Genoptag nede for at starte testen af tradles og udskrive testen af det trédlese
netvaerk samt netvaerkskonfigurationssiden.

2: Hvis du i trin 1 fandt ud of, at produktet ikke er tilsluttet et netvaerk, og det er farste gang du installerer
produktet, skal du felge vejledningen pé& skaermen under softwareinstallationen for at filslutte produktet til
netvaerket.

Sédan filsluttes produktet et netvaerk
1. Seet cd’en med produkisoftware i computerens cd-rom-drev.

2. Folg vejledningen pa skaermen. Nér du bliver bedt om det, skal du slutte enheden til computeren vha. det
USB-kabel, der fulgte med enheden. Enheden forsager at f& forbindelse til netvaerket. Falg vejledningen
for at lzse problemet, og prev igen, hvis du ikke fér forbindelse.

3. Nar opsaetningen er feerdig, bliver du bedt om at tage USB-kablet ud og teste den trédlese
netvaerksforbindelse. Nar enheden opretter forbindelse til netvaerket, skal du installere softwaren pé alle
de computere, der skal bruge enheden via netvaerket.

Se, om det skyldes et af disse almindeligt forekomne problemer, hvis enheden ikke kan fé& kontakt il
netvaerket:

¢ Du har méaske valgt det forkerte netvaerk eller skrevet netvaerksnavnet (SSID) forkert. Tiek, om disse
indstillinger er korrekte.

* Du har maske skrevet WEP-naglen eller WPA-krypteringsnaglen forkert (hvis du benytter kryptering).
Bemaerk! Hvis netvaerksnavnet eller WEP/WPA-ngglerne ikke findes automatisk under installationen, og
du ikke kender dem, kan du downloade et program fra www.hp.com/go/networksetup, som hjzelper dig
med at finde dem. Dette program kan kun bruges i Windows Internet Explorer og findes kun p& engelsk.

¢ Der kan vzre problemer med routeren. Prav at genstarte b&de produktet og routeren ved ferst at slukke
og derefter teende dem igen.




Netvaerksfeijlfinding

3: Tjek, om der er falgende problemer, og las dem i sa fald:

¢ Computeren er muligvis ikke tilsluttet dit netvaerk. Computeren skal vaere tilsluttet det samme netvaerk
som HP Deskjet. Hvis du benytter en trédles forbindelse, kan computeren ved en fejltagelse vaere ftilsluttet
naboens netvaerk.

¢ Computeren er maske tilsluttet et Virtual Private Network (VPN). Deaktiver VPN midlertidigt, inden du
fortszetter installationen. Hvis den er filsluttet et VPN, svarer det til at vaere tilsluttet et andet netvaerk, og du
skal sé&ledes afbryde forbindelsen til VPN'et for at f& adgang til produktet via hjemmenetvaerket.

¢ Sikkerhedssoftware kan blokere for kommunikation. Sikkerhedssoftware (firewall, anti-virus, anti-spyware),
der er installeret p& computeren, kan blokere kommunikationen mellem produktet og computeren. Der
kerer et HP-diagnosticeringsprogram under installationen, og det kan give oplysninger om, hvad det kan
vaere, der blokeres af firewall’en. Prav at deaktivere firewall, anti-virus eller anti-spyware programmerne
for at se, om du s& kan gennemfare installationen.

Du kan genaktivere firewallprogrammet, nér installationen er faerdig. Felgende filer skal indgd i
firewall’ens liste over undtagelser:

¢ C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpgtra08.exe.
e C:\Program Files\HP\Digital Imaging\bin\hpqgdstcp.exe.

Tip! Konfigurer din firewall-software, s& den tillader kommunikation via UDP-port 427.

4: Brug den avancerede sagefunktion.

1. Tryk p& og hold knappen Genoptag nede for at starte testen af trédlas og udskrive
netvaerkskonfigurationssiden.

2. Find HP Deskjet's IP-adresse i netvaerkskonfigurationsrapporten. Kontroller, at produktets IP-adresse er i
samme samme inferval som pc’en og routeren.

3. Brug den avancerede sagefunktion, der vises under softwareinstallationen, klik p& Seg efter IP-adresse,
og skriv produktets IP-adresse.

Windows only

Andre netvaerksproblemer efter softwareinstallation

Hvis HP Deskiet er installeret korrekt, og du oplever, at du f.eks. ikke kan udskrive, kan du preve falgende:

o Sluk routeren, produktet og computeren, og teend dem derefter igen i felgende rackkefalge: Forst
routeren, s& produktet og endelig computeren. Nogle gange kan et netvaerkskommunikationsproblem
lzses ved at slukke og taende for stremmen.

* Keor veerkigjet Netvaerksdiagnosticering, hvis det forrige trin ikke leste problemet, og HP Photosmart-
softwaren er installeret pd computeren.

Sé&dan kerer du veerktajet Netvaerksdiagnosticering
> Klik pé Indstillinger i Solution Center, klik pd Andre indstillinger, og klik p& Netvaerksveerkigjskasse.
Klik p& Ker netvaerksdiagnosticering p& fanen Hjalpevaerktgjer.

Dansk




Erkleering om begraenset garanti for HP-printer

HP-produkt Varigheden af den begransede garanti
Softwaremedie 90 dage

Printer 1ar

Printer- eller bleekpatroner Ved opher af den ferste af falgende to perioder: Indtil

HP-blaekket er opbrugt, eller nar den garantiperiode, der er trykt
pa patronen, er udlgbet. Denne garanti deekker ikke
HP-blaekprodukter, som er blevet genopfyldt, genfremstillet,
oppoleret, anvendt forkert eller manipuleret.

Skrivehoveder (geelder kun produkter med 1ar
skrivehoveder, som kunden selv kan udskifte)

Tilbehar 1 ar, medmindre andet er angivet

A. Varigheden af den begraensede garanti

1. Hewlett-Packard (HP) garanterer slutbrugeren, at HP-produkterne, der er angivet ovenfor, er fri for fejl i materialer og
udferelse i ovennaevnte periode, som begynder pa datoen for kundens kgb af produktet.

2. | forbindelse med softwareprodukter geelder HP's begreensede garanti kun i tilfeelde af manglende udferelse af
programinstruktionerne. HP garanterer ikke, at produkternes drift vil forega fejlfrit og uden afbrydelser.

3. HP’s begreensede garanti daekker kun defekter, som opstar ved normal brug af produktet, og daekker ikke andre
problemer, herunder problemer, som opstar pga.:

a. Forkert vedligeholdelse eller andring.

b. Software, medier, dele eller tilbehear, der ikke er leveret af eller understottes af HP.
c. Drift ud over produktets specifikationer.

d. Uautoriseret sendring eller forkert brug.

4. | forbindelse med HP-printerprodukter har brugen af ikke-HP-blaekpatroner eller en genopfyldt bleekpatron ingen
indflydelse pa kundens garanti eller HP's supportkontrakt med kunden. Skulle der opsta fejl eller skader pa printeren,
der kan henfgres til brugen af en ikke-HP-bleekpatron eller en genopfyldt bleekpatron, opkraever HP imidlertid
standardbetaling for tids- og materialeforbrug ved service pa printeren i forbindelse med den pagzeldende fejl eller
skade.

5. Hvis HP i garantiperioden adviseres om fejl pa et produkt, der er omfattet af HP’s garanti, vil HP efter eget valg enten
reparere eller ombytte produktet.

6. Hvis HP ikke kan henholdsvis reparere eller ombytte et defekt produkt, som er omfattet af HP’s garanti, skal HP inden

for rimelig tid efter at veere blevet adviseret om defekten, refundere kebsprisen for produktet.

. HP er ikke forpligtet til at reparere, ombytte eller refundere, fgr kunden har returneret det defekte produkt til HP.

. Et ombytningsprodukt kan vaere et nyt produkt eller et produkt svarende til et nyt produkt, forudsat det som minimum
har samme funktionalitet som det produkt, det erstatter.

9. HP-produkter kan indeholde oparbejdede dele, komponenter eller materialer, der, hvad ydelse angar, svarer til
nye dele.

10. HP’s begraensede garanti gzelder i alle lande, hvor det deekkede HP-produkt distribueres af HP. Kontrakter om
yderligere garantiservice, f.eks. service pa stedet, kan aftales med alle autoriserede HP-servicesteder i de lande, hvor
produktet distribueres af HP eller af en autoriseret importer.

B. Begraensninger i garantien
| DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, UDSTEDER HP ELLER HP’'S
TREDJEPARTSLEVERANDZRER IKKE NOGEN ANDEN GARANTI ELLER BETINGELSE, HVERKEN
UDTRYKKELIGT ELLER UNDERFORSTAET GARANTIER ELLER BETINGELSER FOR SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.

C. Ansvarsbegraensninger

1. 1 det omfang, det tillades af lokal lovgivning, er rettighederne i denne garanti kundens eneste og eksklusive
rettigheder.

2. | DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, MED UNDTAGELSE AF DE FORPLIGTELSER, DER
SPECIFIKT ER ANGIVET | DENNE GARANTIERKLARING, ER HP ELLER HP'S TREDJEPARTSLEVERAND@RER
IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, HVAD ENTEN DER ER TALE OM
ET KONTRAKTRETLIGT FORHOLD, ET FORHOLD UDEN FOR KONTRAKT ELLER NOGET ANDET JURIDISK
BEGREB, OG UANSET OM DER ER ADVISERET OM RISIKOEN FOR SADANNE SKADER.

D. Lokal lovgivning

1. Denne garanti giver kunden specifikke juridiske rettigheder. Kunden kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra
stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land til land andre steder i verden.

2. | det tilfeelde at denne garantierkleering er i uoverensstemmelse med lokal lovgivning, skal denne garantierklaering
modificeres, sa den bringes i overensstemmelse med den pageaeldende lovgivning. Under en sadan lokal lovgivning vil
visse fraskrivelser og begraensninger i denne garantierklaering muligvis ikke gaelde for kunden. Visse stater i USA kan
i lighed med en raekke regeringer uden for USA (inkl. provinser i Canada) f.eks.:

a. Udelukke, at frasigelserne og begraensningerne i denne garanti begraenser en forbrugers lovmaessige rettigheder
(f.eks. i Storbritannien).

b. Pa anden made begreense en producents mulighed for at gennemtvinge sadanne frasigelser og begreensninger.

c. Give kunden yderligere garantirettigheder, angive varigheden af underforstaede garantier, som producenten ikke
kan frasige sig, eller ikke tillade begraensninger i varigheden af underforstaede garantier.

3. BETINGELSERNE | DENNE GARANTIERKLARING TILSIDESATTER, BRGRANSER ELLER £NDRER
IKKE, MED UNDTAGELSE AF HVOR DER ER JURIDISK GRUNDLAG HERFOR, OG ER ET TILLAG TIL DE
UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER GALDENDE FOR SALG AF HP-PRODUKTER TIL SADANNE
KUNDER.

Information om HP’s begraensede mangeludbedring

Keere kunde,
Vedhzeftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP’s mangeludbedring i Danmark.

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor salger af HP’s produkter i henhold til Deres kgbsaftale. HP’s
regler om mangeludbedring begranser ikke sadanne rettigheder.

Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450 Alleroed



